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FORESKRIFTERNAS TILLAMPNING

1.1 Definitioner 1.4  Tillhandahéllande
Med Gotlands Kommuns Hamnavdelning avses  1.4.1 Det ligger nyttjare av bryggor, kajer och andra
i denna driftforeskrift den avdelning som under Gotlands kommuns hamnar tillhdriga omraden
Gotlands Kommuns Gatukontor handhar myn-- och egendom att dga kinnedom om dessa fore-
dighetsutdvningen dver de av kommunen dgda skrifter, samt att tillse att understélld eller in-
eller forvaltade hamnarna. Bendmningarna hyrd personal delges och tillimpar dem.
hamnavdelningen och hamnmyndigheten an- ,
vinds som alternativ till Gotlands Kommuns 1.4.2 Féreskrifterna och erforderliga blanketter kan
Hamnavdelning. rekvireras fran
. Hamnkontoret
1.2 Overgripande regler Firjeleden 2
621 81 VISBY
Overgripande bestimmelser for verksamheten i
Gotlands kommuns hamnar finns i lagar, for- Telefon  0498-26 94 70
ordningar, kungdrelser och allminna rad som - Telefax 049826 90 65
utfirdats av myndigheter samt i HAMNORD-
NING FOR GOTLANDS KOMMUNALA HAM-
NAR. 1.5  Telefon och telefax
Telefon- och telefaxnummer till de funktioner
1.3 Tiuﬁmpning som omndmns i dessa driftforeskrifter terfinns
i bilaga XII TELEFON- OCH TELEFAXNUMMER TILL
Dessa foreskrifter med bilagor skall tillimpas i VISSA FUNKTIONER 1 GOTLANDS KOMMUNS HamN-
nedan angivna hamnar tillhérande Gotlands AVDELNING.
kommun och géller i tillimpliga delar savil
inom dessa hamnars mark- som vattenomriden .
samt ombord p4 fartyg i kommersiell trafik, 1.0 Samol'dnlngsansvar
vilket ocksé innefattar fiskefartyg, i dessa ham-
nar. Gotlands Kommuns Hamnavdelning har sam-
ordningsansvaret inom av Gotlands kommun
Féljande hamnar omfattas: forvaltade hamnomriden.
— Visby hamn,
— Lickershamns hamn,
— Kappelshamns hamn,
~ Fardsunds hamn,
- Slite hamn,
— Botvaldeviks hamn,
- Katthammarsviks hamn,
- Herrviks hamn,
— Ronehamns hamn,
— Vindburgs hamn,
— Burgsviks hamn, och
— Klintehamns hamn,
Utgdva: 01 Giltig fr o m: 1996-mm-dd Ersatter utgava 00
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HAMNANLAGGNINGAR — ALLMANT

2.1 Tilltride till landomrade 2.5  Brandskydd
Endast personal som dr involverad i verksamhe- Det éligger chef for anliggning att tillse att
ten samt personal som &r utsedd av behdrg anliggningens brandsldckningsutrustning be-
myndighet dger tilltrdde till Gotlands Kom- finner sig 1 fullgott skick.
muns Hamnavdelnings inhiignade eller eljest
med tilltrddesforbud utmirkta landomriden dér
lastning, lossning eller annan verksamhet for- 2.6 Fordonstrafik
siggir.
2.6.1 Uppstillning och parkering av fordon far endast
.. . ske pa hirfor sdrskilt anordnade och utmérkta
2.2 Roknmg platser.
Inom Visby oljehamn samt inom annat omrdde  2.6.2 I Svrigt géller sdrskilda bestimmelser for trafi-
dir farligt gods transporteras, hanteras eller dr ken inom enskilda hamnomraden samt av myn-
uppstillt dr rokning fdrbjuden sivil inomhus digheter utfirdade allminna och lokala trafik-
som utomhus. Rékforbud giller siledes dven i foreskrifter.
fordon.
) ] 2.7 Miljofarligt avfall
2.3 Elektrisk utrustning ,
Endast foretag som innehar tillstdnd utfardat av
2.3.1 Elektrisk utrustning skall uppfylia kraven i av vederborlig myndighet firomhénderta och trans-
behérig myndighet utfardad klassningsbestdm- portera miljéfarligt avfall.
melse,
2.3.2 Anslutning av elektrisk utrustning fir endast 2 8 Sniiriijning och sandning
ske vid godként uttag.
Behov av sndrdjning och sandning anmals till
. hamnkontor eller hamnfogde i respektive hamn.
24 Reparationer, hetarbeten
Hetarbeten innefattande arbeten med anvén- 2.9 Dykning och undervattensarbe-
dande av Oppen eld, heta ytor, gnistbildande ¢
verktyg och liknande far ej foretas inom Got- en
lands kommuns hamnomriden dir farligt gods .
hanteras, transporteras eller férvaras eller an- Dykpmg och undervatiensarbeten far endast
dra brandklassade omrdden med mindre é@n att ske inom GotI_ands kommun-s hamPomrécj.en
skrifthigt tillstand dértill limnats av hamnmyn- om hamnmyndigheten dessforinnan limnat till-
digheten. Dock giller i Visby oljehamn att stand dirtill. Tillstind sdks hos Gotlands Kom-
Riddningstjansten i Visby skali ge tillstand till muns Hamnavdelning, Visby Hamn.
sddana arbeten.
Ltgava: 01 Giltig fr o m: 1996-mm-dd Ersétter utgava 00
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Kapitel 3 — Hamnanldggningar — allmdnt

2.10  Alkohol/droger 2.11 Permanent/tillfilligt boende
Personal som vistas dar hamnarbete pigar far ej Det dr inte tilldtet att bo inom Gotlands kom-
vara pdverkad av alkohol eller droger. muns hamnomriden utan sirskilt medgivande

av Gotlands Kommuns Hamnavdelning.
Utgava: 01 Giltig fro m: 1986-mm-dd Ersétter utgava 00
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FARTYG I HAMN — ALLMANT

3.1

3.1

3.2

Tilltrade till fartyg

Férutom de personer som enligt myndighets
bestimmande dger tilltride till fartyg tillhor det
fartygs befilhavare att avgéra vilka som i 6vrigt
dger tilltrdde. Dock skall personal tillhérande
Gotlands Kommuns Hamnavdelning alltid be-
redas tilltride i tjinstedrende.

Eftersom tilltridde till fartyg i allmdnhet ocksa
innebir att Gotlands kommuns hamnormraden
maste passeras kan emellertid hamnmyndighe-
ten avvisa bestkare om skil hirtill befinns
foreligga.

Inspektion

Hamnmyndigheten och riddningstjinsten dger
ritt att inspektera fartyg med avseende pé fore-
skrifterna 1 hamnordningen och bestimmelser-

‘na i denna drififoreskrift. Befiathavare ir skyl-

3.3

34

3.4.1

3.4.2

dig att stilla sig till efterrattelse de foreskrifter
som limnas av den inspekterande och att under-
ldtta dennes arbete genom att lamna erforderlig
handrickning. ‘

Bogsering

Nir fartyg manovrerar i hamnen skall bogser-
hjdlp anvindas i den utstrickning som hamn-
myndigheten efter samrid med befilhavaren
bestimmer.

Fortojning

Fartyg och Gvriga flytetyg fir inte fértdja i av
Gotlands kommun forvaltade hamnar utan
hamnmyndighetens medgivande.

Fartyg som ej lastar eller lossar fir ej kvarligga
vid kajer utan hamnmyndighetens medgivande.

343

3.4.4

3.5

351

3.5.2

3.5.3

3.5.4

3.6

3.7

3.7.1

Fartyg i hamnamna skall stindigt hillas vil
fortdjda. Fortdjningarna skall hillas strickta
samt justeras efter fartygens i samband med
lasthanteringen varierande fribordshéjd.

Fértdjning av fartyg och dvriga flytetyg langsi-
des annat fartyg vid kaj far endast ske efter
medgivande av hamnmyndigheten,

Landgang/fallrep

Anordning for tilltride mellan fartyg och kaj
skall vara siker och bestd av riktig, for indama-
let konstruerad landgéng eller fallrepstrappa.

Ett sékerhetsnit skall vara riggat och ordenttigt
sékrat under landgangen/fallrepstrappan.

Landgéng/fallrepstrappa skall vara dndaméis-
enligt upplyst under morker.

Landgang/fallrepstrappa fr ej anbringas si att
kajkranars eller landgdngars rorelser hindras.

Brandskydd

Fartygs brandskyddsutrustning skall befinna
sig i fullgott skick, och pa fartyg som for farligt
gods vara klar att omedelbart tas i bruk. Besatt-
ningen skall vara utbildad i och vil fértrogen
med dess handhavande.

Atgirder i hiindelse av brand

Vidbrand ombord pi eget fartyg skall féljan-
de Atgiirder vidtas:

- Lammsignal med fartygets siren avges;

- raddningstjinsten och hamnmyndigheten
larmas;

- all lasthantering stoppas;

- Atgirder for att bekimpa branden vidtas;
samt
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Kapitel 3 — Fartyg [ hamn — allmdnt

— fartygets eventuella forhalning forbereds.

a) att dppen eld, het yta eller gnistbildande
verktyg inte anvinds, och
b) attfartyget med kort varsel kan forflyttas for

372 Vid brandiland eller ombord pd annat fartyg egen maskin.
i nirheten skall féljande dtgirder vidtas:
3.10.2  Begiran om tillstdnd for reparationer mot vilka
- Riddningstjdnsten och hamnmyndigheten forbud rader enligt punkt 3.10.1 ovan stills till
larmas; Gotlands Kommuns Hamnavdelning, Visby
— all lasthantening stoppas; Hamn.
— brandbekdmpningsberedskap intas; samt
— fartygets eventuella forhalning forbereds.
3.11 Kombinationsfartyg
3.8 Rokutveckling, rundkoérning, Ang- 3111 D4 kombinationsfartyg, som vid négon av tva
pannerengﬁring m.m. tidigare resor fort rdolja eller oljeprodukt med
en flampunkt ¢j 8verstigande 60° C c.c. som last
3.8.]1  Fartyg skall tillse att rokutveckling fran huvud- och inte &r av godkiind besiktningsman konsta-
maskiner, hjilpmaskiner, pannor och eventuell terat gasfritt, &r f?oxi‘toﬁ ! annan qd v hamn dn
annan utrustning minimeras. Om onormalt kraf- oljehamn skall féljande &ga tillimpning:
tigrékutveckling observeras, skall dtgérder ome- 2) Ett omrdde om 23 nlleter runt om fa“ny%et
delbart vidtas. skall betraktas som riskzon klass 1 dér sir-
skilda krav pa atgirder mot brand, inklude-
3.8.2 Huvudmaskiner skall endast anvindas under rande }(ra?f pa f:kkmSk utrustning, forbud
den tid som oundgéngligen behdvs for fartygs mot rc?k?lng, Sppen eld, hetarbete o.dyl
mandvrerande. skall tillampas;
b) Fartygets tankar skall vara inertade;
383 For att “kéra runt” propeller vid kaj fordras c) Ship/Shore ?‘:afcty Checklist enligt bilaga
sarskilt tillstand frdn hamnmyndigheten. VILA skall ifyllas; samt .
d) Sakerhetsvakt, som pé férhand godkints av
3.84 Angpannesotning eller bottenblasning av &ng- Gotland‘.s chmmuns }{amnavdelnmg, .skall
pannor far inte foretas i hamn. finnas tilistides sdval ombord som iland
under fartygets hela liggetid.
Anmdrkning: Sikerhetsvakten ombord kan ut-
. . . . goras av besattningsmedlem som dger erfor-
3.9 Forﬂyttnlng for egen maskin derlig kompetens enligt 1978 4rs Internatio-
nella konvention ang&ende normer f0r sjd-
3.9.1 Eanyg som lastat:, lqssar eller ombord har far- folks utbildning, certifiering och vakthall-
ligt gods skall standigt vara klart att med kort ning (STCW), eller senare utgava av denna.
varsel forflyttas for egen maskin.
L o 3.11.2  Utdver av Sjdfartsverket och annan myndighet
3.9.2 Undarlnag kan, om sarsl‘cllda skil foreligger, utfirdade foreskrifier avseende kombinations-
medgivas av hamnmyndigheten. fartyg kan hamnmyndigheten meddela sérskil-
da sikerhetsbestimmelser gillande varje en-
skilt anldp.
3.10 Reparationer
3.10.1  Reparationsarbeten far ¢j igingssttas p& fartyg 3,12 Alkohol/droger
som lastar, lossar eller har farligt gods ombord
utan tillstind fran hamnmyndigheten. Undan- Personal som vistas dir hamnarbete pagar far ej
tagna ir dock mindre reparationer under forut- vara paverkad av alkohol eller droger.
sattning
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S5 LASTNING, LOSSNING, UPPLAGGNING AV GODS M.M.

5.1 Allmant 5.2.2 Gods eller annan materiel skall hanteras sa att
hamnplan, byggnader, gatubeldggning eller an-
Utéver vad som giller for lastning, lossning och nat inte skadas och si att fara for person inte
hantering av farligt gods enligt kapitel 6 samt uppkommer.
lossning och lastning av oljor, gaser och kemi- 5 ) ) . i
kalier i bulk enligt kapitel 11 i dessa driftfore- ~ >-23  (0ds eller annan materiel far inte upplaggas i
skrifter skall gilla vad som i| HAMNORDNING brandgator eller pa annan plats som hindrar
FOR GOTLANDS KOMMUNALA HAMNAR utryckningsfordons framkomlighet eller pa sa-
och nedan féreskrivs. dant siitt att stormpollare belamras,
5.2.4 Pirar, kajer, kajplaner, ytor 1 magasin och lik-
. . . s nande far ej dverbelastas.
52 Lastning, lossning, uppliggning
av gods, m.m. )
53 Ovrigt
5.2.1 Lastning, lossning, transport och uppliggning
av gods eller annan materiel far endast ske pa Utéver foreskrifterna ovan kan sirskilda anvis-
sérskild, for &ndamélet avsedd plats. ningar foérekomma for godshanteringen i de
enskilda hamnarna.
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FARLIGT GODS

6.1 Definitioner 6.1,10  Med MFAG avses the Medical First Aid Guide
forUse in Accidents involving Dangerous Goods
6.1.1 Med fariigt gods avses gods med sidana kemis- utgiven av FN’s.mellansta_tlli g2 sjﬁsﬁke.rhet.sor—
ka eller fysikaliska egenskaper att det i sig sjalv gan the International Maritime Organization.
eller genom kontakt med andra &mnen, dven .
ex. luft eller vatten, dels kan vélla skada pa .
mainniska, miljé, materiel eller annat gods och 6.2 Allmént
dels omfattas av myndighets bestimmelser om
farligt gods. 6.2.1 Farligt gods far inforas till av Gotlands kom-
mun férvaltat hamnomride férst efter bifallen
6.1.2 Med farligt gods i forpackad form avses farligt forhandsanmalan. Med stdd av denna utfardar
gods inneslutet i forpackning, behillare, tank- hamnmyndigheten sérskilda instruktioner for
fordon, avmonterbara tankar, flyttbara tankar, transport, hantering och férvaring av varje en-
tankcontainers, kirlbatterier eller fordon eller skilt slag farligt gods eller kombination dérav.
som ingér som del av annat gods. Sddana anord-
ningar som ir tdmda men inte rengjorda anses  6.2.2 Vid transport, hantering och férvaring av far-
ocksd innehdlla farligt gods. ligt gods i av Gotlands kommun fdrvaltad hamn
skall hinsyn tas till lokala forhallanden, sisom
6.1.3 Med farligt gods i bulk avses farligt pods utan nirheten till bebyggelse, nérheten till platser
inneslutning. dér minniskor som inte dr direkt involverade i
transporten, hanteringen eller forvaringen van-
6.1.4 Som fartyg forande farligt gods riknas dven ligen vistas, miljokinsliga omrdden eller annan
fartyg som ej ar fritt frdn lastrester av farligt plats eller anliggning som kan pdverkas av
gods. 16skommet farligt gods eller olycka med farligt
gods.
6.1.5 Med hetarbete avses arbete som innebér anvén-
dande av 6ppen laga, het yta eller gnistbildande  6.2.3 Hamnmyndigheten anvisar i samradd med Radd-
verktyg. ningstjinsten 1 Visby bestimda omriden dir
transport, hantering och férvaring av farligt
6.1.6 Medmarine pollutant avses gods som ér klassat gods far ske.
som skadligt for den marina miljén i IMDG-
koden. 6.2.4 Hamnmyndigheten har ritt att avvisa speciellt
farliga’ godsslag eller stora kvantiteter farligt
6.1.7 Med IMDG-koden avses the International Ma- gods om sikerheten i hamnen i fraga allvarlipt
ritime Dangerous Goods Code utgiven av FN’s skulle dventyras genom dess transport, hante-
mellanstatliga sjosékerhetsorgan the Interna- ring eller forvaring.
tional Maritime Organization.
6.2.5 Hamnmyndigheten har rdtt att vidta ldmpliga
6.1.8 Med UN-nummer avses det nummer visst farligt och skiliga dtgédrder for att undanrdja risker
gods asatts och som aterfinns i bl. a. IMDG- som det farliga godset kan medfora. Varuiga-
koden. ren ¢ller dennes ombud kan komma att debite-
ras kostnaderna hirfor.
6.1.9 MedEmS avses Emergency Procedures for Ships
Carrying Dangerous Goods utgivna av FN's  6.2.6 Hamnmyndigheten har ritt att utfora inspektio-
mellanstatliga sjésékerhetsorgan the Interna- ner av farligt gods, vilket inkluderar inspektion
tional Maritime QOrganization, av transportdokument och certifikat, férpack-
Utgava: 01 Giltig fr o m; 1996-mm-dd Ersétter utgava 00
Handlaggare: Faststdlid av: Sign:
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Kapitel 6 — Farligt gods

ningar, lastbdrare och fartyg for att sikerstélla  §,§ Forhandsanmaéilan
att transport hantering, forpackning, stuvning
och forvaring av det farliga godset sker pé ett .
lert i g g P 6.5.1  Alimint
6.2.7 Hamnmyndigheten bestimmer nér och var far- 6.3.1.1  Berort refieri (méklare), cller da farligt gods
tyg med farligt gods skall ankra, fortgjas eller avses m_f'oras till Y‘Sby oljehamn och d,é S,é ar
vart det skall forhalas i hamnen. Vid nédlige tt!lamphgt, dfpéfbresténdare, skal.l sknfthge.n
skall fartyg vid behov kunna forflyttas inom forhandsanmila transport av farllgt godsl till
hamnen eller avligsnas dirifrin. Gotlands Kommuns Hamnavdelning, Visby
Hamn senast 24 timmar innan transporten be-
riknas ankomma till hamnomradet. Vid stérre
. kvantiteter farligt gods i forpackad form eller
6.3 Ansvarig person vid gods som medfdr sarskild fara bor forhand-
skontakt tas med hamnmyndigheten i 53 god tid
Hamnmyndigheten, stuveriet(motsvarande) och som mdjligt innan godset ankommer til] hamn-
fartygets befilhavare skall inom sina respektive omréadet.
ansvarsomraden utse ansvarig person for trans-
port, hantering och forvaring av farligt gods. Kortare anmalningstid kan medges efter sir-
Denna person skall &ga nodvéndig kinnedom skild framstillan om s4 pafordras med hiinsyn
om géllande bestimmelser samt nationella och till varaktigheten av fartygets resa eller annan
internationella legala krav for transport, hante- omstindighet.
ring och forvaring av farligt gods.
6.5.1.2  Anmailan géres skriftligen pa sérskild blankett
(se bilaga III), som inséndes, inldmnas eller
6.4 Reparationer/hetarbeten dversindes per telefax till Gotlands Kommuns
Hamnavdelning, Visby Hamn.
6.4.1 Hamnmyndigheten skall ges kinnedom om alla
storre reparationsarbeten som skall utforas si- 6.5.1.3  Foérutom att forhandsanmilan utgdr informa-
vil pé fartyg som inom hamnomrade dér farligt tion till hamn om det farliga godset ligger den
gods transporteras, hanteras eller forvaras. ocksd till grund for tillstand frén hamnmyndig-
heten att f3 infSra detta gods samt villkoren
6.4.2 Hamnmyndigheten skall jimvil ges kinnedom hérfor.
om alia hetarbeten som skall utforas sdvil pd
fartyg som inom hamnomrade dir farligt gods 6.5.1.4 Genomford forhandsanmilan av farligt gods
transporteras, hanteras eller forvaras. Hetarbete till hamnmyndigheten fritar inte anmélaren el-
medges endast om de anses kunna utforas sdkert ler annan frin skyldighet att enligt lag, kungd-
med hinsyn till de risker det farliga godset kan relse, forordning eller som pé annat sitt stad-
utgora. gats informera myndighet, annat foretag eller
person om transporten eller i samband med
6.4.3 Vid hetarbete fordras skriftligt tillstind utfirdat transporten utféra vad som p& honom ankom-
av hamnmyndigheten. Sadant tillstand fér inte mer.
ha lingre giltighetstid dn 24 timmar. I tillstin-
det skall anges sikerhetsanvisningar for hetar-
betets genomférande. 6.5.2  Uppgifter i forhandsanmilan
6.4.4 For hetarbete pa eller i nidrheten av tank som Férhandsanmilan skall innehilla féljande upp-
innehillit brandfarlig vitska eller gas erfordras gifter:
dessutom gasfrihetscertifikat for denna utfirdat
av behérig person.,
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Handléggare: Faststalld av: Sign:

Betackning:

Driftféraskrift

© SwrPorts AR 199809-29




© SwiPorts AB 1995-09-20
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Kapitel 6 — Farligt gods

MFAG-numret, om sédant finns;

6.5.2.1 fir sjiledes ankemmande farligt gods i for- -

packad form - 1 forekommande fall kolins antal och typ,

containernummer eller andra identifikations-

— fartygets namn och tidpunkten for dess an- begrepp;
komst; - om det farliga godset har desinficerats, d§

— den riktiga skeppningsbenimningen pa det detta kan medféra hélsorisk. I forekom-
farliga godset; mande fall skall desinfektionsmedlet namn

— UN-numret, om sidant finns; anges sami datum dé det anbringats; samt

— klassen enligt IMDG-koden; - namnet pd det fartyg i vilket det farliga

— flampunkten, om sidan finns; godset skall lastas och fartygets miklare,

- strdlningen uttryckt i Becquerel, om sédan :
finns;

~ sekundérrisken, om sidan fSreligger; 6.5.2.3 forsjoledes ankommande farligt gods i bulk

— godsmingden;

— uppgift om marine pollutant, om godset ar - fartygets namn och tidpunkten f&r dess an-
klassat som sidan; komst;

- EmS-numret; - namnet pd det foretag eller den depd som

— MFAG-numret, om sidant finns; skall ta emot det farliga godset;

— var det farliga godset stuvats ombord, vilket - den riktiga skeppningsbendmningen pa det
farligt gods som skall lossas och vilket som farliga bulkgodset;
skall kvarbli ombord; - UN-numret, om sddant finns;

- 1 forekommande fall kolins antal och typ, - klassen enligt IMDG-koden;
containernummer eller andra identifikations- - flampunkten, om sidan finns;
begrepp; - godsmingden;

~ om det farliga godset har desinficerats, da - itijlampliga fall giltigt intyg som utvisar att
detta kan medftra halsorisk. I forekom- godset dr limpligt f6r transport;
mande fall skall desinfektionsmedlet namn - var det farliga godset lastats ombord, vilket
anges samt datum dA det anbringats; farligt gods och bur mycket som skall lossas

- det farliga godsets tillstdnd, om en &kning samt vilket och hur mycket som skall blj
av riskerna kan forutses; kvar ombord;

- omstandigheter som pd ett fran sikerhets- - det farliga godsets tillstind samt brister i
synpunkt negativt sitt kan paverka fartygets fartygets forvarings- och hanteringssystem
mandéverférmaga; samt for godset; samt

- pamnet pd godsets mottagare. - omstindigheter som pd ett frin sikerhets-

synpunkt negativt sitt kan paverka fartygets
mandverfdrméga.
6.5.2.2  for landviigen ankommande farligt gods i
forpackad form
6.5.2.4 for sjoledes avgdende farligt gods i bulk

— befraktarens namn och tidpunkten dd godset
ankommer till hamnen; namnet pd det fartyg i vilket det farliga

— den riktiga skeppningsbendmningen pi det godset skall lastas, fartygets miklare och
farliga godset; hamnplats;

-~  UN-numret, om sidant finns; namnet pd det foretag eller den depa som

— klassen enligt IMDG-koden; lastar ut det farliga godset samt tidpunkt d4

— flampunkten, om sidan finns; utlastningen avses dga rum;

— stralningen uttryckt i Becquerel, om sidan - den riktiga skeppningsbendmningen pa det
finns; farliga bulkgodset;

— sekundarrisken, om sidan foreligger; — UN-numret, om sidant finns;

— godsmiéngden; ~ klassen enligt IMDG-koden;

— uppgift om marine pollutant, om godset ar flampunkten, om sidan finns;
klassat som sidan; — godsméingden;

~  EmS-numret;
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Kapitel 6 — Farligt gods

— itillimpliga fall giltigt intyg som utvisaratt ~ 6.7.4 Arbetsledare och befidlhavare skall inom sina

godset dr lampligt for transport; respektive ansvarsomriden tillse att ingen per-

- var det farliga godset skall lastas ombord; son som #r paverkad av alkohol eller droger

samt deltar i hanteringen av farligt gods eller befin-

— det farliga godsets tillstdnd samt eventuella ner sig inom omraden dir farligt gods hanteras.
bristerifartygets férvarings-och hanterings-

system for godset. 6.7.5 Innan arbete med farligt gods pdboénas, skall

genom arbetsledningens forsorg berérda arbets-

tagare informeras om godsets farliga egenska-

6.6 Mirkningoch forpackning avfar- per och om vilka skyddsatgirder som skall

. vidtas. Vidare skall arbetstagare tilldelas erfor-
hgt gOdS derlig skyddsutrustning betingad av den farliga
vara som hanteras.

6.6.1 Farligt gods som infors i hamnen med fartyg
eller landvigen skall vara mirkt och forpackat Berért rederi (miklare) skall delge hamnmyn-
enligt géllande foreskrifter. digheten och dvriga berbrda de uppgifter som

erfordras for informationen ovan.

6.6.2 Om farligt gods 6verticks medt. ex. presenning
som déljer godsets mérkning skall platsenmar- 676  Farligt gods skall fore lastning inforas till hamn-
keras med skyltar som utvisar det farliga god- omréadet si sent som &r praktiskt méjligt.
sets klass enligt IMDG-koden.

. 6.7.7 Lastning av farligt gods skall pdbdrjas snarast

6.6.3 Ar farligt gods inte mérkt eller forpackat enligt mdjligt efter det att godset framforslats till
vad som ovan angetts kan hamnmyndigheten fartyget. Framforsling skall ske sa kort tid fore
avvisa godset, pifordra ommirkning eller fore- fartygets avgang som ar praktiskt mojligt.
skriva annan atgird med godset som erfordras
av sikerhetsskal. 6.7.8  Lossning av farligt gods skall paborjas snarast

mojligt efter fartygets ankomst. Farligt gods
skall snarast m&jligt bortféras frin hamnen om

6.7 Hantering av farligt gods i for- inte sarskilt tillstind erhallits ifriga om forva-
pa ckad form ring av godset i hamnen.

. . 6.7.9 Gods, fordon och materiel skall stdllas upp sé att

6.7.1 Hantenng av farhgﬂt gclds .skall ske unde‘r upp- fii passage for utryckningsfordon erhilles dels
sikt av person som ar val fortrogen med forelig- fram till fartyget vid aktuella lastluckor och dels
ggnde nﬁker och vilka skyddsatgirder som skall fram till landgangen.
vidtas hiremot.

6.7.2 Arbetsledare iland och befilhavare ombord skall 6.7.10 ?;T;Tﬁﬁg;g;?;; dk?; rlli ;'ta gg dcsnss ;(rlr]:sf:rl:n?c)lgt
inom sina respektive ansvarsqmréden tillse att far uppstéllas inom hamnomradet med hinsyn
perﬁopa] sorm hante‘rar eller eI{est ‘,(al?_ komma i till mangden farligt gods i forhillande till trans-
bf:ron.ng med farligt gods bar for dndamalet portklassen, brandbekdmpningsmdjligheter och
lamplig skyddsutrustning. andra forebyggande sikerhetsitgirder.

6.7.3 fﬂrbetsl_edarf: lland'och befilhavare ombo.rd skall ¢ 911 Kollin med farli gt gods skall vid lastning, loss-
inom sina rf:speklwe an::.lvarson‘“xréden ul.lse att ning, omflyttning p4 fartyget (flinsning), kaj-
den' “‘”‘S‘“‘Pg,_ som anvanfis vid hantering av liggning och transport vara stuvade och sdkra-
farligt gods_ ar f_mdamélscnllg och endast nytijas de samt hanteras <3 att de ¢j kan falla av, viilta,
av yrkesskickliga personer. forskjuta sig eller utsittas for stotar eller andra

pékinningar som kan skada innehéllet eller
forpackningen.
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Kapitel 6 — Farligt gods

6.7.12  Vid lastning eller lossning far framkomligheten 6.7.20  Uppkommen skada pa farligt gods eller tilibud
pa transportvig for farligt gods, sdvil iland som vid transport, hantering och forvaring av sddant
ombord, inte hindras av annan verksamhet eller gods skall omedelbart anmailas till hamnmyn-
genom belamring. digheten.

6.7.13  Omrade dir farligt gods transporteras och han-  6.7.21  Farligt gods skall under hanteringen héllas
teras skall hdllas vil avstidat och fritt frn avskilt frin annat farligt gods eller annat gods
material som kan 6ka riskerna med det farliga med ledning av de foreskrifter som géller for
godset, avskiljning av farligt gods vilka transportmyn-

dighet eller annan myndighet utfirdat.

6.7.14  Omrade dir farligt gods transporteras och han-
teras skall vara vl upplyst. 6.7.22  Arbetsledare skall tillse att forbud mot rékning

som meddelats ifriga om fartygs lastrum, 6ppna

6.7.15  Arbetsledare iland och befilhavare ombord skall dick och hamnens godshanteringsomrade ef-
inom sina respektive ansvarsomriden ombesor- terlevs.
ja att farliga godset och dess fGrpackningar,
ddrest sd ar mdjligt, regelbundet inspekteras  6.7.23  Vid landgdng eller annan ldmplig plats ombord
med avseende p skada eller lickage. péd fartyg som transporterar farligt gods eller

ombord pd vilket sidant gods hanteras, skall

6.7.15  Om forpackning som innehdller farligt gods genom befilhavarens forsorg uppséttas anslag
lacker eller skadats s att lickage kan befaras angdende det farliga godsets placering ombord.
skall atgirder omedelbart vidtas for att begrin-
sa eller forhindra spill. Godsets avsindare eller  6.7.24  Arbetsledare iland och befiilhavare ombord skall
mottagare, vilken som &r mest lamplig, skall forsdkra sig om att farligt gods inte transporte-
underrittas och, om s3 befinnes lampligt, tll- ras eller hanteras vid viderlek som allvarligt
héllas att vidta de erforderliga dtgirderna med kan ¢ka riskerna.
godset

6.7.25  Vid lastning eller lossning av farligt gods samt

6.7.16  Arbete pa plats dir spill hamnat skall genast vid hantering av annat gods d4 farligt gods finns
avbrytas och fir inte aterupptas fdrrin spillet ombord skall god och &ndamalsenlig kommuni-
avlagsnats. Spill fir avligsnas endast om detta kation uppratthallas mellan fartygets och land-
kan gdras helt utan risk for berfrda arbetstagare sidans ansvariga arbetsledare.
och sedan anvisning av sakkunnig inhimtats.

6.7.26  Arbetsledareiland och befalhavare ombord skall

6.7.17  Gods 1 trasiga forpackningar skall stillas at inom sina respektive ansvarsomriden tillse att
sidan pd ldmplig plats och upplysning skall de omraden dir farligt gods transporteras eller
inhdmtas frdn sakkunnig om forfaringssittet hanteras dr dndamdlsenligt upplysta.
med siddant gods. -

6.7.18  Om, med tanke pa risk for brand, farlig gasut- .8 Farligt damm
veckling, férgiftning eller fritskada, platsen
tillfalligt méste utrymmas, ska'!l de:n avspiirr?s. Alla mitt och steg skall vidtas for att forhindra
(Angéenc?e itkomst av avspirmingsmateriel elier minimera uppkomst och spridning av far-
m.m. s¢ bilaga IV, KOMPLETTERANDE MSTRUKTIO- ligt damm samt for att skydda personal mot
NERFORHANTER{NGOCHFORVfLm.:GAVFmeIGTGODs shdant damm.

1 Visey HaMN till denna driftforeskrift.)

6.7.19  Finns det rester eller spill av farligt gods, som
kan medféra fara i fartygs lastutrymme, skall
detta noggrant rengdras innan godshantering
pabobrjas.
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Kapitel 6 — Farligt gods

6.9 Farlig 4nga eller gas 6.12 Brandskyddsitgirder

6.9.1 Alla méitt och steg skall vidtas for att forhindra  6.12.1 Vid transport, hantering och férvaring av far-
eller minimera uppkomst och spridning av far- ligt gods skall arbetsledare iland respektive
lig dnga eller gas samt for att skydda personal befdlhavare ombord tillse att limpliga brand-
mot sddan dnga eller gas. skyddsatgirder har vidtagits.

6.9.2 DA fast farligt gods i bulk som kan avge farlig  6.12.2  Brandbekdimpningsutrustning skall, dér s er-
dnga eller gas hanteras skall utrustning for att fordras, sdvél iland som ombord pa fartyg,
méta koncentrationen Anga eller gas finnas finnas tillgéinglig for omedelbart bruk. Denna

g
omedelbart tillgéinglig. utrustning skall vara anpassad till och uppfylla
de krav som stills med avseende pa det farliga

6.9.3 Oskyddad personal skall inte tilldtas betrdda godsets art och myckenhet.
utrymme eller omréde dir giftig eller brandfar-
lig dnga eller gas kan upptrida. 6.12.3  Arbetsledareiland och befdlhavare ombord skall

inom sina respektive ansvarsomriden ange om-
riden dér rokning eller andra tindkillor r
6.10 Syreu nderskoftt forbjudna samt var eller i vilka utrymmen rok-
ning far dga rum.
Oskyddad 1 skall inte tillatas betrad
skydaad personal skal wnfe Wl gtas betrada 6.12.4  P3 platser eller i utrymmen, sdvil iland som
utrymme dir syreunderskott kan finnas. N i
ombord pa fartyg, ddr brandfarliga eller expio-
siva gaser eller damm kan upptréida skall elek-
. . e . . trisk utrustning vara explosionssikert utford.

6.11 Forvarmg iland av farllgt gOdS I Elektriska forlingningskablar fir inte anvén-
fo rpackad form das pa dessa platser.

6.11.1  Plats dir farligt gods férvaras skall utmérkas  6-12.5 Pé p_]atser eph’gt punkten f-12-4 0"3“.‘51‘3“
med limpligt placerade skyltar. Skyltarna skall rokforbud, forbud mot anvindande av Gppen
vara utforda enligt transportmyndighetens fore- eld, gnistbildande verktyg, het yta o. dyl. rida.
skrifter om mérkning av farligt gods. D3 si
erfordras skall skyltama kompletteras med text
om t. ex. rokforbud. Skyltamna skall vidare vara  6.13 ~ Vakthalining mot brand
lisbara utan att riskomradet behdver betridas.

: D& bevakning av brandbekdmpningspersonal

6.11.2 Néir' det foreskrivs eller elje_s;t erfordras, skall pafordras vid transport, hantering eller f5rva-
farligt god§ bevakas av sirskilt avdelad person, ring av farligt gods skall genom rederiets (miik-
eller sdrskild bevakning med beredskap mot larens) forsorg bestillning hirav ske senast
brand vara anordnad. dagen fore hos Riddningstjénsien i Visby.

6.11.3  Farligt gods skall vid forvaring hillas avskilt
frén‘annat farllg.t god_s eller annat gods med 6.14 Nﬁdﬁtgﬁrder
ledning av de foreskrifter som transportmyn- _
dighet ell dighet utfirdat. "

'8 cr annan myncighet uflarca Arbetsledare iland och befélhavare ombord skall

6.11.4  Kérvig till plats dir farligt gods forvaras fir ej inom sina respektive ansvarsomréden tillse att
blockeras. information om vilka 3tgérder som skall vidtas

vid olyckor eller incidenter med farligt gods

6.11.5  Plats dir farligt gods forvaras skall hillas vil §tandigt .ﬁnns omccfelbart ul]gang"llg.a. Sédan
avstidad och fri fran material som kan dka information skall, forutom vederbérligs trans-
riskerna med det farliga godset porthandlingar och annan information som last-

' dgare tillhandahdller, &ven inbegripa Emergen-
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Kapitel 6 — Farligt gods

¢y Procedures for Ships carrying Dangerous
Goods (EmS) och Medical First Aid Guide
{MFAG) och/eller annan likartad information.

¢) dir si &r mdjligt kontrollera det farliga
godset och dess forpackningar med avse-
ende pi skada eller lickage; samt

d) informera hamnmyndigheten om funna fel
eller brister.

6.15 Larmanordningar
6.15.1 P4 platser dir farligt gods transporteras, hante-  0.18  Fartygs avging
ras eller forvaras, eller i ndrheten av sddana
platser skall larmanordning eller annan snabb Fartyg forande farligt gods skall senast tre tim-
kommunikation med ridddningstjinsten finnas. mar fore avging anmila avgingstiden till hamn-
myndigheten.
6.15.2  Berfrd personal, sivil iland som ombord, skall
innan transport eller hantering av farligt gods
paborjas forvissa sig om var nirmaste anord- .19 Fﬁrﬂyttning for egen maskin
ning for larmning av riddningstjinsten finns
samt hur denna anordning skall anvindas. Fartyg som lastar, lossar eller har explosiva
vara, brandfarlig gas eller vitska, syreavgivan-
. . de dmne eller organisk peroxid ombord i sddan
6.16  Tilltride mingd att risk for skador pa person eller an-
_ laggning utanfor fartyget foreligger vid olycks-
6.16.1  Obehdrig person dger icke tilltrade till plats dar hindelse med det farliga godset skall stindigt
farligt gods transporteras, hanteras eller forva- vara klart att med kort varsel kunna forflyttas
ras. Vid behov skall transportvég, hanterings- for egen maskin. Undantag kan, om sérskilda
plats eller forvaringsplats sirskilt avspirras for skél foreligger, medges av hamnmyndigheten.
att forhindra tilltride av obehérig,
6.16.2  Innan tilltride medges till slutet utrymme dir  §,2() Bunkring
hilsofarlig gas eller syrebrist kan férekomma
skall arbetsledare iland respektive befilhavare Bunkring fir ej foretas di fartyg lossar eller
?Pb..(;:rd tnom sina r:spektn;(e ansvar_stl)(mréden lastar explosiva vara, brandfarlig gas eller viits-
Orsakra sig om att 54 kan ske utan risk. ka, syreavgivande dmne eller organisk peroxid.
6.16.3  Innan tilltride rm?dges till utrymr}le iland el!-er I 6vrigt skall bunkringsbestimmelserna enligt
ombord, som desinficerats eller rokts med hil- kapitel 7, BUNKRING i denna driftforeskrift dga
sofarligt &mne skall sédrskilt certifikat om att tillémpn;ng
tilltridet kan ske utan risk ha utfirdats av '
behérig person.
.. 6.21 Vakthidllningombord
6.17  Fartygs anlop g
) ) . 6.21.1  Befilhavare pA fartyg som lastar, lossar eller for
Innan fartyg f'oranfie farligt gods anldper ham- farligt gods ombord skall férsikra sig om att
nen skall dess befélhavare bemanningen alltid & tillricklig for tryggad
a) gorasigoch s besa_ttmng fbrt.rogen med 'de vakthélining och for att fartygets utrustning,
regler som giller for fartyg forande farligt inklusive framdrivningsmaskineri, skall kunna
gods i Gotlands kommuns hamnar; skotas i ett nédlage ’
b) kontrollera tillstindet hos fartyget, dess ma- '
skineri och ovrg utrusltlmng som berdr trans- Befd] och besittning, som &r avdelad till vakt-
If"’“,e“’ banteringen eller stuvningen av det héllning skall ha tillricklig kompetens enligt
arliga godset; 1978 ars Internationella konvention anglende
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Kapitel 6 — Farligt gods

6.21.2

6.21.3

normer {or sjdfolks utbildning, certifiering och
vakthdllning (STCW), eller senare utgiva av
denna.

Pa fartyg som lastar, lossar eller for farligt gods
ombord skall, om hamnmyndigheten s piford-
rar, genom befilhavarens forsorg finnas sir-
skild vaktman, som antingen tillhér besittning-
en och dger erforderlig kompetens enligt 1978
ars Internationella konvention angiende nor-
mer for sjofolks utbildning, certifiering och
vakthallning (STCW), eller annan som pa for-
hand godkénts av hamnmyndigheten.

Vaktman pi fartyg som lastar, lossar eller for

farligt gods ombord skall

a) vara vil fortrogen med farorna som det
farliga godset medfor;

b} inom kompetensomradet vervaka att siker-
hetsbestimmelserna efterlevs samt vara upp-
mirksam pd verksamhet i fartygets ndrhet
som kan dventyra sdkerheten; samt

¢} vidfaraalarmeraoch/eller vidtaGvriga ldmp-
liga atgirder, allt efter farans art.

6.22

6.23

Flytande och kondenserade farli-
ga dmnen i bulk

Betriffande sirskilda sdkerhetsforeskrifter for
transport och hantering av flytande och konden-
serade farliga dmnen i bulk hdnvisas till kapitel
9, ALLMANNA BESTAMMELSER FOR VISBY OLJEHAMN,
kapitel 10,FARTYG 1 VISBY OLIEHAMN sami kapitel
11, LOSSNING OCH LASTNING AV QLJOR GASER OCH
KEMIKALIER 1 BULK 1 denna driftforeskrift.

Kompletterande anvisningar for
Visby hamn

Kompletterande anvisningar, vilka géller i till-
lagg till ovanstdende, har antagits for Visby
hamn. Dessa aterfinns i bilaga [V, KoMPLETTE-
RANDE INSTRUKTIONER FOR HANTERING OCH FORVA-
RING AV FARLIGT GODS 1 VISBY HAMN till denna
driftforeskrift,
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BUNKRING

vindiga sakerhetsdtgirder till forhindrande av
att bunkerolja kommer 18s pa vattnet eller pa
land.

Innan bunkring pabdérjas

Innan bunkring far paborjas skall bunkrings-
checklista ifyllas och undertecknas av sivil
mottagande fartyg som bunkerleverantr. Check-
listan skall inlimnas till hamnmyndigheten.

Exempel pa i Gotlands kommuns hamnar fore-
kommande bunkringschecklista aterfinns i bi-
laga V, BUNKRINGSCHECKLISTA.

Samtliga spygatt pi mottagande fartyg och pi
bunkerbaten som berdrs av bunkringen skall
titas.

Tankamnas avluftningar (svanhalsar) skall for-
ses med limplipa dverfyllnadsskydd.

Befdlhavare pd bunkringsbdt eller férare av
bunkringsfordon skall underrittas om dels det
hogsta pumptrycket varmed bunkern kan mot-
tas och dels den kvantitet som skall fyllas i varje
tank.

Slang frdn bunkringsbat eller bunkringsfordon
skall sikert kopplas till anslutningen ombord
samt riggas pd ett sadant sitt att den ej kan
skadas av fartygets rérelser.

Endast godkind slang som provats under den
senaste 12-méanadersperioden fir anvindas.

Kontroll skall goras av att samtliga i bruk

varande ventiler dr stillda s att fyllning sker

till rétt tank.

Sdker kommunikation, vilken foretridesvis bér
ske medelst radio, skall upprittas mellan motta-
gande fartyg och bunkringsbat eller bunkrings-
fordon. Denna kommunikation skall vidmakt-
héllas intill dess bunkringen avslutats och bunk-
ringsslang (bunkringsarm) losskopplats.

7.1 Definitioner

7.1.1 Med mottagande farrvg forstds fartyg vilket
genom ledning frén land eller frdn annat fartyg
eller fordon mottar bunker.

7.5

7.1.2 Med buniringsbdr forstas fartyg som till motta-
gande fartyg lamnar bunker. 7.5.1

7.1.3 Med bunkringsfordon forstas tankbil eller an-
nat fordon som till mottagande fartyg limnar
bunker.

7.2 Anmailan

' 7.5.2

7.2.1 Anmilan av bunkring skall géras till hamnkon-
toret eller hamnfogden i respektive hamn dar
bunkringen skall d4ga rum.

7.5.3

7.2.2 Anmilan skall innehalla uppgifter om
- det mottagande fartygets namn,
~ bunkerleverantérens eller bunkringsbitens 7 5.4

namn,
— tid och plats for bunkringen, samt
— kvantiteten som skall bunkras,

7.3 Plats f6r bunkring 7.5.5
Bunkring fir endast dga rum pd av hamnmyn-
digheten anvisad plats.

7.5.6

7.4 Ansvarsfordelning

7.5.7

7.4.1 Den som pd mottagande fartyg &r ansvarig for
bunkring skall fore bunkringen utse en siker-
hetsvakt som, di s& erfordras, kan beordra att 258
pumpningen avbryts. "

7.4.2 Den som p& mottagande fartyg dr ansvarig for
bunkring och befilhavare pa bunkringsbat eller
forare av bunkringsfordon ér skyldiga att inom
respektive verksamhetsomride vidta alla néd-
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Kapitel 7 — Bunkring

7.6 Under pigidende bunkring 7.7 Efter avsiutad pumpning
7.6.1 Slanganslutningar skall kontinuerligt kontrol-  7.7.1 Om slang blases med luft skall ansvarigt befil
leras avseende lickage. ha forvissat sig om att tillriicklig plats finns i
berdrd tank.
7.6.2 Under hela bunkringsoperationen skall det fin-
nas en med mottagande fartyg vél fortrogen  7.7.2 Bunkringsbétens eller bunkringsfordonets slang
sikerhetsvakt tillstddes. Denne skall uppehdlla skall 15sgoras pa sddant sitt att olja inte spills.
sig pa sadan plats att han omedelbart kan beor- Spiliback skall anvindas. Slang skall forses
drapumpningens avbrytande i hindelse av ver- med blindflins fore Aterféring till bunkringsbét
fyllning eller annat som pékallar detta. respektive ilandforing till bunkringsfordon.
7.6.3 Under hela bunkringsoperationen skali god for-
bindelse uppritthallas mellan bunkringsbiten 7.8 Atgﬁrder i hindelse av oljespill
eller bunkringsfordonet och det mottagande
fartyget. Fér den hindelse oljewtsidpp intriffar skall {6l
PP . jande &tgdrd delbart vidtas:
7.6.4 Oljenivén i tankarna skall passas noga. Sérskild ‘fm ;umizznzresrxberyt: vitas
forsiktighet skall iakttas vid "toppning™. ~  Ventiler stings omedelbart pa bunkringsbét
eller bunkringsfordon och p4 mottagande
fartyg.
- Hamnmyndigheten och raddningstjénsten
larmas.
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AVLAMNING AV AVFALL

8.1 Avliimning avmaskinrumsavfall 8-1.1.10 attdet avlimnande fartyget till forekommande
av lackage samt for att Gvervaka sdkerheten i
8.1.1 Oljerester och avfall som uppstdr i fartygs ma- §vngt tll}.llanflahéller vakt. ombord under hela
skinrum och som inte fir slippas ut till sjbss tiden avlamningen fortgdr;
mottas kostnadsfritt § Gotlands kommuns ham- . )
nar under forutsiittning 8.1.1.11 att det avlimnande fartyget tilthandahéller per-
sonal fér koppling och I8sgéring ombord av
8.1.1.1  att avfallet uppstltt ombord pid det aktuella sl'angen. mellan fartyget och mottagningsanord-
fartyget; mngen;
8.1,1.2  attanmilanom avldmningsbehov gérstill hamn- 8.L112 at, dé.avfall avléinlnas i fat, dessa genom farty-
myndigheten senast 24 timmar innan avlim- gets forsorg uppstillls pa plats som anvisats av
ningen avses utfras; hamnmyndigheten;
8.1.1.3  att bestillningen innehaller uppgifter om kvan- 8.1.1.13 att fat &r titslutande och felfria samt varaktigt
titet, huruvida avfallet &r pumpbart eller ej, typ mérkta med innehall och fartygets namn;
av oljerester och eventuella inblandningar .
(smbrj-/brinnolja med/utan 15sningsmedel, 8.1.2 Fartyget svarar for de merkostnadef som upp-
emulgeringsmedel o. d.) samt vilken slags kopp- star eller kan komma att uppsta om inte villko-
ling som erfordras; ren ovan foljs.
8.1.1.4  att blanketten “Deklaration for maskinrumsav- . ) . . )
fall” enligt bilaga VI limnas vederbérligen 8.1.3 Sikerhetsregler vid avlimning av maskin-
ifylld och undertecknad till avfallsmottagaren. rumsavall
8.1.1.5  att fartygets anslutning for avlimning av ma- 8.13.1  Ansvarsfordelning
skinmumsavfall &r utford enligt internationell . ) .
standard med uttag pd dick; 8.1.3.1.1 Forarenav mottagande fordon respektive befil-
’ havaren pA mottagande fartyg &r ansvarig for
8.1.1.6  att trycket i ledningen mellan fartyget och mot- maskmrufnsavfallsmottagnm.g. Om avidmning-
tagningsanordningen iland inte verstiger 0,6 en sker till fartyg skall befilhavaren pd detta
MPa (6 kp/cm?); utse en sikerhetsvakt som, dj sa erfordras, kan
’ beordra att pumpningen avbryts.
8.1.1.7  att avldmningskapaciteten inte understiger 5 m®
per timma; gskap . g 8.1.3.1.2 Den som pd avlimnande fartyg iir ansvarig for
’ maskinrumsavfallsavlimning och befilhavare
8.1.1.8  att, om avlimningen sker till séirskilt anordnad p fa{-tyg eller f‘orz:re av f?rdon som tar emot
mottagningsanordning (t. ex. slamsugnings- rflaskmrumsavfall ir skyldiga att inom respek-
bil), denna gores under hamnens ordinarie ar- tive verksamhetsomrade vidta alla nodvindiga
bets’ti d vardagar klockan 07 till 16; sikerhetsitgirder till forhindrande av att ma-
’ skinrumsavfall kommer 18st p3 vattnet eller pd
8.1.1.9 att, vid avlimning till slamsugningsbil eller land,
annat fordon eiler fartyg viintetiden inte Sversti-
ger 15 minuter inklusive tid for slanganslut-
ning;
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Kapitel 8 — Avidmning av avfall

8.1.3.2 Innan maskinrumsavfallsavlimning pabor-  8.1.3.3.3 Nivén i mottagarens tankar skall passas noga
jas till forekommande av verfylining.
8.1.3.2.1 Samtliga spygatt pa fartyg som tar emot ma-
skinrumsavfall och som berdrs av mottagning-  8.1.3.4  Efter avstutad pumpning
en skall titas,
Slang skall 1sgdras pé sadant sitt att maskin-
2.1.3.2.2 Tankamas avlufiningar {svanhalsar) pé fartyg rumsavfall inte spills. Spiltback skall anviindas.
som tar emot maskinrumsavfall skall forses Slang som ej 4r forsedd med avstangningsventil
med limpliga éverfylinadsskydd. skall forses med blindflans fore ilandfring till
mottagande fordon eller aterforing till motta-
8.1.3.2.3 Befilhavare p4 fartyg eller forare av fordon som gande eller avlimnande fartyg.
tar emot maskinrumsavfall skall underritta av-
lamnande fartyg om dels det hogsta pumptryck-
et varmed maskinrumsavfallet kan mottas och ~ 8.1.3.5  Atgéirderihiindelse avslangbrott, 6verpump-
dels den kvaatitet som skall fyllas i varje tank. ning eller annat som ersakat spili
2.1.3.2.4 Slang for avlimning av maskinrumsavfall skall F3r den hindelse slangbrott, Gverpumpning el-
sikert kopplas till anslutningen ombord pé av- ler annat som orsakat spil! av maskinrumsavfall
limnande fartyg respektive mottagande fartyg intraffat skall foljande dtgirder omedelbart vid-
eller fordon samt riggas pd ett sidant sétt att den tas:
ej kan skadas av fartygets eller egna rorelser. —~ Pumpningen avbryts.
— Ventiler stings omedelbart pd aviimnande
8.1.3.2.5 Endast godkind slang som provats under den fartyg och pd mottagande fordon.
senaste 12-ménadersperioden fir anvindas. — Hamnmyndigheten och réddningstjiéinsten
larmas.
8.1.3.2.6 Kontroll skall géras av att samtliga i bruk
varande ventiler pd mottagande fartyg eller
fordon #r stilida s att fyllning sker till rétt tank.
8.2  Avlimning av rester av skadliga
£.1.3.2.7 Siker kommunikation, vilken féretradesvis bér - . e
ske medelst radio, skall upprittas mellan av- amnen 1 forpa(:kad form
limnande fartyg och maskinrumsavfallsmotta-
gare. Denna kommunikation skall vidmakthal- ~ 8.2.1 Skadliga &mnen i forpackad form mottas kost-
las intill dess avlimningen avslutats och slang nadsfritt frin fartyg i Gotlands kommuns ham-
losskopplats. nar under forutsittning
8.2.1.1 att avfallet uppstdtt under fartygets resa fran
8.1.3.3  Under pigiende maskinrumsavfallsaviim- foregiende hamn;
nin :
. 8.2.1.2  attanmilanomavlimningsbehov gorstillhamn-
8.1.3.3.1 Slanganslutningar skall kontinuerligt kontrol- myndigheten senast 24 timmar innan avlim-
leras avseende lickage. ningen avses utforas;
8.1.3.3.2 Under hela aviimningsoperationen skall det 2.2.1.3 att avlimningen sker till sirskilt anordnad mot-
finnas en med mottagande fartyg eller fordon tagningsanordning (1. ex. bil, vagn eller fartyg)
vill fortrogen sikerhetsvakt tillstddes. Denna under hamnens ordinarie arbetstid vardagar
skall uppehalla sig pd sadan plats att han ome- klockan 07 till 16;
delbart kan beordra pumpningens avbrytande i
héindelse av 6verfylining eller annat som pakal- 8.2.1.4  att vintetid f6r sddan sirskilt anordnad mottag-
lar detta. ningsanordning ej Gverstiger 15 minuter;
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Kapitel 8 — Avldmning av avfall

8.2.1.5 att de skadliga imnena avlimnas 1 hela, titslu- 8.4 Av]ﬁmning av fast avfall
tande forpackningar, tydligt och varaktigt mérkta
enligt anvisningarna i IMDG-koden; samt $.4.1  Fast avfall som inte far slippas ut till sjoss
8.2.1.6 att de uppgifter om inn_.ehéflet som 1 Gvrigt gﬁ::shiﬁﬁdzi‘i: rfr?dr;i?:gtgn ;nC;ot]ands kom
erfordras vid anmodan ldmnas till hamnmyn-
digheten eller den som hamnmyndighetenanvi- ¢ 4 | 1 au avfallet uppstitt ombord pd det aktuella
sar. fartyget;
8.22 Fartyget svarar for de merkostnade:: SOM UPP* g 41.2 attavfallet limnas sorterat enligt féljande sorte-
str eller kan komma att uppstd om inte villko- - .
ringsbhegrepp:
ren ovan uppfylis. a) brannbart icke miljofarligt avfall inklude-
rande matavfall,
. . b) icke brinnbart icke miljéfarligt avfall,
8.3 Avlimning av toalettavfall ¢) miljéfarligt avfall, samt
d) medicinrester och avfall som kan sprida
8.3.1 Toalettavfall som inte far sldppas ut till sjoss smitta.
mottas kostnadsfritt fran fartyg i Gotlands kom-
muns hamnar under férutsittning 8.4.1.3 att da friga dr om mindre kvantiteter avfall som
inte medfor eldfara eller utgdr annan sikerhets-
8.3.1.1 attanméilan om avlimningsbehov gérstillhamn- risk detta genom fartygets forsorg ldmnas i pa
myndigheten senast 24 timmar innan avlim- kajerna eller i deras nirhet uppstilida sopkirl;
ningen avses utforas;
, 8.4.1.4 a1 da friga dr om stdrre kvantiteter aviall eller
8.3.1.2 att, om avldmningen sker till slamsugningsbil avfall som kan medftra eldfara eller utgér an-
denna utférs under hamnens ordinarie arbetstid nan sikerhetsrisk, anmilan om avidmningsbe-
vardagar klockan 07 till 16; hov gors till hamnmyndigheten senast 24 tim-
mar innan avldmningen avses utforas;
8.3.1.3  att, vid avlamning till slamsugningsbil dennas
viintetid ej Gverstiger 15 minuter; 8.4.1.5 att matavfall dr viil emballerat s att spridning
av smitta, orenlighet och dalig lukt i gorligaste
8.3.1.4 atttrycketiledningen mellan fartyget och mot- min foérhindras; '
tagningsanordningen inte Sverstiger 0,6 MPa
(6 kp/em?); g.4.1.6 attmiljéfarligt avfall avidmnas i titslutande, for
avfallet lampade, tydligt och varaktigt mérkta
8.3.1.5 aut fartygets anslutning for avldmning av toa- forpackningar;
lett-avfallet dr utford enligt internationell stan-
dard for sidan anslutning; 8.4.1.7 attavlimning av avfall enligt punkt 8.4.1.4 sker
under hamnens ordinarie arbetstid vardagar
8.3.1.6 att fartyget vid pumpning till fast anliggning klockan 07 till 16; samt
iland till férekommande av lickage eller spill
tillhandahiller vakt ombord under hela tiden  8.4.1.8  att viintetid for speciellt vid tillfallet anordnad
avldmningen fortgir; samt mottagningsanordning (t.ex. bil) inte &versti-
ger 15 minuter.
8.3.1.7  att fartyget tillhandahdller personal for kopp-
ling och losgbring ombord av slangen mellan  8.4.2 Fartyget svarar for de merkostnader som upp-
fartyget och mottagningsanordningen. star eller kan komma att uppstd om inte villko-
ren ovan uppfylis.
8.3.2 Fartyget svarar for de merkostnader som upp-
stdr eller kan komma att uppsté om inte villko-
ren ovan uppfylls.
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ALLMANNA BESTAMMELSER FOR
VISBY OLJEHAMN

9.1

9.1.1

9.2

9.2.1

9.2.2

9.2.3

924

9.3

9.3.1

Inledning

Inom Visby oljehamn hanteras och lagras oljor,
gaser och kemiska produkter, minga av brand-
och hilsofarlig natur. Dirfor krivs sirskild
uppmaérksamhet for att férebygga skada pa per-
son, egendom och miljd.

Alla som arbetar och vistas inom oljehamnen ar
skyldiga att kdnna till och f5lja de bestimmelser
som giller fér oljehamnen.

Kompletterande bestimmelser

Som komplement till dessa foreskrifter skall
tillldmpas anvisningarna i senaste utgvan av

International Safety Guide for Oil Tankers and
Terminals (ISGOTT), utgiven av the Internatio-
nal Chamber of Shipping, the Oil Companies
International Marine Forum och the Internatio-
nal Association of Ports and Harbors;

Safety Guide for Terminals handling Skips car-
rving Liquefied Gases in Bulk, utgiven av the
Oil Companies International Marine Forum;

Tanker Safety Guide Chemicals, utgiven av the
International Chamber of Shipping; samt

Ship to Ship Transfer Guide, utgiven av the Oil
Companies International Marine Forum.

Tilltréide till Visby oljehamn

Det réder generellt forbud for obehdriga att
vistas inom Visby oljehamn. Tillstdnd till besék
kan dock limnas av person som har speciell
rdttighet att utfirda sidant,

9.3.2

9.4

9.4.1

5.4.2

9.5

9.5.1

9.5.2

9.6

9.6.1

Exempel pé sddana personer &r:

~ vederbérligt hamnbef3l,

~ depachefoch anliggningsforestandare, samt
- befilhavare pa det fartyg som besoket giller.

Rittighet att utfirda besdkstillstdnd limnas av
hamnchefen i Visby Hamn.

Fordonstrafik

Motorfordon fér inte framfGras eller parkeras
inom brandfarlighetsklassade zoner utan sér-
skilt godkénnande. Depichefeller anliggnings-
forestandare dr ansvarig for efterlevnaden inom
respektive depa eller anliggning.

Brinsledrivna fordonsvirmare fr inte anvin-
das inom Visby oljehamn. Elektriska motor-
och kupévirmare skall vara av godkind typ och
fir endast anvindas pa av rdddningstjénsten j
Visby godkind plats.

Rokforbud och éppen eld

Generellt rokforbud och férbud mot nyttjande
av Gppen eld géller inom Visby oljehamn.

Rékning &r endast tilldten i for indamalet god-
kinda lokaler. Rokforbud giller siledes dven i
fordon.

Hetarbeten och anvindning av
gnistbildande verktyg

For arbeten med 6ppen eld, virme, heta ytor,
gnistbildande verktyg eller elektrisk utrustning
som tnte dr godkind f6r att anvindas dir brand-
farliga gaser kan upptrida krivs skriftligt till-
stind utfirdat av riddningstjansten i Visby.
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Kapitel 9 — Allmdnna bestammelser for Visby oljehamn

9.6.2 Arbetstillstind enligt punkt 9.7.1 fir endast Q8 Spill och lﬁckage
utfirdas for en begrinsad tid och skall bl.a.
"ll.r.leélé.”a krav pé Qmedelban llllig;;lﬁlllg brand- 9.8.1 P4 plats dir spill och lickage kan forekomma
ls)ac dmngsutrustmng samt vakthalining mot och dar permanent anordning fér uppsamling
ranc. av léskommen vitska ej finns skall spillkérl
anvindas.
963 DA fartyg ligger vid kaj i Visby oljchamn far s
hetarbeten inte utforas inom denna. 9.8.2 Ej anslutna manifolderventiler, lastslangar o.dyl.
skall vara blindflinsade. Férutom blindlock skall
. . packning och fullt antal, vil dragna bultar dar-
9.7 Mobiltelefoner och radiokommu- vid anvindas.
nikationsapparater . _ _
9.8.3 Ventil, tappkran eller liknande anordning for
Mobiltelefoner och radiockommunikationsappa- prox'taglning.,_ vattendragning eller dylikt skall
rater skall vara explosionssikert utforda och vara blindflansad.
speciellt godkinda for att fa anvéndas inom
omraden dir brandfarliga och explosiva gaser
kan forekomma. Saledes far t.ex. vanliga mobil-
telefoner, mobilsékare och radiokommunika-
tionsapparater inte anvindas inom Visby olje-
hamn annat an i lokaler och utrymmen dér krav
inte finns pa explosionsséker utrustning.
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10

FARTYG 1 VISBY OLJEHAMN

I tilligg till vad som angivits i kapitel 3, FARTYG I HAMN —~ ALLMANT i denna driftforeskrift giller
foljande for fartyg i Visby oljehamn:

10.1 Internationella certifikat 10.4 Fortojning
Fartyg skall, for att fa anlopa Visby oljehamn  10.4.1  Vid fortdjning av fartyg i oljehamnen far endast
vara forsedda med f6ljande internationella cer- tdgvirke eller wire med stropp av tdgvirke an-
tifikat: viindas, sdvida inte kajpollarna &r forsedda med
a) Intemnational O1l Pollution Prevention Certi- snabbutldsningskrokar.
ficate (IOPP Certificate),
b) International Certificate of Fitness, och 10.4.2  Fortdjning far endast ske till for dndamdlet
c) International Certificate for the Prevention avsedd utrustning.
of Pollution by Noxious Liquid Substances
Carried in Bulk (NLS Certificate). 10.4.3  Fér kapning av fortdjningar skalil yxor finnas i
sdkerhetsvaktskurarna pé kajerna.
10.2 Utventilering av gaser
10.5 Avfendring
10.2.1 Insugning respektive utblisning av luft frin
fartygs lasttankar fir endast ske via fartygets Till forekommande av gnistbildning pd grund
ordinarie tankventilationssystem. av elekiriska potentialskillnader skall fartyg i
oljehamnen hallas vil avfendrat gentemot kaj
10.2.2  Om insugning respektive utbldsning av luft eller annan konstruktion som star i elektrisk
méste ske via tanklucka skall tillstind dartill kontakt med kaj eller gentemot annat fartyg.
forst ha inhdmtats frdin hamnmyndigheten. S3- Sirskilt skall risken for att fartyg vid bunkring
dan tanklucka skall dirvid vara férsedd med och liktring lingsides varandra kan komma i
godként, fast anbringat explosionsskydd. kontakt i samband med kringning uppmirk-
sammas.
10.3  Gnistslickare '
10.6 Nodbogsering
10.3.1  Fartyg och Svriga flytetyg, som anléper Visby
oljehamn, skall vara forseddamedeffektivgnist-  10.6.1  Fanyg i oljehamnen skall fér nédbogseringsén-
sldckare pa skorsten och avgasrér. dama! ha tvd med bogseréga forsedda wirar
utstuckna, en i foren och en i aktern, pa den sida
10.3.2  Om gnistbildning frin fartygs skorsten eller av fartyget som vetter frin kajen.
avgasrr observeras, skall dtgidrder omedelbart
vidtas for att stoppa denna gnistbildning dven  10.6.2  Wirarna skall vara vil sikrade till pollare om-
om ¢ld under dngpanna méaste slickas eller bord och tillpassade si att de medger en bogser-
maskin stoppas. lingd av ca. 40 meter.
10.6.3  Wirarna skall, med hinsyn till fartygets efter
lastforhallandena varierande fribordshéjd, stin-
digt tillpassas sa att bogserdgat befinner sig vid
vattenytan.
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Kapitel 10 — Fartyg i Visby oljehamn

10.7 Besittning fartyg i oljehamnen efter medgivande av hamn-
myndigheten.
D4 produkthantering, bunkring, ballastning, . . R
ballast- och sludgeavldmning samt andra ope- Ur m‘afztag: , Oppen eld ""atﬁ uian S,arSkm
rationer som kan medféra risker pagar skall rn-edgwandelsédana utrymmen dér rokning far
alltid finnas tillrickligt stor besattning under forekomma.
ledning av ansvarigt befil ombord for att kunna
hantera en eventuell ndsituation. . .
10.11 Elektriskutrustning
10.8 Vakthﬁllning Elektrisk wtrustning som anvinds pi olje-, gas-
och kemikalietankfartyg skall uppfylia kraven i
10.8.1  En svensk- eller engelsktalande besdttnings- av behdrig myndighet utfirdad klassningsbe-
medlem skall alltid finnas p4 dick utrustad med stammelse.
godkind radiokommunkationsapparat, som &r
instdlld pd den kanal som hamnmyndigheten " ] .
foreskriver. Denna vakt skall omedelbart rap- 10.12 Anvindningav fartygs radio och
portera alla hindelser som kan medftra fara radar
ombord och i fartygets nirhet till Visby Hamn
och till vakthavande befdl ombord. 10.12.1 Direst brandfarliga eller explosiva gaser kan
e P ) T
10.8.2  Om sikerheten inte dventyras och produkthan- .orekom"mg fér.“ artyes “hux udrad:c.)anlzg“grgng
tering inte pgar kan hamnmyndigheten ldimna i anvan ZS [111 dﬁnn‘ac; a motftaégt:(mg.] Zn ar};
dispens frin skyldigheten att ha vaktman pd ‘:mtgn(ri]en skall darvid vara frankoppiac oc
diick. Joraac.
10.12.2  Fartygs radaranidggning fir inte anvindas utan
.. sdrskilt tillstdnd frin hamnmyndigheten da pro-
10.9 Rokning dukthantering pagér.
10.9.1 Rokning ar forbjuden pd fartygs dppna dick,
bryggor eller liknande oavsett vilken last farty- 10,13 Proviantering
get for.
Provianteri t ombordtagni fornd-
10.9.2  For att forebygga att rékning sker pd otiildtna d;ﬁ;xl;gre::}% :::; n zTrucs)::i:Snfl‘;rg ei‘(;las(t)r:;: e
platser bér befilhavare anvisa limpligt utrym- efter medgivande av hamnmyndigheten
me hirfor. Sddana utrymmen skall inte vara '
direkt tillgingliga frin lastddck. Dérrar och
ventiler skall hdllas stingda till utrymmen dar v e
rokning r tillaten. 10.14 Tankrengoring
1093 Anslag om rokforbud skall finnas val synliga ~ 10.14.1 Rengdring av fartygstank far endast foretas i
ombord. den utstrickning som péfordras enligt svensk
lag, forordning och kungorelse som utfardats av
myndighet.
10.10 Oppen arbeten, anvind- :

0.10 Op P elc.l’ h?t beten, an 10.14.2 1godtid innan tankrengdring avses genomforas
ning av gnistbildande verktyg och skall Visby Hamn, trafikavdelningen underrt-
liknande tas.

Hetarbeten, anvindning av dppen eld, gnistbil- 10.14.3  Vid tankrengéring skall nodig forsiktighet iaki-
dande verktyg, etc. fir endast fdrek; mma ph tas til] forekommande av explosion, brand, far-
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Kapitel 10 — Fartyg i Visby oljehamn

10.15

10.16

14.16.1

10.16.2

10.17

10.18

10.18.1

ligt utslapp eller annat som kan fventyra siker-
heten eller miljén i hamnen.

Farligt overtryck

Befalhavare pd fartyg som fir flytande gas skall
tillse att farligt dvertryck inte uppstéri fartygets
tankar,

Fartyg lingsides annat fartyg

Fartyg far icke ldggas langsides annat fartyg
som lastar eller lossar produkt vars flampunkt
understiger 60 °C eller som under féregiende
resa i nigon tank fort sadan produkt utan hamn-
myndighetens tillstand.

Ej heller far fartyg liggas ldngsides annat fartyg
som utfor rengdring av tankar vilka innehallit
produkt vars flampunkt understiger 60 °C utan
hamnmyndighetens tiilstind.

Sikerhetsanordningariland

Befilhavare och dvrig berdrd personal pa fartyg

skall underritta sig om de sikerhetsanordning-

ar som finns 1 land och, i tillimpliga fall, deras

handhavande. Silunda skall kinnedom inhdm-

tas om bl. a.

a) placering av brandslackningsredskap;

b) placering av telefoner och brandskip genom
vilka riddningstjdnsten kan alarmeras; samt

¢) i forekommande fall placering av nédstopp
till pumpar.

Atgiirder i hiindelse av brand

Vid brand ombord p4 eget fartyg skall féljan-
de dtgirder omedelbart vidtas:

~ Larmsignal med fartygets siren avges;

- riddningstjinsten och Visby Hamn larmas;
~ all lasthantering stoppas;

— alia produktventiler stings;

— alla tank- och pejliuckor stings;

— étgérder for att bekdmpa branden vidtas;

10.18.2

10.19

10.20

~ losskoppling av lastslangar/-armar forbe-
reds; samit
- fartygets eventuella forhalning férbereds.

Yid brandiland eller ombord p4 annat fartyg
i niirheten skall féljande dtgdrder omedel-
bart vidtas:

— Réddningstjénsten och Visby Hamn larmas;

— brandbekidmpningsberedskap intas;

~ all lasthantering stoppas;

— alla produktventiler stings;

— alla tank- och pejliuckor stings;

- losskoppling av lastslangar/-armar forbe-
reds; samt

— fartygets eventuella forhalning forbereds.

Atgirder i hindelse av produkt-
utslapp

Vid hiindelse som orsakar stérre produkrutslapp
skall féljande dtgirder omedelbart vidtas:

~ Eventuell pigidende pumpning avbryts;

— ventiler ombord och i land stings;

— om brandfarlig gas, brandfarlig vitska eller
vara som avger farliga dngor ldcker ut, skall
med fartygets siren (motsvarande) ges larm-
signal. Fartyg 1 nédrheten skall di avbryta
lossning eller lastning samt vidta erforder-
liga sikerhetsdtgirder; samt

- rdddningsyjinsten och Visby Hamn larmas.

Atgirder i hiindelse av gasut-
stromning

I hiindelse av utstrémning av gas skall féljande
Atgirder omedelbart vidtas:

- Eventuell pAgdende pumpning avbryts;

- ventiler ombord och i land sténgs;

- fartygets avger larmsignal med siren (mot-
svarande). Fartyg i nirheten skall da avbryta
lossning eller lastning samt vidta erforder-
liga sdkerhetsitgirder;

- ridddningstjinsten och hamnens trafikavdel-
ning larmas; samt
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Kapitel 10 — Fartyg i Visby oljehamn

10.21

N

~ tank frin vilken gasutstromningen sker,
nirliggande tankar och nirliggande omrade
och utrustning kyls med till buds staende
medel.

Information angiende dtgiirderi
hindelse av brand eller produkt-
utsliapp

Vid fartygs ankomst till Visby oljehamn skall
informationen i bilaga X, NODATGARDER OMBORD
PA FARTYG 1 VISBY OLIEHAMN anslis pa vil synlig
plats embord.
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11

LLOSSNING OCH LASTNING AV TANKFARTYG
OCH FORDON I VISBY OLJEHAMN

11.1 Lossning och ]astning avtankfar- 11.1.1.7 Da fartygs lasttankar inte &r forsedda med sys-
tem for sluten ullagemitning och provtagning
tyg (mOtsvarande) fir tankluckor 6ppnas under den kortaste tid
som oundgingligen behdvs for ullagemitning

11.1.1  Lossning eller lastning av tankfartyg skall ske i och provtagning. Dessa luckor skall vara sir-
samrad mellan depachef (motsvarande) och far- skilt anpassade for sitt dndamal och sirskilda
tygs befilhavare. forsiktigh etsitgirder skall vidtas under tank-

pejlings- eller provtagningsoperation.,
11.1.1.1 Huvudansvarig for lossningsoperation dr depi-
chef. 11.1.1.8 Fartygs befilhavare och depichef (motsvaran-
de) skall inom sina respektive ansvarsomriden
11.1.1.2 Huvudansvarig for lastningsoperation ir befil- tillse att fysikalisk eller kemisk reaktion mellan
havare, olika varor inte intriffar.

T1.1.1.3  For utrustning och personal ombord svararbe-  11.1.19 Fartygs befilhavare och depéchef (motsvaran-
filhavare och for utrustning och personal i land de) skall inom sina respektive ansvarsomraden
ansvarar depchef. tillse att den utrustning som anvinds tal den

temperatur och de tryck som kan férekomma
11.1.1.4 Depéachef (stéllforetridare) skall i god tid fore samt att den inte forsvagas eller annorledes
fartygs ankomst kontrollera att aktuell kaj &r negativi paverkas av den hanterade varans fysi-
klargjord f&r fortdjning av fartyget. kaliska eller kemiska egenskaper eller medfor
Okad risk fér brand.
Om, vid kontrollen, fel eller brist som omojlig-
gor eller avseviint forsvarar fartygsanlGpet upp-  11.1.1.10 Fartygs befilhavare och depachef (motsvaran-
dagas, skall depdchef (stéllféretridare) medde- de) skall inom sina respektive ansvarsomraden
la Visby Hamn. tillse att brandfarliga, explosiva eller giftiga
gaser inte tringer in i kontrolirum eller andra
11.1.1.5 Lastning och lossning samt forberedelse hirfor utrymmen dér méinniskor vistas.
skall genom befilhavares respektive depichefs
forsorg dvervakas av 11.1.1.11 Fartygs befilhavare och depichef (motsvaran-
a) dartill utsett fartygsbefil; och de) skall inom sina respektive ansvarsomriden
b) sékerhets- och ledningsvakt, som ér vil in- tillse att forekommande spill innehalls genom
satta i gillande sdkerhetsforeskrifter och att spillkirl efler motsvarande utplaceras pa alla
vars namn anmilts till hamnmyndigheten. de stillen dir spill kan forekomma, samt att
(Betriffande instruktion for sikerhetsvakt drineringar pluggas eller p3 annat sitt tillsluts.
se bilaga VIII, BESTAMMELSER OCH INSTRUK-~
TIONER FOR SAKERHETS- OCH LEDNINGSVAKTER I 1].1.1.12 Fartygs befilhavare och depichef (motsvaran-
GoTLaNDS KOMMUNS HAMNAR). de) skall inom sina respektive ansvarsomriden
tillse att av hanteringen bertrd personal ir
11.1.1.6  Alla &ppningar, forutom det ordinarie tankven- forsedd med limplig skyddsutrustning samt att
tilationssystemet, skall vara stingda och gast- den &r fysiskt ldmpad for och utbildad i att
ita. Ullagemitning och provtagning skall ske anvinda denna,
via slutna system.
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Kapitel 11 — Lossning och lasting av tankfartyg och fordon i Visby oljehamn

11.1.2 Innan lossning eller lastning pdborjas 1 1.1.2.8 Da isolationsflins anviinds skall denna, ddrest
skall foljande iakttas: si #r majligt, kontrolleras med avseende pé
elektrisk isolationsfdrmiga, renhet, att den &r
11.1.2.1 Innan lossnings- eller lastningsoperation pé- fri frin skada samt ordentligt fastsatt.
borj 1l sdkerh i HIF/SHORE
SAJ-:]EaTS\‘ Sé(:EIC:LIST) t;::s(;:}l]:;ll(u:rslttiri(nsgsplfn e?i 11.1.2.9 Vid los.sning ellt.tr lastning‘_av kyld ﬂyfande gas
ligt bilaga VII A ifyllas och undertecknas av skall vid hanteringen anvind utrustning grad-
bide fartygs befilhavare (stillforetridare) och VIS kylas. till la‘r‘npl‘lg temperatur for att forhin-
depéchef (stéllfSretradare). dra termisk spanning.
Anvisningarna till checklistan enligt bilaga ] .
VIL B, ANVISNINGAR FOR ANVANDANDE AV SHIp/ 11.1.3 Under pigdende lossning och lastning
SHORE SaFETY CuEckLIST skall noga foljas. skali foljande iakttas:
Onm fel eller brist, som kan dventyra sikerheten  11.1.3,1 Fartygsbefdl enligt punkt 11.1.1.6 samt dvrig
uppdagas, far lossnings- eller lastningsopera- besittning efter behov skall alltid vara tillgéng-
tion inte igdngsittas forrdn felet eller bristen lig pa dick eller i dess omedelbara niirhet,
avhjilpts. Visby Hamn skall vid behov under- liksom for hanteringen ansvarig person alltid
réittas. finnas tiliginglig iland.
Sikerhetsvakt skall ta del av checklistan och  11.1.3.2 Besitining skall finnas tillgdnglig ombord i
verifiera detta med sin signatur. sadan omfattning att férhalning kan ske.
11.1.2.2 Lossnings- eller lastningsplats for gastankfar- 11.1.3.3  Under lossning skall en besdttningsman alltid
tyg skall avspiirras och utmirkas med vél synli- finnas tillginglig vid pumpamas mandverdon
ga skyltar som vamar for den farliga varan som for att vid eventuell nédsituation snabbt kunna
skall lossas eller lastas. Skyltarna skall placeras avbryta pumpningen.
vid avsparmningen i land samt pa fartygets sjo-
sida. 11.1.3.4 Téta kontroller skall goras s att inte dverens-
komna pumptryck och pumphastigheter dver-
11.1.2.3 Lastslang skall riggas pa sadant sdtt au den inte skrides.
skadas av fartygets eller egna rérelser.
' ' 11.1.3.5 Ledningar, lastslangar, lastarmar, pumpar, ven-
11.1.2.4 Kontroll av koppling av lastslang eller lastdon tiler och dvrig vid hanteringsoperationen an-
skall ombord ske genom befilhavares (stél1fore- vind utrustning skall noga kontrolleras avseen-
tridares) forsorg och i land genom depichefs de pi lackage.
(stillforetridares).
11.1.3.6 Tankar och cisterner skall vid upprepade tilifil-
11.1.2.5 D4 lastslang anviinds skall denna vara godkénd len pejlas for att forhindra dverfyllnad.
for sitt indamal och provad under den senaste
12-manadersperioden. Provningsintyg skall fin-  11.1.3.7 Vid lastning skall sérskilt stor forsiktighet iakt-
nas tillgingligt. Lastslang skall vara mérkt med tas vid "toppning”. Den som &vervakar “topp-
datum for senaste provning, tillatet arbetstryck ningen” skall stindigt vara i forbindelse med
samt vilken typ av vara den dr limpad for, den som mandvrerar ventil vilken reglerar till-
forseln till respektive tank.
11.1.2.6 Lastslang och lastarm skall vara av tillricklig
lingd for att tillita fartygets rorelser vid kaj  11.1.3.8 Vid lastningens bdrjan skall pumptrycket lang-
orsakade av med lastforhillande varierande fri- samt Okas till det verenskomna maximala.
bordshdjder. Samtidigt skall titheten hos slanganslutningar
mellan fartygets och landsidans manifoldrar
11.1.2.7 Majligheter skall finnas att vid nédsituation kontrolleras noggrant. Om det visar sig att
snabbt témma lastarmar infor losskoppling. lickage uppstdtt vid slang eller anslutning skall
Litgava: 01 Giltig fr o m: 1996-mm-dd Ersatter utgava 00
Handl&ggare: Fastsiélld av: Sign:

Beleckning:

Driftforeskrift
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Kapitel 11 — Lossning och lastning av tankfartyg och fordon i Visby oljehamn

pumpningen omedelbart avbrytas och felet av-
hjilpas.

11.1.3.9 Om slang eller lastdon vid drinering blises
skall den for lastningen ansvarige ombord ha
férvissat sig om att tillrdcklig plats finns i den
tank till vilken drineringen sker.

11.1.3.10 D4 &skvider nirmar sig skall lossning respekti-
ve lastning av brandfarlig vitska eller gas av-

brytas.

11.1.3.11 Vid avbrott i lossning eller lastning skall bade
fartygets och landanliggningens manifolder-
ventiler stingas.

11.1.4 Efter avslutad lossning eller lastning
skall féljande iakttas:

11.1.4.1 Innan lastslang eller lastarm losskopplas skall
denna goras trycklds samt driineras pa sitt inne-
hill till lampligt spillkarl.

11.1.4.2 Alla anvinda ventiler lings ledningar, pd kaj
och ombord pé fartyg skall stingas och 18sa
ledningsédndar och ventiler forses med blind-
lock.

11.1.4.3 Nir lossningsoperationen &r avslutad och fore
fartygets avgang skall depichef (stillfretrada-
re) slutbesiktiga kajutrustning och ledningssys-
tem som dgs av Visby Hamn.

Depéchef (stillforetridare) skall hidrvid kon-
trollera att:
— skada ej orsakats pd utrustningen;,
- samtliga dppna rérindar dr avblindade;
— samtliga drinerings- och ventilationsventiler
ir forsedda med plugg eller cap;
— ingen kvarstiende produkt finns i spilltrig;
— kajen rengjorts frdn oljesd! och annat avfall;
— kajen lamnas i skick som fore fartygsanlopet.

11.1.4.4

11.1.4.5

11.2

11.3

Anmirkning liksom frinvaron av sidan skall
av depachef (stillforetridare)} noteras i inpump-
ningsrapporten, Skada som fordrar reparation
skall utan dréjsmal rapporteras till Visby Hamn.

Om fartyg orsakat skada pa kaj eller utrustning
tilthérig Visby Hamn skall skadan besiktigas av
Visby Hamn innan fartyget tilldts 1dmna ham-
nen.

Lossning och lastning av fordon

Utdver allménna fareskrifier for lossning eller
lastning av fordon skall vid lastning eller loss-
ning av gas eller kemikalie utanfér inhégnat
depidomride (motsvarande) vil synliga skyltar,
som varnar for den farliga varan utplaceras vid
hanteringsplatsen.

Kompletterandeanvisningar

Kompletterande anvisningar angdende hante-
ring av farliga dmnen &terfinns i kapitel 6,
FarLIGT Gops.
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12

BALLASTNING AV TANKFARTYG

Atgirder vid lossning av ballast-
vatten

Oljefororenat ballastvatten skall omhéndertas
av den som lastar ut oljeprodukt.

Vid lossning av ballastvatten giller samma
foreskrifter. som for annan lossning vid olje-,
gas- eller kemikaliekaj,

Endast rent ballastvatten far slippas ut { ham-
nen. Med rent ballastvatten forstds vatten som
forts i separata ballasttankar vilka ej har f6rbin-
delse med lasttank.

12.1 Ansvarsfordelning 12.3
12.1.1  Fartygets befdlhavare ir ansvarig for ballast-
operationen. 12.3.1
12.1.2  Ballastoperationen skall dvervakas av dintill
utsett fartygsbefil, 12.3.2
12.2  Atgirder vid ballastning
1233
12.2.1 Vid ballastning skall i tilldimpliga delar vidtas
samma atgirder som vid lastning, sdsom igen-
séttning av spygatt, kontroll av ventiler, dver-
vakning av tankfyllning, dvervakning av far-
tygssidor och omgivande vattenomrade avseen-
de l6skommen produkt samt avbrytande av bal-
lastningen i hiindelse av kraftigt dskvider.
12.2.2  Vid ballastning av ej gasfria tankar skall syn-
nerlig forsiktighet iakttas med hinsyn till ut-
strommande brandfarlig gas.
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Bilaga 1
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Bilaga I — Hamnar under administration av Gotlands kommuns hamnavdelning
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Bilaga II

KOMMUN

Hamn;

GOTLANDS FARTYGSANMALAN

Denna fartygsanmaélan skall efterféljas av debiteringsunderiag
for hanteral gods i ankommande och avgaende trafik.

Anmaélan skall vara Gatukontorets hamnavdelning tillhanda senas 24 timmar fore anlép
Adress: Hamnkontoret, 621 81 VISBY. Telefon: 0498-26 24 80, Telefax: 0498-26 90 64

Fartygels namn Signal Hemort Kod Fartygstyp Kad
GRT enl. intemationellt maibrev Segregerade ballastutrymmen, tankfartyg GRT axkl. sagregerade ballasitankar
Dodviktston (D.w.t.) Langd dver alit {L.o.a.) Storsta bread Max. djupgaende vid ankoms¥/avgang
Typ av lant {(ankommande) Har fartyget vid ankomst |:| Ja
O 1. inrikes fant [ 2. birekt utrikes tart [] 3. Kamb. uinkes tart ast till ulandet LI Nej
Typ av fart (avgende) Har tartyget vid avgang ¢j lossad {1 va
{3 1. invikes fan [ 2. cirext utrikes fart (] 3. Komb. utrikes fart fast fran utlandet till svensk hamn O Nej
Ankormer fran {(hamn) I Kod Via I Kod Avgar till (hamn) I Kod Via I Kod
Beriknad ankemst {datum} l Kiockan Beriixnad avgang (datum) Klockan
Onskad ka;plats Medfoljarde antal passagerare (avser kryssningsfartyg)
Lossning, varusllag Kvantitat Lastning, varuslag Kvantitel
Mottagars Aviastare
Annan anledning il anlép
Linjetrafik 0 a Farligl gods [ skall lossas Om farligt gods skall lossas, lastas aller finnas
" ombord undar fartygets uppehall i hamnan skall
o Nej [‘:I Skal lastas s#rskild (drhandsanmalan inlamnas till Gotlands
[ Finns ombord kommunala hamnar, trafikavdelningen, senast

24 timmar{ére godsets ankomst il hamnen..

Fartygel énskar {7 Lendgang O avismna aviall * *  Sarskild anmalan skall géras til Gotlands
D Vatien D Bunkra ** kommunala hamnar, traiika\_ﬂdelnlngon.
senast 24 timmar innan aviimningsn avses

[ Teteton O annat (specificara) apa rum.

SHrskild anmélan lamnas till Gollands kom-
munala hamnar, trafikavdelningen.

Fakiuramottagare fir fartygets kostnadar Fekturamottagare for godsets kostnader
Ovriga upplysningar
Anmdlan inldmnad av reder/makiare Handidggare Tatefonnummar
%
g Ort och datum Underskrift
g
§ Anmdian &ndrad den Anmalan dndrad den
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{, s GOTLANDS LISTA OVER FARLIGT GODS
U KOMMUN
Faryp: Resa munner; Datuimn:
Pust Moltagare/teverentén Gudsets rikliga skeppningsbenamning Bruttoviki 1 | Newtovikt i | IMDG-kodens klass | EmS-nunuer Flampunkt Forpackning (typ och antal)
nr Buokningsreferens (handelsnamm fir ¢j anvindas) kg och ny’ kg tller m* UN-nurminer MEAG-nununer i*Ce.c Enhetsnummer
av inpdende Strdlning Stuvningsplats ombord
farligl anme i Becquerel
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Bilaga IV

KOMPLETTERANDE INSTRUKTIONER FOR HANTERING
OCH FORVARING AV FARLIGT GODS I VISBY HAMN

Utover de allméinna foreskrifterna om hantering av farligt gods i Gotlands Kommuns hamnar,
och som dterfinns i kapitel 6, FARLIGT Gops i denna driftforeskrift, skall féljande diga tillimpning

i Visby hamn.

INNEHALLSFORTECKNING

1 Sirskilda rutiner for anma-
lan av farligt gods

2 Larm-och nodfallsitgirder

3 Separation av farligt gods

1.  Sirskilda rutiner for anmilan av farligt
gods

1.1 Tid f6r forhandsanmilan

Férhandsanmalan skall vara hamnmyndigheten tillhanda senast 12
timmar innan det farliga godset ankommer till hamnomradet.

1.2 Dokumentens tillgénglighet

De i forhandsanmilan ingiende dokumenten skall under vardagar
finnas tillgéngliga pd Gotlandslinjens hamnterminal, Fraktbokningen,
telefonn 0498-29 31 02, meilan klockan 08.00 och 17.30 eller hos
Gotlands Stuveri AB, telefon 0498-29 31 39, under samma tid.

Ovrig tid skall dokumenten finnas i en last vit 14da monterad pé en
pelare vid ginggrinden under Gotlandslinjens hamnterminalbyggnad
(se denna bilagas fig. 2). Nyckel till lddan forvaras hos SOS Alarme-
ring, telefon 0498-20 90 00.

2. Larm-och nédfallsitgirder

2.1 Larm

Vid olyckstillbud eller nddsituation skall riddningstjinsten larmas
genom att ringa SOS Alarmering, telefonnummer 90 000.

Lammntelefon finns pad féljande platser:

+ Farligt-gods-girden.

* Vid vita ladan bredvid ganggrinden under Gotlandslinjens termi-
nalbyggnad.
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2.2 Nodfallsatgirder

Det aligger arbetsledare/férman att ta fram uppgifter om det farliga
godset.

I "Anmilan av farligt gods” finns godsets UN-nummer, EmS-nummer
och MFAG-nummer. Dessa dterfinns i IMDG-koden (International
Maritime Dangerous Goods Code}.

UN-numret definierar varans kemiskt tekniskt riktiga namn,

EmS-numret beskriver dtgirder som skall vidtagas med godset i hindel- ’
se av spill eller brand

MFAG-numret beskriver behandling av person som varit i kontakt med
fritande elier giftiga kemikalier,

IMDG-koden skall forvaras p4 hamnkontoret och i hamnterminalen.
Samtliga fartyg som transporterar farligt gods skall ocks3 ha IMDG
koden ombord.

[ Svenska Brandfrsvarsforeningens uppslagsverk “Farligt Gods” del I
fds varans namn mot UN-nummer. Medelst registret i “Farligt Gods”
eller Kemikontorets “Skyddsblad” erhalles information om varans
farlighet, gasutveckling, brandfara etc. Med stdd av denna information
kan beddomning ske om larm skall ges och vilka ytterligare atgirder som
skall vidtas.

Vid spill eller annan olycka skall omridet nirmast det spillet elier dir
olyckan skett spirmras av till dess att fara inte langre foreligger och
eventuella rester av farligt gods 4r omhindertagna.

Avspirmingsanordningar finns i “Atgérdscontainern” som ér placerad
vid ingangen till "Farligt-gods-garden”. I "Atgirdscontainern” finns L
bl.a. inert absorbtionsmedel att suga upp eller valla in flytande kemika-
lier med, for att férhindra dem att rinna ut i avloppsbrunnar eller i sjén.
Vidare finns i containemn brandslickningsmaterie]l m.m. Se vidare
punkt 2.2.1, Atgérdscontainerns innehall.

o

Har person fitt fritande eller giftiga kemikalier i dgonen skall dgon-
dusch anvéndas. Ogonduschflaskor finns utplacerade i hamnservice-
byggnaden, samt i Atgirdscontainern.

Det dr viktigt att aldrig ingripa sjdlv om man inte har klart for sig vilka
risker man har att ta hdnsyn tifl.

2.2.1 Atgirdscontainerns innehill
Containerns innehall skall i huvudsak anvindas dd hamnmyndigheten

kriiver sirskilda Atgirder vid hantering av farligt gods, men stir ocksi
till forfogande da Atgarder behdver vidtagas av annan anledning.

Utgava: 01 Giltig fr o m: 1996-mm-dd Ersitter utgava 00
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Sﬂﬁpﬂgﬁrr«a for

Atgirdscontainern skall ha foljande innehall:

. . 1 st Kemskyddsdréikt
sanerings~ och sﬂ&yﬂl&sutrustﬁnnng 25t AGA 217 Friskluftsaggregat
3st Helskyddsmask med filter
3 st  Brandhjilm med visir
2st  Kemskyddsoveraller
, 5 par Skyddsglasdgon
E 2 stOljelansor Uppsamlingskar 8 st Skyddsforkliden (engings)
\ Absor-matta Spann 6 par Gummihandskar
N Engangslinsor Spénnband 12 par Arbetshandskar .
= Absor-kuddar Triitar 50 par Kemskyddshandskar {engings)
: S Absor-snake Yxa, kniv 2 par Armgummifodral med handske
‘ ‘ Alfob (vatten) Plastsdckar 5 par Gumm_iSta‘/lar
Absol {iand) Forbandsldda 9 par Gummisockor med byxor
=1 100m brandslang Skyddsglasdgon } :: grgzr;r::saciedUSCh
“ 2 8! Stralrér Andningsskydd (helmask) 25t Férbandslada
5 3 1 stBrandposthuvud Gummihandskar
2 st Overgangskopplingar Arbstshandskar I'st Brandposthuvud
Skyddsforklden 1st Brandpostnyckel
Overaller 2st  Overgingskopplingar
Stévlar 25t Strélrér

Kvastar Rep 1st  Grovslang 25 m

25t Smalslang 50 m

1 st Pulveraggregat 50 Kg pa hjul
I st Pulversldckare 12 Kg

Gummiskrapor
i Oljehavar
: Vamingskoner

I pall Absel (land)
| pall Alfob (vatten)

4 st Skyfflar
5st  Sopkvastar
Pulversiéckare 12 kg Pulverslickare 12 kg 25t Oljehdvar

4 st Plastkonor for avspirming

| forp. Avsparrningsband

1 st Slapkérra for Atgirder utanfér omridet
(innehdll se vidstiende figur “Slipkirra
for sanerings- och skyddsutrustning™).

Efter anvindande av utrustning skall hamnkonto-
ret kontaktas for utbyte och fornyelse av utrustning.

Figur 1
1.2.3 Skyddsutrustning
1.2.3.1 Ogonduschflaskor — nédduschar

Ogonduschflaskor att anvindas i det fall négon fitt skadliga kemikalier
1 6gonen, finns i hamnservicebyggnaden, norra ingngen.

Ogonduscharna skall anvindas enligt instruktion p flaskorna. Ogon-
duschamna skall kontrolleras regelbundet.

Ersétter utgava 00
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Nédduschar finns i anslutning till Atgérdscontainern, vilka 4r avsedda
att anvindas vid kroppskontakt med skadliga kemikalier. Nodduschar-
na ir forsedda med handdusch/slang och kan anvindas som Ogon-
duschar.

1.23.2  Personlig skyddsutrustning

Personlig skyddsutrustning att anviindas vid nddsituation skall finnas
i Atgirdscontainern.

2. Separation av farligt gods

2.1 Klassindelning

Farligt gods indelas i fGljande nio klasser:

Klass ! Explosiva varor

Klass 2 Komprimerade, kondenserade eller under tryck l6sta
gaser

Klass 3 Brandfarliga vitskor

Klass 4.1 Brandfarliga fasta &mnen

Klass 4.2 Amnen med benigenhet for sjilvantindning

Klass 4.3 Amnen, som under inverkan av vatten avger brandfarliga
gaser

Klass 5.1 Oxiderande &mnen

Klass 5.2 Organiska peroxider

Klass 6.1 Giftiga 8mnen

Klass 6.2  Smittdmnen

Klass 7 Radioaktiva dmnen
Klass 8 Fritande dmnen
Klass 9 Diverse farliga dmnen

Varje klass med undantag av klass 9 har en enda karaktiristisk
egenskap, t.ex. understédjer forbrianning, friter etc. P4 grundval av !
dessa egenskaper har man upprittat generella separationsregler mellan '
_de olika klasserna. Dessa aterfinns i IMDG-koden.

2.2 Aliminna anvisningar

Flera dmnen inom klass 5.1 fir ej att blandas med organiska dmnen
(t.ex. olja) d4 omedelbar risk foreligger att de blir explosiva.

En del dmnen inom klass 8 fir ej blandas med andra &mnen inom
samma klass, eftersom det di kan uppsté hiftig kemisk reaktion medan
vissa andra dmnen inom samma klass &ven ir brandfarliga.

En vara kan ha en eller flera farliga sekundira egenskaper, t ex vara
brandfarlig, giftig eller fritande.
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Fér att undvika risker med blandning av oférenliga dmnen, méste man,
for varje enskilt farligt gods parti/enhet, kontroliera stuvningsforeskrif-
terna i IMDG-koden, och planera och utfora separation i enlighet
dérmed.

2.3  Uppstillning av farligt gods

Varje vintad farligt gods enhet skall tilldelas en sdrskild plats i Farligt-
gods-garden innan den aniénder till hamnen.

Gaérden #r indelad i rutor for klasserna 2, 3, 4, 5, 6 och 8. Varje ruta ar
skyltad for sin farligt gods klass med respektive underklasser.

Klass 1, explosiva dmnen far endast inforas i hamnen om det i
skeppningsdokumenten framgar att de transporteras direkt fran farty-
get till mottagaren utan mellanlagring 1 hamnen. Skulle explosiva
imnen av nigon anledning behdva mellanlagras i hamnen skall de
placeras utanfor Farligt-gods-girden i darfér markerat omride och
bevakas kontinuerligt.

FARLIGT.GODS-GARDEIN
Vishy Hamn

Utfart
Infart
KLASS KLANS KLANS )\ /IKLASS | KLASS |\ /|{KLASS
2 3 HH i 6 3
@ €) ® @ @
@[] o ;P
KLASS
°C3 ' CJe
Figur 2
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2.4 Separation av farligt gods

Enheter innehdllande farligt gods skall separeras enligt nedanstiende
schema,

Generella separationsregler for
uppstillning av farligt gods iland
OBS: IMDG-kodens uppslag skall alitid kontrolleras om sérskilda
separationskrav finns.
112 (1314|210 |22 13 a3 a1 (a2 ]an st |s2]61] 7 |6
Explosiva varor }; ** ** 424444444224
Explosiva varor 1.2 **** 4 2 4 4 41 4|4 14:4(212| 4d
Explosiva varor 1.3 **** 4 2 tl 4 : : 4 4 4 2 2 2
Explosiva varor 14 ** ** 2 1 2 2 2 212122 X 2 2
Brandfarliga gaser 21 4 4 4 2 X 2 2 l 2 l 2 4 X 2 1
komprimegzt;ggaos:': gg 2 : 2121 X 22X 1 XX 2X|1 X
Brandfarliga vatskor g; 4 4 4 2 2 2 o 2 2 2 2 : x 2 l
Brandfarliga vatskor 33 4 ] 4 4 2 ‘ 2 2 l ‘ 2 2 '2 . x 2 ] l
Brandfariga fastasmnen (411414 |3 121 [X[2/1F 1l1(1]2(X/2]1
Sjsivantindande amnen (42 | 4 (4 |3 (21211 (22| i1 (|12(2(X/21
onamenvatn (43144 (4(2/1[X'2[2/1[1] [2/2]x[2]1
Oxiderande dmnen si|d| 4|42 2/ X(2|2 122 S 2'1 /1]1
Organiska peroxider s2|d| 41424123 3122 2 2 2|12
Giigaamnen 161/ 212 /2 |X|X|X|X|X|X | X(X|I] |1 X X
Radicaktivaamnen |7 | 2|2 (2212 (1 1/2|2(|2(2(2(1 2|X 2
Frtandeamnen 18 [ (4 [2{2 |1 [X[1(1{1 /11 [2]2/Xx[2
Diverse farliga &mnen 9 ISnag;rl:iIad";“sinp::,astli(tls‘;?sl?eg;::rk%?aegrc::llclilndna amnena enligt IMDG koden,
‘ Ingen allmén separationsregel. IMDG-kodens uppslag for de
4 ingaende varorna skall studeras,
* Se IMDG-kodens introduktion tilt kiass 1 fér inbdrdes separation
av sxplosiva varor,
| Minsta avstand 4m
Sluten container —
2 Minsta avsiand 12Zm
Sluten container 4m
3 Minsta avstand 30m
. Sluten container 12m
4 Minsta avstand 40 m
Sluten container 0m
Utgava: 01 Giltig fr o m: 1996-mm-dd Ersatter utgava 00
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Bilaga V

GOTLANDS
KOMMUN

BUNKRINGSCHECKLISTA

Dennachecklista skall anvandas dé fartyg bunkrar fran bunkringsbat, bunkringsfordan ellerlandtank.

Innan bunkring far pabdrjas skall alla relevanta fragor i checklistan besvaras jakande av ansvarig person ombord pa det mottagands fartyge! och ansvarig
person pa bunkringsbaten, bunkringslordonat eller landanlaggningen sem levererar bunkern, Var och en av de bada parlerna tar sill exemplar av check-
listan.

Om farhallandena skulla medftra all Gotlands Kemmuns bunkringsfére skrifter inle kan efterlevas far bunkringsn inte &ga rum utan all hamn-myndighaten
dessfdrinnan givil sérskilt tilstand. Skulle férhallandena férandras under burkringsoperationen skall denna avbrytas och hamnmyndighet-ens tillstand
imhdmtas fdre aterstart.

Om ola harrérande fran bunkringseperalionen upplacks pa valtnet, pa land eller p4 mottagande fartygs eller bunkringsbats dick skall operationan lika-
ledesavbrylas och farinte dterigangsatias Kirran oljan uppsamlats och Atgarder vidtagits moi famyat lackage.

Om annan handelse inlratfar som kan stta liv, halsa, miljc eller sakerhst i fara skall bunkringsoperationen avbrylas ech fir inte aterupplas forrdn tgarder
vidiagits fératt avvarjafaran.

Motlagande fartyg: ................... Kajplals: ..
Bunkerieverantdr: .................... . {Wamn pd bunkringsbdt 1 om frdon aller daps. leraranidcans namn)
Datum Ior bunkringen: ..............ccovmeniereiiiinne e Berdknad starilidpunkl: ................ Beraknad avslutningstidpunk: .................
-
-3 —
5 .2
LR
st |5% S
E 2 |m .= | Anmarkningar
1. Har hamnmyndighsten och, om fillampligt, dapan informerats
omdenlillténkta bunkringen? |
2. Ombunkerleveraras fran bunkringsbal, r denna val [oréjd? [:I
3 Har spillkar av tillrackkg storlek utplacerals ombord pd mot-
'agande fany; orh bunkringsbat'bunkringsfordor? 10
4. Ar berdrda spygatl stangda ombord pa motiagande farlyg och
bunkningsbal? D
5. Harullagematning utfrts i de mottagande tankarna? D
6. Kommerullagematning att ske med [ampliga intervaller? D
7. Harallaventiler, somberdrs avbunkringen, stillls i rdta ligen? O
8. Har bunkringsslangama proviryckts under den senaste 12-
ménadersperiodenoch irdaigolt skick? O
: 9. Harettsakerikommunikationsforfarande Gverenskommits? Oig
10. Harkvantileten som skaif tyllasivarje tank verenskommits? O 149
11. Harpumphaslighaten dvaranskomeits? D |:]
12. Harsakerhetsvaktutsetis? D D
13. Har befalfarbelsledare att Gvervaka bunkringan utselts och ar
befalevarbetsiecarentilliginglig underoparationen? D D
Tank nummer Olfekvalitet Tankens volym Alarstiends volym Kvantitet att fyllas Pumphastighet
Overenskommet kammuNiKATONSTOHAIANGE . ... ... vovvveeeos oot momeeese oo Radiokanalffrekvens: ..o

Firmottagends fart Fér avidmnande fa , fardon sller landanliggnin
Ye riyg 9

Jag harkontrolleral samiliga punkier pa chacklistan och férsdkrat mig
om attanteckningarna savitl jag vel r korrekla. Jag har avan vidlagit
aiparder o fdrnyade kontrolier dér sddana erfordras. Vidare har pag
tagit del av Goflands Kemmuns bunkringsféreskrifter och frbinder
mig alifdljadern.

Jag har konirolleral samlliga punkter pa checklistan och férsékral mig
om att anleckningarna savill jag vel &r karreklia. Jag har dven vidiagit
atgérder {or fGrnyade kontrofler dir sddana erfordras. Vidare har jag
tagit del av Gotlands Kammuns bunkringsforeskriftar och férbinder
mig att fdlja dem.

= Datum:. Datum;
5 L2 La 3£ U OU RSSO FaIYD: ettt et e et e e e reneb s et e mren et
f IRdBrSRAL i et serere s nere e e e ae s esa e UNBBISKIMR: .......oriritirissmiiiie e et se et soa e ererae s v
5 Belatlning ... ot Bofallning: ..vceecect e e
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GOTLANDS

KOMMUN

DEKLARATION AV MASKINRUMSAVFALL

Fartygets namn:

Fartygets hemort:

1. Hur stor kvantitet maskinrumsavfall énskas lamnas? m

2. Ar maskinrumsavfallet pumpbart? JJa JNej

3. Har rengdiringsmedsl tillférts avfaliet? 3 Ja JNej  Om Ja, vilket?

4. Finns andra tilisatsmedel | avfallet? JJa JNej Omla,vilka?

5. Understiger flampunkten + 60°C? JJa 3ONej OmJa,vadérden?

6. Avlamnas aviallet i fat? T Ja g O Ja. antal?

Markning?
7. Finns intemationell koppling/flans? JJa dNej Om Negj, dimension?
Utféranda?
8. Vad ar avstandet meilan koppling ombord och kaj? m
9. Senaste avldmningen? m3
Kvantttel Hamn Datum
10. Anlopta hamnar efter senaste avlamningen?
19 - -
an
BetalhavareMaskinchel
i
¥
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Bilaga VII A

Orginat. Depa
Kopia 1: Fartyg
GOTLANDS Kopia 2 Sakerholsvakt
KOMMUN
SHIP/SHORE SAFETY CHECKLIST
Fartygets namn:
Kajplats. A g Ankomsilid.

Hantaingssakerhaten fordrar att alla irdgor kan besvaras jakande B Skulle det ) vara mojligt skall skéle! anges och dverenskommelse tratlas mellan fartyg och
temmunal {depa) om wiika atgardar som skall vidtas. Darest ndgon friga inle skulle anses vara illamplig skall anteckning harom gdras | anmarkningskolumnen

O Denna symbot i kofumnema Jartyg™ och “terminal” innebar att kontrofl skall urtbras av berdrd part.
Bokstavemna A och P i "kod*-kelumnen innebar folands;

A angivna forlarngssalt coh dvarenskommelser siall vara sksttiga och underiecknade av bada parer
P inandelse av nekande svar skall hanteringen ¢) komma {ill stAnd med mindre an alt hilstand erndlhts fran Visby Hame

o 2 ol B

DEL A £ E 3 DEL A =t T

Vatakor | butk - Aliman del L | 2 ]2 | Anmirkningsr  Vatskor | bulk - Allman del & i & | =2 ] Anmarkningar

A1 Artartyget sakert taridjt? D D A18 Arhandlampoma gedkanda? D D

42 Arvajrar far nédbogsering ratt utshuckna? D D A17 Ar portsbla mdckemmunikationsappamter

godkanda? [_—_] D

A3 Finns sakeri lifitrade mellan fartyg och kaj? D D

A18 Ar fartygets huvudrsdiosandarniennar jor-

A4 Artartyget Kiar att forfiytias 67 egen dade och radarapparater avsiangda? O

maskmn? D P
A19 Arkabtar nil portabel elekirisk utrustning av-

A5 Ar dacksvakien ombord val fanrogen med skilda fran elkraft? D D
£Ina uppgitte roch d rdvervakningenpd temi-
nalen och fartyget iitradsstallande? D I:l AzoArallaynradorraromﬁppringarlrridskspps~

- huselstangda? e

A6 Fungerar dverenskommet kommunikabions-
system mesltan fartyg och lerminal? D D A AZ1 Aralla akterhusets ddrrar och bppringarsam

lagrut pa sllervelter mottankdacket stang-

A7 Hardversnskommelse traffats angdendelast- da” 00
hantenng. bunkring och batlasining? D D 4

A22 At [uftintag som kan mdjliggara inslapp av

A8 Harr ppsdlg wits?  |[CJ(J] & gaser fran lasten siangda? Oa

A9 Arbrandslangar och brandslackningsuinsst- A23 Aruttkanditionenrgsapparater ifansterfran-
neng ombord o¢h iland kopplade respektive kopplade? [:] D
utplacerads och kiara for omedeibart bruk? §L1|(]

A24 lakitas regloma 1dr lobakstdkning? ][

A10 Ariast- och bunkerslangar/-apnari golt skick,
ratt riggade och provningsintyg, om tllamp- AZ5 lakttas regloma for anvandande av kik och
Iigt, kontrollerade? Ojo andra kokanoraningar? Oiga

A11Ar spygatter effektivt tlisluina och spillkas olo A26 lakitas reglama tor dppen laga? Oig
ulplacerade saval ombord som iiand?

A27 Har atgarder vidtagits 1o al m&jliggora nad-

A12Ar oanvanda last- och bunkeransiutningar ulymrng? alg
Inklusive akire manitoldern, om sadan finns, -
bindfiansade? 00 A28 Finns tiliracklig perscnal ombord och iland

tor ins.ats id nidsituation? D D
A33Ar botten- och ulslappsventilar som & an-
vards stangda och sdkmde? D I:] A29 Arisclationsnmellanfartygs ochksjmanfol-
drama tilifredsstillange C] D
A4 Ar alia last- och burkerankluckor stangda® L__| |:|
A30 Har atgarder widlagits 13r alt tiligodose 1l
A15 Arrvdnds dvénsrskomme! Lankvenblations- racklig pumprumsventilatien? O
. sysiem? D D A
A37 Har fartygets betalhavare och depachslen
tagiidel av tllkmpliga foreskntter och ragher
1 "Dnfttoreskntter 16r Gollands Kommunala
Hamnat" 0|

Vinar konirolierat, i vederbdrliga fall tillsammans, punktema pa denna checklista och har évertygat oss om att anteckningarna vi gjort ar oss
veterligen korrekta, och atgarder har vidtagits for att vid behov utféra upprepade kondrokier.

For fartyget F&r hamnen/depdn {stryk ejtildmpligt)

. Namn ’ Namr:

§ Batatning. Batamring.

% Linderskrift: Underekrift.

4 Td Daban: Sakerhatsvakttag ded;
Utgava: 01 Giltig fro m: 1996-mm-dd Ersatterutgava 00
Handléggare: Faststalld av: Sign;
Beteckning: Driftféreskrift




Sidan 76 (134)

Bilaga VII A

Onginal, Depa
Kopia 1: Fartyg
G.O’I'I‘AN'DS Kopia 2. Sakerhelsvakl
KOMMUN
SHIP/SHORE SAFETY CHECKLIST
DELE ol 3 w2
Timaggakontrolier t4r flytande kemkikaller | - E % DELC z E 2
bulk @ ]2 [ | Anmrkni Tiltdggskontroller tor tiytands gaser i bulk £ | 2 |% | Anmirkningar
81 Finns erfordedig informationyiligangiyg taren C1 Finnserorderliginformaton tillgargligtéren
saker lasthantering inklugive, darest tillamp- sakerlasthantenng inklusive, direstiilamp-
ligl. tliverkarens inhibitoreerttikal? D D Iigt, ikverkarens infibitorcertfikat? D D
B2 Finns blleackligoch lamplig skyddsutnsining ©2 Arsprinkiersystemat klan att anvandas? ] {j
(inkiuderands andningsapparateroch siydds-
Kiader) tillganglig 13 omedalbart bruk? Qo 3 Finnstillrckligochlamplig skyddsutrustning
{inkiuderande andningsapparater och
B3 Haravhiilpande algarder an wdias i hande)- skyddsklader)bliganglig toromedslbart bruk” D [:]
se av att personar kommer 1 berdnng med
lasten tvarenskormmils och tarbaretis? Ojia C4  Artomutrymmen, darsa behovs, erfarderdigt
nenade? (][]
B4 Ar pumphastigheten anpassad bit det aule-
mayska stangningssystemet dz sadant an- C5 Fungeras alla fjarmmanévrerads ventler? D |:|
vandes? [dja
G6 Arlasttankamas sakerhelsvenliler kopplade
BS Artankpejlingsapparaturoch lamn rattinstall- 1l tartygets tankventilationssystem och ar
da ochi gotl skick? oo dversiromningsventiema stangda? O
B§ Finns penabla gasdetektorer omedelbar vll- C7 Ar akiuelia lastpumpar och kompressorsr |
ganghiga 151 de varor som skait hanteras? [_'] O gottskick ochharmaximalaarpetsiryck dver-
anskommits mellan tartyg och terminal? Ol
B7 Harinformation angdends 13riasten lamplig
brandbekampningsutrustning och tlivaga- Ca Ar utrustningen for kontrellgrad kondense-
gangssatt utvaxlats? a0 nng ech fardngning | gott skick? O
Ba Arlasthantenngsslangarmaavidmpiigtmate- Co Argasdeleklorema instatica forlasten, kali-
fial ach resisienta mot Yaslen” Ol;o brarade och i golt sKick? g
B5 Urtares lasthanteringen via det fagta rérisd- 10 Artankpejiingsapparawsr ochlarm rattinstall-
ningssystemat? Ol|gaie da ochi golt skick? (][]
11 Funge rar nddstoppsystemst aklanderigi? (1]
C12 Vatlemminalen stingringshasbghaten tor far-
tygels automanska ventier, harfartygetmot-
de wppgitter angaende te lens
systom? Ol 4
£13 Har informaton uivaxials mekan fartyg och
1erminal angéende lasthanlenngssystemais
undre arbeistemperaturgrans? 0|0 N

Vihar kontrolleral, i vederbdrliga tall tillsammans, punkiema pa denna checklista och har dvertygat ogs om att anteckningarna vi gjort &r 055
velerligen korrekta, och aigarder har vidtagits 1ar att vid behov utfra upprepade kontroller.

Fir hamnen/depan (stryk gjtillampligt)

Farfartyget
. Namn: - Namn
; B "g: g
? Underskrift: Ur ift
E Tic: Dabum Sakerhetsvakt ngi d:
Utgava: 01 Giltig fr o m: 1996-mm-dd Ersétter utgava 00
Handléggare: Faststalld av: Sign:

Beteckning:

Driftféreskrift
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Sidan 77 {134)
Bilaga VII A

Onginal- Depa
Kopia 1 Fariyg
G-OTLANDS Kopia 2: Sakethatsvakl
KOMMUN L
Fartyg: Kajplats: Daturn:
Depé: Telefon: Mabiltin;
Jourhavande: Teleton: ind. insp.: Teleton:
Visby Hamn telefon (408-26 54 70
Produkt Dsns 1 vac. VKL luft Bsraknad volym Lastn -Aosen-| Ber. tidi tm. Gverenskemmean kapacilet
15°C 15°C Fartyg Land sekvens Jastn Aossn. Start Fartyyg Land Toppring
Beteckning .
Produki | Max. tryck |ochnummer | Landtank | Lashemp Standby bd BAL-vikt Anmdoungar
landiedning nummer C Faryg Land Luft Vaouum
Nodstoppsatgarder
Farlygat Tenminatken
Ballasthantering
Max. pumphastighetm!aim Kvanbisl Max tryck Anmarkring

Bunkring

Fore bunkring

skall Visby Hamn meddelas

Max. purmphasoghetmsam.

Kvanhtet Mar tryck

Beraknad starttid

Maskinrumsaviallsavlamning

Fére maskinrumsavfallsaviamning

skall Visby Hamn meddelas

D SurgPom AR 1909-09-26

Max. purmphashghst m*Aim, Kvantie! Max lyck Beraknad stasthd
Overenskommet kommunikationsférfarande
Teleton Hadokommunkation Hérbarmetsavsiand

i Underskrifter

i e e

. Kapten/Overstymman Depaansvarig Sakerhetsvakt
Utgdva: 01 Giltig from: 1996-mm-dd Erséatter utgava 00
Handlaggare: Faststalld av: Sign:
Beteckning: Driftfsreskrift
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Sidan 79 (134)
Bilaga VII B

ANVISNINGAR FOR ANVANDANDE AV
SHIP/SHORE SAFETY CHECKLIST

INNEHALLSFORTECKNING

Del A Vitskor i bulk — allméin
del

Del B Tilldggskontroller for fly-
tande kemikalier i bulk

Del C Tilléiggskontroller for fly-
tande gaser i bulk

Del A Vitskor i bulk — Allmén del

Al Ar fartyget siikert fortojt?
Frégan innefattar dven behovet av avfendring,

Kontroll och justeringar av fortdjningarna skall géras med tita mellan-
rum for att fartyget skall forbli sdkert fortojt.

Rorelser lings kajer forhindras genom att fortéjningama hills vl
striickta, Man skall sirskilt ge akt pa siddana rorelser som kan orsakas
av strom, vattenstindsvariationer och lasthanteringen.

Wire och tagvirke skall inte anvdndas t samma riktning (t ex tvirindar,
spring, for- eller akterindar) pd grund av olikheter i elasticitet.

Fartyg utrustade med automatiska fortdjningswinchar skall inte an-
viinda deras automatik d3 fartyget dr vil fortot.

Fartyg skall snabbt kunna lossgoras i hindelse av nédsituation. Medel
hérfor skall finnas tillgéingliga,

Vid kaj som inte dr forsedd med snabbutldsningskrokar fir endast
tdgvirke eller wire med tigvirkesstropp anvindas som fértéjningsgods.

Metod for att lossgora fartyget skall Sverenskommas. Hinsyn skall
darvid tas till méjliga risker med metoden.

Ankare som inte anviinds skall vara ordentligt sikrade.

A2 Arvajrar for nédbogsering riitt utstuckna?

Bogserwirar, att anvindas vid en nédsituation, skall stickas ut bide pa
fartygets bog och liring som vetter frén kajen.

Wiredgonen skall hillas vid vattenytan och stindigt kontrolleras samt
vid behov justeras under hanteringsoperationen. De skall vara ordent-
ligt fastgjorda pd fartygets pollare med tillrdckligt slack liggande pa
dick for att medge ldmplig bogserlingd.

Slacket skall najas s att det inte gar i sj6n. Najningen skall litt kunna
brytas frin bogserbat som kopplar wiren.

Utgava: 01 Giltig fro m: 1996-mm-dd
Handiggare:
Beteckning: Driftféreskrift

Ersétter utgava 00

Faststalid av: Sign:
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Bilaga VII B — Anvisningar for anvindande av Ship/Shore Safety Checklist

A3  Finnssikert tilitride mellan fartyg och kaj?

Tilltrédde, dvs anordning for att kunna limna eller ta sig ombord pd
fartyget, skall vara ordnat sa lingt frin manifoldrarna som mojligt.

Anordningen skall vara siker och kan besti av en for dndamalet sirskilt
konstruerad landgang eller lejdare.

Ett sikerhetsniit skall vara riggat och sikrat under anordning foér
tilltréde.

Sarskild forsiktighet skall iakttas di héjdskillnaden dr stor eller kan ‘
komma att bli stor mellan fartyget och kajen. L

Da fartygets landgang anvénds skall en tillrackligt stor yta finnas pa
kajen att landa denna p& med hénsyn till att dess nedre del kan komma
att forskjutas vid forindringar i fartygets fribord. ;

I nirheten av tilltrédesanordningen skall ldmplig livraddningsutrust-
ning finnas tillginglig iland och ombord.

Tilltridesanordning skall vara sikert och dndamélsentigt upplyst un-
der morker.

Personer som inte har legitimt drende ombord, eller som inte har
befalhavarens tillsidnd, skall inte limnas tilltride till fartyget.

Terminalen skall kontrollera tilltrdde till kajen enligt verenskom-
melse med fartyget.

A4 Arfartyget klart att forflyttas for egen maskin?

Fartyget skall vara i stdnd att p kort varsel forflyttas for egen maskin,
sdvida inte undantag har medgivits av Visby Hamn. Sarskilda omstin-
digheter maste foreligga for att sddant undantag skall medgivas.

A5  Ardicksvakten ombord viil fortrogen med sina uppgif-
ter och ir dvervakningen pd terminalen och fartyget
tillfredsstillande?

Hanteringen skall utféras under kontinuerlig &vervakning siviil om-
bord som iland.

Overvakningens syfie skall vara att forhindra att farliga situationer
uppstdr. Skulle en sddan situation dnda uppsta skall dvervakningsper-
sonalen ha utbildning, instruktioner och limpliga mede! tillhands for
att kunna vidta erforderliga atgiirder.

Overvakningspersonalen pa fartyget och iland skall uppritthilla vil
fungerande forbindelser med sin respektive arbetsledning.

Utgava: 01 Giltig fr 0 m: 1996-mm-dd Ersétter utgava 00
Handléggare: Faststélld av: Sign:

@ SwrePoars AB 1996-09-29
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Sidan 81 (134)

Bilaga VII B— Anvisningar for anvindande av Ship/Shore Safety Checklist

All personal som &r berdrd av hanteringen skall vara vil fortrogen med
faroma hos de produkter de hanterar.

A6  Fungerardverenskommetkommunikationssystem mel-
lan fartyg och terminal?

Kemmunikation skall upprittas pa det mest effektiva sittet mellan
arbetsledningen ombord och iland.

D telefon anviinds skall denna passas cavbrutet, savil ombord som
iland, av person som omedelbart kan 3 kontakt med sin arbetsledning.
Arbetsledare skall ha mdjlighet att bryta alla samtal.

Nir radiotelefon/VHF-apparat anvinds bdr denna vara portabel och
béras av arbetsledare eller person som omedelbart kan f3 kontakt med
arbetsledare. Anvinds fasta anliggningar giller samma regler som for
telefon,

Overenskommet kommunikationssystem skall antecknas pa sarskild
blankett tillsammans med de telefonnummer eller radiokanaler som
skall anvindas. Blanketten skall undertecknas av bide fartygets och
terminalens representant.

Telefoner och portabla radiotelefoner/VHF-apparater skall uppfylla
vederbdrliga sikerhetsnormer.

A7 Har éverenskommelse triiffats angdende lasthantering,
bunkring ochballastning?

Metoderna for den aktuella hanteringen skall firplaneras. De skall
diskuteras och Gverenskommas av fartygets och terminalens represen-
tanter innan hanteringen pabérjas. De dverenskomna tillviigagingssit-
ten skall antecknas pd bilagda blankett LASTHANTERINGSPLAN.
Blanketten skall undertecknas av bada parterna.

Varje fordndring av dverenskommet tillvigagangssitt skall ocks3
diskuteras och 6verenskommas av parterna. Nir dverenskommelse
triffats om det nya forfaringssattet skall anteckningar om detta géras
innan f8réndringen av hanteringen fger rum. Under alla férhillanden
skal} férdndringen nedskrivas inom det arbetsskift dir den arbetsied-
ning som dverenskom forindringen tjinstgir.

All hantering skall avbrytas och alla décks- och tankventilationsépp-
ningar skall stingas om &skvider ndrmar sig.

D4 man avser att hantera flera produkter samtidigt skall hiinsyn tas till
produkternas egenskaper, fartygets och terminalens utrustning samt
besdttningens och terminalpersonalens forméga att utféra ndédvindiga
operationer och att évervaka hanteringen.

Utgava: 01

Handl&gggare:

Beteckning:
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Bilaga VII B — Anvisningar for anvindande av Ship/Shore Safety Checklist

Omréden runt manifoldrar, savil ombord som iland, skall vara sikert
och Andamdlsenligt upplysta under mdrker.

Sivil de maximala som évriga pumphastigheter (t ex under uppstart-
ning och toppning) liksom stdngningstiderna skall dverenskommas.
Hénsyn skall dirvid tas till

— egenskaperna hos den last som hanteras;

- konstruktion och kapacitet hos fartygets lastrérlednings- och venti-

lationssystem;

- maximalt tilldtet tryck och flodeshastighet i slangar eller lastarmar
mellan fartyg och kaj;

- statisk elektricitet; samt

— varje annan begrinsning av produktflodet.

Anteckningar hirom skall goras pa blanketten LASTHANTERINGS-
PLAN.

Om den hanterade produktens egenskaper vad avser statisk elektricitet
eller forhdllandena i tanken i dvrigt si pafordrar skall inget clektriskt
ledande foremal nedsdnkas i tanken under lastning eller inom 30
minuter efter det lastning upphort.

A8 Harnddstoppsatgirder éverenskommits?

Nodstoppsatgirder skall 6verenskommas mellan fartyg och terminal
och antecknas pi blanketten LASTHANTERINGSPLAN under
Nédstoppsdtgdrder. Overenskommelsen skall beskriva i vilka fall
hanteringen omedelbart skall stoppas. Hinsyn skall tas till de faror som
nédstoppsitgirden kan medfora.

A9 Ar brandslangar och brandslickningsutrustning om-
bord ochiland kopplade respektive utplacerade for ome-
delbartbruk?

Brandsldckningsutrustning, sdvdl ombord som iland, skall vara ritt
utplacerad och klar for omedelbart bruk.

Tillrackligt antal fasta och/eller portabla enheter skall vara si utplace-
rade att de tacker fartygets lastdiick och kajen. Bade fartygets ochkajens
brandvattensystem skall std under tryck, eller kunna tryckséttas med
kort varsel. Hinsyn skall dérvid tas till frysrisken vintertid.

Sévil fartyg som terminal skall forsikra sig om att deras brandvatten-
systetn kan sammankopplas sinsemellan utan svarighet. Internatio-
nella kopplingar skall foretridesvis anvindas.

Utgava: 01 Giltig fr o m: 1996-mm-dd Ersétter utgava 00

Handldggare: Faststalid av:
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Sidan 83 (134)

Bilaga VII B — Anvisningar for anvindande av Ship/Shore Safety Checklist

A10 Ar last- och bunkerslangar/-armar i gott skick, ritt
riggade och provningsintyg kontrollerade?

Lastslangar och metallarmar skall vara i gott skick samt vara ritt
anslutna och riggade for att forebygga pakanningar utdver de granser
de dr konstruerade for. Alla fiinsfirband skall vara forsedda med nya
packningar och bultade med fullt antal bultar.

Man skall ha forsdkrat sig om att slangar, metallarmar och kopplings-
don #r konstruerade av material som #r limpligt fér den produkt som
skall hanteras med hinsyn tagen till kemisk sammanséttning, tempe-
ratur och maximalt arbetstryck.

Lastslangar skall vara mérkta med uppgifter om deras lamplighet for
den tilltdnkta hanteringen, maximalt tillitet arbetstryck och senaste
provningsdatum,.

All Ar spygatt effektivt tillslutna och spillkiirl utplacerade
sdvil ombord som iland?

Alla spygatt ombord och dréineringséppningar iland skall vara ordent-
ligt tillslutna eller pluggade under hanteringen, sa att produkt inte kan
rinna ut i sjén i hindelse av lackage eller slangbrott.

Vatten skall drineras vid behov.

Fartyg och kaj skall i forsta hand vara forsedda med fasta spillkirl,
Finns inte sddana kan portabla kérl anviindas.

Alla spillkdrl skall témmas nirhelst nddviindigt, dock alltid efter det aut
hanteringen avslutats.

I de fall fritande vitskor eller kylda gaser hanteras kan spygattena f3
forbli 5ppna. Stora kvantiteter vatten skall da finnas att tillga i nirheten
av manifoldramna.

Al2 Aroanvindalast-och bunkeranslutningarinklusive ak-
tre manifoldern, om siddan finns, blindflinsade?

Oanvinda last- och bunkeranslutningar skall vara stingda och blind-
flansade. Blindlock skall var forsedda med nya packningar och bultade
med fullt antal bultar. Andra typer av flinsar skall vara ordentligt
sékrade.

Al3 Arbotten-och utslippsventiler som ej anvinds stingda
ochsikrade?

Erfarenheten visar vikten av denna punkt da det giller att forebygga
vattenfororening fran fartyg.
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Sidan 84 (134)
Bilaga VII B — Anvisningar for anvéindande av Ship/Shore Safety Checklist

Ifrigavarande ventiler skall kontrolleras okuldrt.

Al4 Ar alla last- och bunkertankluckor stingda?

Férutom de dppningar som anvinds for tankventilation (se fraga A15)
skall alla Gppningar till lasttankama vara stdngda och gastiita.

Luckor for métning av ullage och provtagning fir 6ppnas under den
kortaste tid som oundgingligen behdvs for mitning och provtagning.
I forsta hand skall dock slutna ullagemétnings- och provtagningssys-
tem nyttjas.

Al5 Anviindséverenskommet tankventilationssystem?

Overenskommelse skall tréffas av bdda parterna angiende tankventile-
ring under hanteringen med hinsyn tagen till lastens egenskaper och
internationella, nationella och/eller lokala foreskrifter och Hverens-
kommelser.

Féljande tre huvudsakliga tankventilationssystem kan férekomma:
1. &ppna ullageluckor forsedda med Hmpliga flamskydd;

2. fasta tankventilationssystem inkluderande inertgassystem; och
3. till land via gasaterforingssystem.

A16 Arhandlampornagodkinda?

A17 Arportablaradiokommunikationsapparater godkinda?

Handlampor och radiokommunikationsapparater som drivs med batte-
rier skall vara sikra och godkinda av vederboriig myndighet. Likasa
skall telefoner som anviinds inom omride dir brandfarliga eller explo-
siva gaser kan forekomma eller forekommer uppfylla fordringarna for
explosionssiker konstruktion.

VHF-radiokommunikationsapparater fir endast nyttja internationellt
faststillda vigléngder,

Utrustningen skall vara hel och vl underhdllen. Trasiga apparater fir
inte anvindas, dven om de fungerar,

A18 Arfartygets fasta radiosindarantenner jordade och ra-
darapparateravstingda?

Fartygets fasta radiosdndare fir under pagéende lasthantering eller di
brandfarliga eller explosiva gaser kan upptrida inte anvéndas till annat
in mottagning. Sandarantenner skall vara frinkopplade och jordade.

Utgava: 01 Giltig fr o m: 1996-mm-dd Ersétter utgava 00
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Sidan 85 (134)

Bilaga VII B — Anvisningar for anvindande av Ship/Shore Safety Checklist

Fartygets radaranldggning fir inte anviindas vid kaj. Visby Hamn kan
dock limna sirskild dispens t ex di underhall eller reparation mdste
utforas.

A19 Arkablartill portabel elektrisk utrustning avskiljdafrin
elkraft?

Anvindning av portabel elektrisk utrustning med l6st dragna elkablar
ir forbjuden inom riskzon.

Elkablar skall avldgsnas fran riskzonen.

Telefonkablar bor dras utanfor riskzonen. Nér detta inte 8r méjligt skall
kablarna ldggas och skyddas pa sidant sétt att de inte kan komma till
skada.

A20 Ar alla yttre dorrar och dppningar i midskeppshuset
stingda?

Alla yttre dbrrar, fonster och ventiler i midskeppshuset skall vara
stdngda da hantering pagar.

Dessa dorrar skall vara tydligt skyltade pa insidan med rékforbud och
de far aldrig l3sas.

A2l Arallaakterhusets dorrar och 6ppningarsom leder utp3
eller vetter mot tankdécket stingda?

I akterhuset skall yttre drrar, fonster och ventiler som vetter mot eller
finns i nérheten av tankdédcket vara stingda medan hantering pagir.
Dessa dérrar skall vara tydligt skyltade pd insidan med rokforbud och
de far aldrig lasas.

A22 Ar luftintag som kan mojliggira inslipp av gaser frin
lastenstdngda?

A23 Arluftkonditioneringsapparaterifonster frinkopplade?

Luftintag f6r luftkonditionering och ventilation som kan méjliggéra
insldpp av gaser frén tankdécket skall vara stingda och gbras stromldsa.

Luftkonditioneringsapparater som finns inom bostadsomrdden och
som inte tar luft utifrin far anvindas.
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Bilaga VII B — Anvisningar for anvindande av Ship/Shore Safety Checklist

A24 Iakttas reglerna for tobaksrikning?

Ombord pa fartyg fir rékning endast ga rum i sidana utrymmen som
anvisats av befithavaren.

Rékning &r inte tilidten pa kaj och nirliggande omrdden utom i
byggnader och pi platser som anvisats av Visby Hamn.

Roékning &r forbjuden i utrymmen som #r direkt tillgingliga utifran,
Byggnader, rum och platser dir rékning ar tiliaten skall vara tydligt
skyltade.

A25 Iakttasreglerna for anvindande av kok och andra kok-
anordningar?

Oppcn eld eller hog viarme far endast anvindas i k6k vars konstruktion,
lokalisering och ventilation inte medger insldpp av brandfarliga eller
explosiva gaser.

A26 [Iakttas reglerna for oppen liga?

Oppen laga eller &ppen eld omfattar foljande: eld, gnistbildning och yta
som har en temperatur som ir samma som eller verstiger den ldgsta
antindningstemperaturen hos gaserna av produkterna som hanteras.

Av sidkerhetsskil fir den hogsta temperaturen hos heta ytor inte vara
hogre &n 10 °C under den ligsta antindningstemperaturen hos gaserna
av produkterna som hanteras.

Anvindning av 6ppen eld ombord pé fartyg i andra fall &n de som tdcks
av frigorna A24 och A25 och inom ett avstand av 25 meter frin fartyget
ar forbjuden, sdvida inte alla krav enligt tillimpliga foreskrifter upp-
fyllts och tillstdnd limnats av sdvél Visby Hamn, terminalchefen som
befilhavaren.

'A27 Har atgirder vidtagits fér att mojliggora nédutrym-
ning?

Forutom de anordningar for tilltride som beskrivs i fraga A3, bor en
siker och lattillginglig nédutrymningsvig finnas bade ombord och
iland.

Ombord pa fartyget kan denna utgéras av livbitar klara for omedelbart
bruk. Dessa skall helst vara placerade i aktre delen av fartyget.
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Bilaga VII B — Anvisningar for anvindande av Ship/Shore Safety Checklist

A28 Finnstillricklig personal ombord och iland for insats vid
nidsituation? '

Under hela tiden lasthantering pagér skall tillriicklig personal finnas
tillgdnglig savil ombord som iland fér insats vid en nddsituation.
Fartyget skall dessutom, sdvida inte Visby Hamn medgivit undantag, ha
tillrickligt stor besittning ombord under hela liggetiden i hamnen for
att kunna vidta erforderliga 4tgérder vid en nédsituation.

A29 Ar isolationen mellan fartygs- och kajmanifoldrarna
tillfredsstillande?

Sédvida inte tgirder vidtagits for att bryta den elektriska ledningsfor-
magan hos slangar och metallarmar mellan fartygets och kajens rorled-
ningsnit kan spanningsskillnader orsaka elektriska gnistor vid flan-
sarna nir slangar eller metallarmar samman- eller losskopplas.

Detta kan férhindras genom att ett isolerstycke monteras vid varje
manifolduttag pa kajen eller ingér 1 metallarmens konstruktion.

Alternativt kan elektrisk isolation stadkommas genom att icke ledande
slangar anvinds.

Det skall sdkerstillas att isolationsanordningen dr pd plats, i gott skick
ochicke dr dverbryggad genom kontakt med yttre metall eller annat som
bryter eller forsdmrar isolationsférmégan innan fartygets och kajens
rorledningsnit sammankopplas.

A3( Har itgirder vidtagits for att tiligodose tilirdcklig
pumprumsventilation?

Fartygets pumprum skall ventileras mekaniskt och ventilationen skall
vara iging under hela hanteringsfasen for att en siker atmosfar skall
vidmakthallas i pumprummet.

A31 Har fartygets befilhavare och depichefen tagit del av
tilliimpliga foreskrifter och regler i " DriftiGreskrifter for
Gotlands Kommunala Hamnar".

Fartygets befilhavare och depichefen pa den dep4 till vilken fartyget
lossar eller frin vilken det lastar skall innan operationen pabérjas ha
tagitdel avtillimpliga foreskrifter ochregler iDRIFTFORESKRIFTER
FOR GOTLANDS KOMMUNALA HAMNAR samt tillse att dessa
efterkoms inom sina respektive ansvarsomriden.
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Del B Tilldggskontroller for flytande kemikalier
i bulk

Bl Finns erforderlig information tiliginglig for en siker
lasthantering inklusive, dérest tillimpligt, tillverkarens
inhibitorcertifikat?

Information angéende varan som skall hanteras skall finnas tillgénglig
ombord pé fartyget och pa terminalen fére och under lasthanteringen.

Denna information skall omfatta:

a} stuvningsplan for lasten;

b) fullstindig beskrivning av lastens fysikaliska och kemiska egenska-
per inklusive reaktivitet;

¢) Atgirder att vidtas i hiindelse av spill och lickage;

d) dtgirder att vidtas i hindelse av att personer kommer i beréring med

lasten;
¢) tillvigagangssatt och media for brandslickning; samt
f) tillvigagingssitt for lastdverforingen.

Nir sddan last hanteras som kriver tillsats av stabilisator eller inhibitor
skall information hdrom limnas.

B2  Finnstillrickligoch limpligskyddsutrustning (inklude-
rande andningsapparater och skyddskliader) tillgénglig
for omedelbart bruk?

Lampligt anpassad skyddsutrustning fér de faror som r forenade med
hanteringen av den aktuella varan skall finnas omedelbart tillginglig
for all den personal ombord och iland som kan komma i beréring med
varan.

Forvaringsplatser for utrustningen skall vara skyddade for viider och
tydligt skyltade.

All personal som deltar i hanteringen skall anvinda denna utrustning
nirhelst situationen si pakallar.

Personer som mdste anvinda andningsapparater under hanteringen
skall vara fysiskt limpade och 6vade i att anvinda dessa pa ett sikert
satt. Olamplig eller oGvad personal skall inte tas ut till tjanstgéring som
kriver anvindning av andningsapparater.

B3  Har avhjilpande dtgiirder att vidtas i hindelse av att
personer kommeriberdring med lasten dverenskommits
och férberetts? ‘

Tillréickliga och lampliga medel skall finnas tillgangliga for att neutra-
lisera effekterna av och sanera mindre kvantiteter spilld vara.

Y
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Bilaga VII B — Anvisningar for anvindande av Ship/Shore Safety Checklist

Fér att begrinsa konsekvenserna av att personer genom olyckshéndelse
kommer i kontakt med varan som hanteras skall avhjélpande 4tgérder
ha forberetts.

Information om hur den som kommit kontakt med varan skall behand--

las med hansyn till varans speciella egenskaper skall i forviig studeras
samt finnas tillginglig for omedelbart bruk.

Lamplig dusch och dgonbad skall finnas tiliginglig for omedelbart
bruk i omedelbar nirhet av sddana platser ombord och iland dér
hanteringen dger rum.

Vattnet till nimnda anordningar skall héllas vid en for ménniskan
sdker temperatur.

B4  Arpumphastigheten anpassad till det automatiskasting-
ningssystemetda sidant anvindes?

Automatiska avstingningsventiler kan finnas installerade pa fartyget
och terminalen. Dessa aktiveras ndr en viss niva natts i tanken eller
cisternen som fylls. 1 de fall automatiska system anvindes skall
pumphastigheten avpassas si att den tryckvdg som orsakas genom
stingning av sidan ventil inte istadkommer en tryckfkning som
overgir det sikra arbetstrycket vare sig i fartygets eller terminalens
rorledningssystem.

Alternativt kan en anordning som avleder tryckvdgen installeras,
antingen i form av recirkulationssystem eller bufferttankar,

Skriftlig dverenskommelse skall traffas mellan fartygets och termina-
lens arbetsledare angiende hur pumphastigheten skall avpassas eller
hur alternativa system skall anvindas. Pumphastigheten skall anteck-
nas pa blanketten LASTHANTERINGSPLAN (se dven fraga AT7).

B5 Ar tankpejlingsapparatur och larm riitt instiillda och i
gott skick?

Fartygets och terminalens tankpejlingsapparatur och larm skall kon-
trotleras regelbundet for att sikerstilla god funktion. Uppgifter riérande

senaste provet skall utviixlas.

D4 larm kan stéllas for olika nivaer skall larmet stéllas fér aktuell niva,
B6 Finnsportablagasdetektorer omedelbart tillgéingliga for
de varor som skall hanteras?

Utrustningen skall i tillimpliga fall kunna méta nivéerna for flambar-
het och/eller giftighet,
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Lémpliga medel skall finnas tillgdngliga for att kalibrera instrumenten
for flambarhet. Kalibrering skall gras innan hanteringen pabérjas.

B7 Har information angiende for lasten limplig brandbe-
kimpningsutrustning och tillviigagingssitt utvixlats?

[ hiindelse av brand ombord eller iland skall information ha utvéxlats
angdende den for lasten limpade brandslackningsutrustningen och
tillvigagangssittet for slackning.

Sirskilt skall varor som kan reagera med vatten eller som kan behéva
brandbekimpas pa speciellt sdtt uppmérksammas vid val av slickme-
dia,

B8 Ar lasthanteringsslangarna av limpligt material och
resistenta mot lasten?

Lastslangarna skall vara varaktigt mérkta s, att man kan konstatera
vilka varor de dr lampliga {or, det maximala arbetstrycket de far utsittas
for, provningstrycket, senaste datum for provningen och, om de skall
anvindas for en vara med annan temperatur in omgivningstemperatu-
rens, den hégsta och ligsta temperaturen vid vilken de fir anvandas.

B9  Utfores lasthanteringen via det fasta rorledningssyste-
met?

Vid lasthanteringsoperationer dér losa rorledningar eller slangar méste
anvindas skall det sikerstillas att dessa 4r ritt utlagda och samman-
kopplade s, att fara inte uppstir. Om erforderligt skail deras elektriska
ledningsférmaga kontrolleras.

Det &r inte tillatet att anvinda icke permanent utrustning inuti tankar
utan att sirskilt tillstdnd erhillits frn vederborlig myndighet.

Icke permanenta rérledningssystem skall hillas sé korta som mgjligt.

Nir lastslangar anvinds inom det fasta rorledningssystemet pd fartyg
eller terminal skall dessa slangar vara sdkrade och héllas s korta som
mdjligt samt vara elektriskt forbundna med fartygets respektive termi-
nalens rorledningssystem,
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Bilaga VII B — Anvisningar for anvindande av Ship/Shore Safety Checklist

Del C Tilldggskontroller for flytande gaser ibulk

C1 Finns erforderlig information tillginglig for en siker
lasthantering inktusive, diirest tillimpligt, tillverkarens
inhibitorcertifikat?

Information angende varan som skall hanteras skall finnas tillgénglig
ombeord pé fartyget och pd terminalen fére och under lasthanteringen.

Denna information skall omfatta:

a) stuvningsplan for lasten;

b} fullstindig beskrivning av lastens fysikaliska och kemiska egenska-
per inklusive reaktivitet;

c) atgdrder att vidtas 1 hindelse av spill och lickage;

d) Atgirder att vidtas { hindelse av att personer kommer i beréring med
lasten;

e} tillvigagdngssitt och media for brandslickning;

f) tillvigagangssitt for lastdverforingen;

g) speciell utrustning som behévs for en sdker hantering av ifrigava-
rande last; samt

h) ldgsta temperafuren i lasthanteringssystemet.

Niir sAdan last hanteras som kriver tillsats av stabilisator eller inhibitor
skall information hidrom limnas.

C2  Arsprinklersystemet klart att anviindas?

I de fall brandfarliga och/eller giftiga varor hanteras skail sprinklersys-
temet kontrolleras regelbundet. Uppgifter rérande senaste kontrollen
skall utvéxlas.

Under hanteringen skall systemet hillas klart for omedelbart bruk.

C3  Finnstillrdckligoch limplig skyddsutrustning (inklude-
rande andningsapparater och skyddsklider) tillginglig
for omedelbart bruk?

Limpligt anpassad skyddsutrustning for de faror som ar férenade med
hanteringen av den aktuella varan skall finnas omedelbart tillginglig
for all den personal ombord och iland som kan komma 1 berdring med
varan.

Forvaringsplatser for utrustningen skall vara skyddade for vider och
tydligt skyltade.

All personal som deltar i hanteringen skall anvinda denna utrustning
nérhelst situationen s3 pakallar.

Personer som maste anvinda andningsapparater under hanteringen
skall vara fysiskt limpade och dvade i att anvinda dessa pa ett sdkert
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sétt. Olamplig eller o6vad personal skall inte tas ut till tjanstgéring som
kréiver anviindning av andningsapparater,

C4 Ar tomutrymmen, dir si behivs, erforderligtinertade?

Fartygets personal skall innan anlép kontrollera att de utrymmen som
enligt IMO:s Gas Carrier Code skall vara inertade verkligen &r det.

C5  Fungerarallafjirrmanévrerade ventiler?

Samtliga fjirmandvrerade ventiler med tilthérande ldges-indikerings-
system vilka ingér i fartygets eller terminalens lasthanteringssystem
skall provas regelbundet. Senaste provningsprotokoll skall utvixlas.

C6  Ar lasttankarnas sikerhetsventiler kopplade tili farty-
gets tankventilationssystem och dr dverstromningsventi-
lernastingda?

Nir olika sorters last transporteras samtidigt maste sinsemellan obero-
- ende ventilationssystem finnas liksom kontroll utféras att systemen ar
avskiljda.

I de fall lasttankamna sikerhetsventiler kan stéllas for olika tryck skall
kontroll géras av att sikerhetsventilerna ir ritt stillda fér den last som
skall hanteras. Sakerhetsventilernas instilida vérden skall antecknas.

Sikerhetsventilernas aktuella instéllning anges pa ett vl synligt stille
ombord pa fartyget.

C7  Ar aktuella lastpumpar och kompressorer i gott skick
och har maximala arbetstryck éverenskommits mellan
fartyg och terminal?

Overenskommelse skall triffas angiende maximalt tillitet arbetstryck {
i rdrledningssystemet under hanteringen. Det dverenskomna trycket
skall antecknas pi blanketten LASTHANTERINGSPLAN.

C8 Arkondenserings-och forangningskontrollutrustningen
i gott skick?

Det skall siikerstillas att erforderlig kondenserings- och foringnings-
kontrollutrustning fungerar oklanderligt innan hanteringen paborjas.
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Bilaga VII B — Anvisningar for anvindande av Ship/Shore Safety Checklist

C9  Argasdetektorernainstillda fir lasten, kalibreradeoch
i gott skick?

Provgas skall finnas tillginglig for att mojliggora kalibrering av
gasdetektorutrustningen, Fasta gasdetektorer skall kalibreras for pro-
dukten innan hanteringen pabodrjas. Larmapparatur skall ha provats
och senaste provningsprotokoll skall ha utvixlats.

Portabla gasdetektorer lampade for produkterna som hanteras och
kapabla att mita flambarhets- och/eller giftighetsnivierna skall finnas
tillgéngliga.

Portabla instrument for métning av flambarhetsomraden skall kalibre-
ras for produkten innan hanteringen péborjas.

C10 Ar tankpejlingsapparatur och larm ritt instiilda och i
gott skick?

Fartygets och terminalens tankpejlingsapparatur och larm skall kon-
trolleras regelbundet for att sikerstilla god funktion. Datum och Gvriga
uppgifter rérande senaste provet skall utvaxlas.

D4 larm kan stillas for olika nivder skall larmet stillas for aktuell niva.

C11 Fungerar nidstoppsystemet oklanderligt?
Fartygets och terminalens nédstoppsystem skall provas regelbundet.

Provningsforfarandet skall omfatta provning av s& ménga delar av
lasthanteringssystemet som mojligt. Uppgifter rorande senaste provet
skall utvixlas.

C12 Vetterminalenstingningshastigheten for fartygetsauto-
matiska ventiler; har fartyget motsvarande uppgifter
angiende terminalenssystem?

Automatiska avstingningsventiler kan finnas installerade pa fartyget
och terminalen. Dessa aktiveras nir en viss nivd natts i tanken eller
cisternen som fylls. [ de fall automatiska system anvidndes skall
pumphastigheten avpassas si att den tryckvég som orsakas genom
stingning av sddan ventil inte &stadkommer en tryckdkning som
dvergdr det sikra arbetstrycket vare sig i fartygets eller terminalens
rorledningssystem.

Alternativt kan en anordning som avleder tryckvagen installeras,
antingen i form av recirkulationssystem eller bufferttankar.

Skriftlig dverenskommelse skall triiffas mellan fartygets och termina-
lens arbetsledare angdende hur pumphastigheten skall avpassas, eller
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hur alternativa system skall anvindas. Pumphastigheten skall anteck-
nas pa blanketten LASTHANTERINGSPLAN (se dven friga A7).

C13 Har information utviixlats mellan fartyg och terminal
angiendelasthanteringssystemets undre arbetstempera-
turgriins? :

Innan hanteringen paborjas skall information utvéxlas mellan repre-
sentanterna for fartyg och terminal angiende lastens krav pd tempera-

tur och/eller tryck.

Denna information skall inforas pé blanketten LASTHANTERINGS-

PLAN.
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Bilaga VIII

BESTAMMELSER OCH INSTRUKTIONER FOR
SAKERHETS- OCH LEDNINGSVAKTER I VISBY OLJEHAMN

. 1 .
INNEHALLSFORTECKNING Allmént
1 Allmint 1.1 Tillimpning
1.1 Tilli?'.m-pning Sikerhets- och ledningsvakter skall dvervaka sikerheten vid
1.2 Behorighet ) o lossning och lastning av fartyg respektive vid pumpningar mel-
1.3 Depé- respektive .Iednmgsagares lan fartyg och depd. Vid pumpning frin en depi till en annan
ansvar och skyldigheter dep4 fordras endast ledningsvakt.
1.4 Kommunikation
L5  Skyddsutrustning Utdver de regler som dessa bestimmelser och instruktioner
1.6 Handlampor innehaéller finns specificerade instruktioneri Visby Hamns DrIFT-
INSTRUKTION INPUMPNINGSLEDNINGAR, vilka skall gilla 1 tillagg till
2 Antal sikerhetsvakter vid dessa.
lossning, lastning, ballast-
ning och tankrengiring "
2.1 Lossning och lastning 1.2 Behdrighet
2.2 Ballastning och tankrengiring . W . . S
2.3 Forstirkt dvervakning 1.2.1 Foratt tjinstgdra som sikerhets- eller ledningsvakt i Visby Hamn
krivs behdrighet. Sddan utfirdas av Visby Hamn.
3 Skiftavlosning 1.2.2 For att erhlla behérighet krivs att personen kan forete intyg pa
av Visby Hamn godkéind utbildning med tillhérande kunskaps-
4 Instruktion for sikerhets- prov for sikerhets- och ledningsvakter. Sadan kurs skall bl.a.
vakt omfatta
‘41 Generelit - vaktens skyldigheter och befogenheter;
4.2 Journaiforing ) tankfar_tygskénnedom;
4.3  Atgirder fore lastning eller loss- - reng?nng av tankfartygs lasttjcmkar,
. - kolviteprodukters egenskaper;
4 ng_ d d I . It — kemiska hélsorisker;
4 1 tgar er under lastning eller ~ transport av farligt gods:
45 i’:sﬂ'zg " tutad lastni — brandteori och taktik vid brandslackning:
' “garl‘ er? er avsiutad lastning — praktisk trining i brandslickning; samt
efler fossning - den internationella sdkerhetschecklistan (ship/shore safety
4.6  Nodatgirder checklist) med lasthanteringsplan for olje-, kemikalie- och
gastankfartyg,
5 Instruktion férledningsvakt
5.1 Generellt Vidare skall personen vara vl insatt i gillande sikerhetsfore-
5.2 Atgirder fore pumpning skrifter och fortrogen med den hanterade produktens egenskaper
5.3  Atgirder underpigiende pump- och foreliggande risker samt &ger kunskap om och erfarenhet av
ning den aktuella hanteringen. Personen skall dessutom vara vil
5.4  Atgirdervidavslutningav pump- fértrogen med och folja de instruktioner som utfirdats for arbetet
ning samt 4ga kinnedom om var befintliga skydds- och sikerhetsan-
5.5 Fel och brister i ledningssyste- ordningar innefattande brandslickningsmaterie! finns samt hur
met dessa anvinds.
5.6 Nodatgiarder
Utgava: 01 Giltig fro m; 1996-mm-dd Ersétter utgava 00
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1.3 Depé- respektive ledningsigares ansvar och
skyldigheter

1.3.1 Forestandare for anliggning till vilken fartyg lossar eller frin
vilken fartyg lastar ansvarar for att sikerhets- respektive led-
ningsvakt dger behérighet for arbetet, att de har fatt erforderliga
instruktioner dver sikerhetsrutiner cch anordningar samt att de
tilldelats fér arbetet lamplig utrustning.

1.3.2 Forestindaren skall tillse att sikerhets- respektive ledningsvakt
fullgdr sina uppgifter samt foljer gillande sikerhetsforeskrifter
och instruktioner.

1.3.3 Vid pumpning mellan tv3 eller flera depéer svarar mottagande
depd for att ovanstiende krav tillgodoses.

1.4 Kommunikation

1.4.1 Sakerhets- och ledningsvakt skall vara utrustad med kommuni-
kationsapparat av godkind typ, vilken skall utgéras av radio.

1.4.2 Sikerhetsvakt skall std i stindig forbindelse med fartyget och
med respektive depd under pigdende lossnings- eller lastnings-
operation,

1.4.3 Ledningsvakt skall std i stindig forbindelse med sikerhetsvakt
och med respektive depd under pdgdende lossnings- eller last-
ningsoperation samt med avlimnande och mottagande depé vid
pumpningar mellan depéer.

1.4.4 Kommunikation skall ske pd godkinda och i forvig faststillda
frekvenser, ‘

1.5 Skyddsutrustning

Sékerhets- och ledningsvakt skall anvinda for den hanterade
produkten l#mplig skyddsutrustning innefattande hjilm och
lamplig fotbeklidnad. Information hirom finns att himta i
produktbladet for aktuell produkt. Harutéver skall sikerhetsvakt
vara forsedd med av Visby Hamn for arbetsuppgiften faststéllt
kénnetecken. Detta utgors av armbindel med texten "Sikerhets-
vakt" att biiras pd vinster arm.

1.6 Handlampor

For att sdkert kunna utfora sina arbetsuppgifter vid arbete under
dygnets morka timmar skall sékerhets- och ledningsvakt tilldelas
explosionssiker handiampa av godkénd typ.
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2.1

2.2

2.3

3.1

3.2

33

34

35

Antal sikerhetsvakter vid lossning, lastning
ochtankrengoring

Leossning och lastning

DA fartyg lossar eller lastar oljor, gaser och kemikalier skall en
siikerhetsvakt per fartyg tjinstgéra pa kajen.

Tankrengdring

Dé fartyg utfor ballastning eller tankrengdring skall en siker-
hetsvakt per fartyg tjanstgdra pa kajen.

Faorstirkt overvakning

Utdver vad som ovan sagts kan forstirkning med ytterligare
sikerhetsvakt foreskrivas av Visby Hamn om lasten bedSms
sirskilt farlig for sikerhet eller miljé.

Skiftavlosning

Avldmning till ndstkommande skifts sikerhets- respektive led-
ningsvakter skall ske pa ett sddant satt att dessa far fullstindig
information om vad som hint p4 de foregdende skiften samt vilka
order, arbeten m.m., utdver de rutinmissiga, som giller for
kommande skift. Under inga omsténdigheter far nigot limnas ft
slumpen eller 3t ndstkommande skifts personal att sjélv ta reda

pa.

Avglende och pigdende sdkerhetsvakter skall gemensamt g
igenom Ship/Shore Safety Checklist, Lasthanteringsplan och
vad som dokumenterats i Inpumpningsrapport och Journal for
sikerhetsvakt.

Nistkommande skifts sdkerhets- respektive ledningsvakter skall
infinna sig minst 10 minuter fore avldsningstid for att erhilla
avlésningsinformationen. Skulle den avgiende vakten ha myck-
et att informera om skall denna stanna kvar tills all information
limnats,

Skiftaviimningen skall normalt ske pa den plats vederbdrande
sikerhets- respektive ledningsvakter har sitt verksamhetsomra-
de.

Skulie skiftavldsning dga rum samtidigt som en nddsituation
(t.ex. brand eller produktutslépp) uppstatt skall den avgiende
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3.6

4.1

4.1.1

4.2

vakten stanna kvar efter skifttidens utgdng till dess den avlésande
dr fullt insatt i situationen och beredd att ta dver ansvaret.

Foreligger behov av forstarkt dvervakning i samband med skift-
avldsning skall den avgiende vakten stanna kvar till fSrstark-
ningen kommit till platsen och fitt erforderlig information.

‘Denna information bér foretrddesvis limnas av den avgdende

vakten framfor den som nyligen gitt pd skiftet.

Instruktion for sikerhetsvakt

Generellt

Séakerhetsvakt skall uppehdlla sig i omedelbar niirhet av forbin-
delsen mellan fartygets och hamnanldggningens rorledningssys-
tem frin det att forbindelsen kopplas infér aktuell hantering till
dess att losskoppling avslutats efter slutférd hantering.

Sékerhetsvakt far ej utfra andra arbetsuppgifter &n siddana som
har dirckt samband med lastnings- eller lossningsoperationer
och som forutsitter att sikerhetsvakts uppmirksamhet riktas
frin den bevakningssyssla han &r satt att utfora.

Journalforing

Sdkerhetsvakt skall vid lastnings- och lossningsoperation fora
journal pd av Visby Hamn faststiilld blankett och i enlighet med
reglernaiav Visby Hamn ufirdad DRIFTINS TRUKTION INPUMPNINGS-

LEDNINGAR,
Féljande skall noteras:

- Produkt som lastas eller lossas.

- Tidpunkter for start och stopp av pumpning.
~  Aktuellt tryck i manifoldledning.

Anm: Noteras en ging per timma.

~ Tidpunkt for kommunikationskontroll.
Anm: Genomfors en gang per timma.

- Tidpunkt di vattenomradet runt fartyg och kaj okulirt kon-
trollerats avseende fororening frin hanterad produkt.
Anm: Genomfors regelbundet och minst en géng per timma.

— Onormala hindelser och vidtagna atgirder.

— Fel pé utrustning.
Anm: Meddelas ansvarig befattningshavare pd depa eller,
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4.3

om felet avser Visby Hamns utrustning, hamnmyn-
digheten.

Atgiirder fore lastning eller lossning
Fore lastnings- eller lossningsoperation skall sikerhetsvakt

— kontakta ansvarigt fartygsbefil och ansvarig befattningsha-
vare pd depd for att underritta sig om vilka produkter som
skall hanteras, pumphastigheter, tryck, tider for "stand by”
samt kommunikationsférfarande. Sakerhetsvakt skall hirvid
ockss ta del av uppgjord checklista och lasthanteringsplan
samt forskaffa sig produktblad for aktuella produkter;

- sitta ut brandslickare, koppla stndrdr till brandvatten-
anslutningar samt draga ut slang med strilmunstycke. D
risk for frost foreligger fir brandvattensystemet inte tryck-
séttas forran det skall tas i bruk;

— om tillampligt, kontrollera manometertryck pa brandslacka-
re, Skulle trycket ha sjunkit under tilldten gréns skall stickare
bytas innan hanteringen fir piborjas;

— okulirt besiktiga den aktuella lasthanteringsutrustningen
med avseende pd lackage och annat som kan fororsaka
stdrningar;

— okuldrt besiktiga isolationsflinsar med avseende pd funk-
tionsduglighet och att isolationen inte Sverbryggs av verktyg,
vatten, snd, is eller saltavlagringar;

- forvissa sig om att giltigt provtryckningscertifikat finns da
fartyg lastar eller lossar med egen slang innan slangen ansluts
till landanlédggningens manifold;

- tillse att lastnings-/lossningsplatsen, di si erfordras, &r av-
spérrad och att foreskrivna skyltar 8r utsatta;

- tillse att endast explosionssiker utrustning anvénds pa last-
nings-/lossningsplatsen; samt

- tillse att slangar dr riggade s& att de inte kan skadas av egna
eller fartygets rérelser;
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4.4 Atgirder under lastning eller lossning

Under pagdende lastning- eller lossningsoperation skall siker-
hetsvakt

— tillse att fullgod fdrbiﬁdelse uppritthalls med ansvarig perso-
nal ombord pa fartyget och pa depdn for att sékerstilla att
snabba nodatgirder skall kunna vidtas;

— fora journalerna enligt punkt 4.2 ovan,

— tillse att obehbrig person icke uppehdller sig pad eller i
nérheten av lastnings-/lossningsplatsen;

- tilise att tobaksr6kning eller dppen eld ej forekommer pa
lastnings-/lossningsplatsen;

— fortlopande tillse att endast explosionssiiker utrustning an-
vénds pa lastnings-/lossningsplatsen;

— tillse att mobiltelefoner och icke explosionssékra personséka-
re dr frAnkopplade och inte anvinds pa lastnings-/lossnings-
platsen;

— underritta hamnbefil, eller om s4 erfordras polis, om séker-
hetsvakts anvisningar ¢j foljs;

— underritta vederborligt fartygsbefal da besittningsmans upp-
tridande utgdr fara vid lastning eller lossning;

— tilise att ansvarigt befdl eller sikerhetsvakt pé fartyget finns
pd didck 1 nirheten av fartygets slang- eller lastarmnsanslut-
ning. Om sidan personal ¢j finns pd angiven plats skall
sikerhetsvakt tillse att pumpningen omedelbart avbrytas;

- tillse att tankluckor halls stingda och att nividmétning sker
medelst automatiskt nivimétningssystem, eller om sidant
inte finns eller inte kan anvindas, nivimitning sker via
dérfor avsedda ullagemétningsGppningar. Om tankluckor
Sppnas for nivakontroll skall lasthanteringsoperationen ome-
delbart avbrytas, sivida det inte giller lastning av mindre
bunkerfartyg med bunkerolja som har en flampunkt dversti-
gande 55° C;

- tillse att pumpningen sker med rdtt ledningstryck;

- kontrollera att olja inte finns p4 vattenytan mellan fartyg och
kaj;

— da &skvider nérmar sig varsko vederbdrligt fartygsbefil och
ansvarig befattningshavare pd depé for eventuellt avbrytande
av pumpningen; samt
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Bilaga VIII — Bestimmelser och instruktioner for sikerhets- och ledningsvakter

- om tveksamhet angdende fartygets skdtsel av fortdjningar
eller annat som kan péverka sikerheten uppstdr, tillse att
pumpningen avbryts samt underritta vederbdrligt fartygsbe-
{4l och hamnbefil.

4.5 Atgirder efter avslutad lastning eller lossning

Efter avslutad lastnings- eller lossningsoperartion skall siker-
hetsvakt tillse att

- slangar eller lastarmar #r vil drinerade innan losskoppling
sker;

- eventuella produktrester uppsarnlas i kir] elier drineras till
det fir produkten ifriga avsedda avloppssystemet. Bensinoch
kemikalier fir inte ledas till det gemensamma oljeavskilj-
ningssystemet;

— alla manifoldventiler stings samt att dessa och lastslangar
avblindas. Harvid skall nya packningar och fullt antal bultar
anvindas;

- slangar ldggs pé avsedd plats;

~ uppsamlingsirdg som inte r forbundna med avloppssystem
toms pd uppsamiad produkt och aterstélls pd avsedd forva-
ringsplats;

— framtagen brandslackningsutrustning aterstills; samt att

— kaj- och manifoldutrustning avldmnas i rent och prydligt
skick.

4.6 Nodatgirder
4.6.1 Lickage
Vid lickage skall sikerhetsvakt
a) stoppa pumpningen;
b) stinga manifoldventilerna;
¢} larma riddningstjdnsten om lickaget ej 4r ringa eller om det
ror sig om produkt med en flampunkt understigande 55 °C
eller produkt som kan ha skadlig verkan pd minniska,
utrustning eller miljd;

Anm: Kajplats, produktslag och uppskattad mingd 1dskom-
men produkt anges vid larmgivning.
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d) underriitta fartygsbefl, ansvarig befattningshavare pa depi,

ledningsvakt samt hamnbefil,
4.6.2 Overfyllning

Vid dverfyllning skall sikerhetsvakt

a) stoppa pumpningen;

b) stinga manifoldventilerna;

¢) larma riddningstjnsten om Sverfylld mingd produkt ¢j dr
ringa eller om det rér sig om produkt med en flampunkt
understigande 55 °C eller produkt som kan ha skadlig paver-
kan pd minniska, utrustning eller miljg;
Anm: Kajplats, produktslag och uppskattad mingd léskom-

men produkt anges vid larmgivning.

d) underriitta fartygsbefil, ansvarig befattningshavare pa depa,
Jedningsvakt samt hamnbefa).

[ de fall produkten har en flampunkt understigande 55° C, sdsom
bensin, nafta, etc, skall sikerhetsvakt dessutom

¢) imdjligaste mén undanrdja risker for tindkillor inom omra-
det;

f) uppmana fartygets besittning att ej hopsamla produkt i
pytsar, pumpa Over topp eller liknande; samt

g) invinta riddningstjanstens vidare ordergivning.

4.6.3 Brand
Vid brand skall sikerhetsvakt
a) stoppa pumpningen;
b) stinga manifoldventilerna;
¢) larma riddningstjansten och hamnbefal;
Anm: Kajplats, produkislag och brandens omfattning anges

vid larmgivning.

d) underritta fartygsbefil, ansvarig befattningshavare pi depa
och ledningsvakt, samt

e) forsdka begrinsa branden med befintlig slickutrustning.
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5  Instruktion for ledningsvakt

5.1 Generellt

Ledningsvakt skall regelbundet avpatrullera aktuell ledning under
pégiende pumpning,

Ledningsvakt fir ¢j utfora andra arbetsuppgifter in sidana som har
direkt samband med pumpningen och som forutsitter att ledningsvakts
uppmiérksambhet riktas frin den bevakningssyssla han dr satt att utfora.
I Visby Hamn ma dock, da det giller pumpningar mellan nirliggande
depder eller lossning eller lastning av fartyg till eller frin depd i
omedelbar anslutning oljekaj och efter hamnens godkénnande, depa-
ansvarig avpatrullera ledning om detta sker med vederbérliga intervaller.

5.2 Atgirder fore pumpning
Ledningsvakt skall fore pumpningens pibérjande

- forvissa sig om att reparationsarbeten eller annan aktivitet
som kan péverka sikerheten inte pagar pa aktuell Jedning
eller 1 dess nirhet;

Anm: Paglr arbete skall ledningsvakt sikerstilla att till-
stind finns for arbetet samt ta reda pa vilka sikerhets-
krav som géller. Ledningsvakt skall inte ge klartecken
till pumpning forrdn han har forvissat sig om att
arbetet utfors pa ett sadant sétt att det inte kan medféra
fara eller att det har avbrutits;

- genom kontakt med aktuell depd och, vid lossning eller
lastning av fartyg, sikerhetsvakt orientera sig om vilken eller
vilka produkter som skall pumpas samt i vilken eller vilka
ledningar pumpning skall ske;

— kontrollera aktuell ledning med bérjan vid lossande fartyg
eller avlimnande depd och dérvid
a) oOppna de ventiler som pumpad produkt skall passera;
samt
b) kontrollera att samtliga till den aktuella ledningen anslut-
na blockerings-, drénerings- och avluftningsventiler ir
stingda och, om tilldmpligt, blindflinsade.

— efter det-att ovanstiende kontroller och dtgirder vidtagits
rapportera till ansvarig befattningshavare pd depd att led-
ningen &r klar fér pumpning.
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53

5.4

5.5

5.6

5.6.1

Atgiirder under pigiende pumpning
Ledningsvakt skall under pdgéende pumpning

— tillse att lickage inte forekommer frin ledning, ventiler,
expansionselement, avluftnings- och drineringsventiler, etc;

— 4tgédrda mindre lickage dér detta kan goras genom efterdrag-
ning av bultar med hjélp av handverktyg; samt

— dérest lickage inte kan dtgéirdas genom efterdragning genast
begiira att pumpningen avbryts och direfter stinga aktuella

ventiler for att vidare &tgérder skall kunna vidtas. Se vidare
5.6 "Nodatgarder”,

Atgiirder vid avslutning av pumpning

— P4 ledningssystem tillhérande annat foretag &n Visby Hamn
avslutas pumpningen enligt foretagets rutiner.

— P4 ledningssystem tillhoriga Visby Hamn téms ledningama
med hjiilp av forefintliga tdmningsfaciliteter.

— Efter avslutad tdmning stings och, dér s& dr tillampligt,
blindflénsas samtliga ventiler.

Fel och brister i ledningssystemet

Konstaterade fel och brister som i framtiden kan orsaka driftstbr-
ningar pd Visby Hamns ledningar rapporteras dessa till Visby
Hamn, Nir det géller ledningar tillhérande andra féretag sker

denna rapportering till ansvarig befattningshavare p4 respektive
foretag.

Nodatgirder

Lackage

Vid lickage som inte kan Atgirdas omedelbart (se punkt 5.3
»Atgirder under pagiende pumpning™) skall ledningsvakt

a) stoppa pumpningen;

b) sting samtliga ventiler; och
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5.6.2

d) underrétta ansvarig befattningshavare pa berdrd depd, hamn-
befil och sikerhetsvakten,

Observera: 1 de fall den utlickta produkten har en flam-
punkt understigande 55° C, sdsom bensin,
nafta, etc., skall ledningsvakt omgéende larma
raddningstjdnsten.

Brand
Vid brand skall ledningsvakt
a) Stoppa pumpningen;
b) sting samtliga ventiler;
c) larma riddningstjénsten och hamnbefal;
Amm: Brandplats, produktsiag och brandens omfattning
anges vid larmgivning.

d} underrétta ansvarig befattningshavare pa depa och sikerhets-
vakt, samt

d) forsbka begrinsa branden med befintlig slickutrustning.
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Bilaga IX

DRIFTINSTRUKTION — INPUMPNINGSLEDNINGAR

A. Allmiint

Fér lossning av fartyg till Pol Transport AB Depi, ODAB Depé och till
MKG:s drivmedelsdepd finnes tre stycken ledningar, dimension 200
mm, installerade.

Ledningarna dr avsedda for lossning av Bensinprodukter, Fotogen (Jet
A 1) och Gasoljor.

Ledningssystemet for Gasoljor kan dven anvindas till lossning av
Riolja.

Vid Rioljepumpning via Gasoljesystemet skall dverenskommelse eller
avtal forst triffas mellan & ena sidan Energiverken och 4 andra sidan
dvriga brukare av inpumpningsledningar.

Efterlossning av Rioljaansvarar Mottagaren for urskdljning av lednings-
systemet s& Gasoljeprodukt ¢j kommer “off-spec” vid nista lossning av
Gasoljeprodukt.

Samtliga tre ledningssystem #r konstruerade for “piggning” dels till
POL’s anldggning och dels till ODAB’s anldggning.

P& kajen finns kran installerad for lyftning och anslutning av slang kaj
— fartyg, fixhallning av slang samt modifiering av slang vid fartygets
rirelser § hajdled.

Kranen drives med hydraulik.

Handbrandslickare 50 kg. och 12 kg. finns placerade pa strategiska
platser pi kajen samtidigt med att mellanskumsprinkler finns installe-
rad i byggnad for kajens manifold.

Pa kajen finns &ven transportabel utrustning for skumbrandslickning,

Vatten for brandslackning erhilles genom installerad och uppvirmd
roriedning frin kommunens vattenndt.

Ledningssystemen frinkaj till och med avstingningsventiler vid ODAB’s
Depé, ventilkammare for Pol’s Depa och MK.G:s drivmedelsdepd 4gs av
Visby Hamn d.v.s. av Gotlands Kommun och resterande ledningsnéit dgs
av respektive Depa.

Beteckning:

INNEHALLSFORTECKNING

A.  Allmint

B. Funktionsdversikt

C. Funktioner — ventilinstill-
ningar

D. Operativtansvar, sikerhets-
vakt, depdansvarig

E. Fartygs ankomst, lossning,
fartygs avging

F. Skiftavlosning, inpump-
ningsdokumentation

G. Journalblad sikerhetsvakt
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B. Funktionsoversikt

Utanfor ODARB’s tomtgrins finnes 3-vdgs ventiler installerade i led-
ningar for Bensinprodukter och Gasoljor.

Ventilerna fordelar produktemna till ODAB’s Depa alternativt till POL’s
Depé eller MKG:s drivinedelsdepa.

Témning av inpumpningsledningarna utfdres genom “piggning” (gum-
miboll) som drivs med tryckluft fran kompressor placerad i kompressor-
hus vid kajen,

Avsindning och mottagning av “pigg” sker genom “piggstationer” pd
kajen, vid ODAB’s tomtgréns och i ventilkammaren.

Slangtémningspumpar for respektive produkt finns installerade pd
kajen och témningspump for ligpunkt i rérledningar finns installerad i
ventilkammaren.

Utsldpp av luft ur ledningssystemen efter “piggning” utfores via
aviufiningsledning pd kajen.

Nominering av fartyg, fartygsanlép och ansvaret fér pumpning i, av
Visby Hamn dgda ledningar, har respektive anvindande Depé.

Ansvarsforhéllanden 4r reglerat i befintligt avtal mellan Depéégare och
Visby Hamn,

Denna driftinstruktion kan anvindas som checklista eller &tgérdsplan
for Sakerhetsvakter och Depiansvariga vid fartygsanldp, fore lossning
pabdrjas, under lossningsoperation och efter det lossning 4r avslutad.

Pumpvigar ir, med olika féirger inritade pd flsdesscheman, uppsatta i
POL Transport AB Depa, ODAB's Depd, MKG:s Depd och i vaktkur pd

kajen.

Bensin, rod lina.
Gasolja - Réolja, brun lina.
Jet A 1, bld lina.

Utgava: 01 Giltig fr o m: 1996-mm-dd Ersitter utgava 00

Handldggare: Faststalld av:

Beteckning: Driftféreskrift

Sign:

©1GH Teowcn Rems Acewcr




-

O LGH Tecmcn Raxs Astncy

Sidan 109 (134)

Bilaga IX — Driftinstruktion — inpumningledningar

C. Funktioner — ventilinstallningar

C . Inpumpning Bensin.
C 2. Inpumpning Gasoljor.
C 3. Inpumpning Jet A1,

C 1. Inpumpning Bensin
Utcheckning fére inpumpning

Operation Betn.Nr, | Lige
PAKAJ:
Jordning fartyg - kaj far ej utforas.
Kajmanifoldirférsedd medisolerande flinsar.
Slang fran fartyg till BAV-I01 | Anslutes
Avstingningsventiler AV.02 Stangd
AV-014 Stiingd
AV-015 Stingd
AV-016 Stingd
Kombinerad back - avstingningsventil BAV-101 [ Oppenibacklige
Pigg-station BS-102 Oppeni genomstrom-
ningskige
Kontroll att all brandslackningsutrustning &r
klargjord for omedelbart bruk.
Kontrol! att samtliga drén. ventileroch vent.
ventiler ir forsedda med plugg etier cap.
Kontroll att aviopp fran kaf till vatten-
omrdde drstingda.
Kontroll att spilltrag finnsg i tillriicklig
omfattning.
Oppeni genomstrdmningslige
VIDODAB's ANLAGGNING:
Avstingningsventil AV-017 Stingd
Flervigsventil FV-103 Cppnas till ODAB alt.
till ventilkarnmare
Pigg-station BS-104 Oppnas for genomstrdm
ning vid inpumpning till
ODAB
Stingd vid inpumpning
till ventilkammare
VIDVENTILKAMMARE:
Avstingningsventil AV018 Stingd
Pigg-station BS-103 Oppnas for genomstrom-
ning vid inpumpning via
ventilkammare.
Stingd vid inpumpning
till ODAB
Blockventil till respektive anlipgning AFV-106 | Oppnas tiil aktuell
anliggning
AFV-107
Helaledningssystemet skall kontrolleras med
avseende pé lickage
Packningari ventilglander kontrolleras
Kontroll att dréin. ventiler och vent. ventiler ir
forsedda med plugg eller cap.
Giltig fr o m: 1996-mm-dd Ersétter utgava 00
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Bilaga IX — Driftinstruktion — inpumningledningar

Pumpning av produkt
Operation Betn.Nr. | Lige
Pumpning skall alltid pAb&rias med ligt tryck | Max.tryck | 10 Bar
och flode till dess ledningssystemet dr helt fyilt
med produkt och all luft ventilerats ut genom
resp. cistern
DepAansvarig skall under pumpningsproce-
duren kontrollera ledningarna mellan kaj
-anliggning och noga ge akt p eventuella
lickage
Léackage, bur litet det in 4r skall omedelbart
rapporteras till Sikerhetsvakien fir stoppav
pumpning
Pumpning fir ej Aterstartas forrdn lickage
ar dtgirdat
Efter avsiutad pumpning
Operation Betn.Nr. | Liige
PAKAJ
Témning av slang:
Pigg-station BS-102 Stiinges
Avstingningsventil AV-012 Oppnas
AV-015
Slangtémningspump STP-011 Startas
Drin, ventil for pigg-station BS-102 Oppnas
Slangtémningspumnp iir forsedd med strémnings-
vakt som stoppar pumpen nar strémning av
brodukt upphdr
Avstdngningsventil AV-0i2 Sténges
AV-015
Drin. ventil for pigg-station BS-102 Stinges
Kombinerad back-avstingningsventil BAV-101 | Stinges
T8mning av ledning med pigg:
PAKAJ
Pigp-station BS-102 Bolliligges och BS vrids
ildge for genomstromning
Kompressori kompressorhus Startas
Avstingningsventil AV-D16 Oppnas
Bolten drivstill indiéige i pigg-station vid
ODAB alternativt vid ventitkammare
Nir bollen passerar bollkinnare fore pigg-
station tinds signallampa pA kompressor- BK-108 Signallampa tindes
husets gavel BK-109
Avstingningsventil AV-016 Stinges
Avstiingningsventil AV-0l4 Oppnas sakta
Luft evakueras ur ledning
Kompressori kompressorhus Stoppas
Signallampa pd gavel, kompressorhus Sliickes
Slang fran fartyg till BAV-101 | Lossas
VIDODAB s ANLAGGNING
Signallampa, kaj Téndes
Pigg-station BS-104 Stinges
Nirledningen drtrycklis:
Avstingningsventil AV-017 COppnas
Drineringsventil BS-104 Oppnas, boll uttages
Driineringsventil BS-104 Stéinges
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Bilaga IX — Driftinstruktion — inpumningledningar

Fortsdttning efteravslutad pumpning

Operation Betn. Nr. | Lige

VID VENTILKAMMARE

Signallampa, kaj Téndes

Pigg-station BS-105 Stinges

Nir ledningen ir trycklas:

Blockventiltiliresp. anliggning AFV-106 | Stingestill resp.
AFV-107 | anliggning

Avstingningsventi! AV-019 | Oppnas

Drineringsventil BS-105 Oppnas, boll uttages

Drineringsventil BS-105 Stinges

Bollen transporteras till kaj och
forvaras i vaktkur

LAGPUNKTSAVTAPPNINGI
VENTILKAMMARE

Kvarstiende produkt i Jdgpunkt témmes
med tdmningspump ach produkt tryckes
tilirespektive anlaggning

C 2. Inpumpning gasoljeprodukter,
Utcheckaing fre pumpning

Operation Betn.Nr. Lige

PAKAJ .

Jordning fartyg - kaj far ¢j utfSras.
Kajmanifold 4r forsedd med isolerande flinsar
Slang fran fartyg till BAV-201 | Anstutes
Avstingningsventiler AV-022 Stidngd
AV-024 Sténgd
AV-025 Stingd
AV-026 Stingd

Kombinerad back - avstangningsventil BAV-201 | Oppnasibacklige
Pigg-station BS-202 Oppnasigenomstrém-
ningsldge

Brandsldckningsutrustning lika som for C 1.

VID ODAB's ANLAGGNING

Avstingningsventil AV-027 Stingd :
Flervigsventil Fv-203 Oppnas till ODAB alt,
ventilkammare :
Pigg-station BS-204 Oppnas for genomstrém-
ning vid pumpning till
ODABRB. Stingd vid pump-
ning till ventilkammare
VID VENTILKAMMARE
Avstingningsventil AV-028 Stangd
Pigg-station BS-205 Oppnas for genomstrém-
ning vid pumpning via
ventilkammaren
Stingd vid pumpning till
ODAB :
Blockventil till respektive anliggning AFV-206 | Oppnastillresp. :
aniiggning :
AFV-207
AFV-208
Utgava: 01 Giltig fr o m: 1996-mm-dd Ersétter utgava 00
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Bilaga IX — Driftinstruktion — inpumningledningar

Pumpning av produkt
Operation Betn.Nr. | Lage
Pumpning av Gasoljeprodukter skall alltid Max.tryck | 10 Bar
pibérias med hégt tryck och fléde till dess
ledningssystemet ér heit fyllt med produkt
och all huft ventilerats ut genom aktuell
cistern
Deplansvarig skall under pumpaings-
proceduren kontrollera ledningarna mellan
kaj - anliggning och noga ge akt p even-
tucllt lickage
Liackage, hur litet det &n &r, skall omedel-
bart rapporteras till Sikerhetsvakten for
stopp av pumpning
Pumpning fArej Aterstartas {orrin lickage
dr dtgirdat.
Efter avslutad pumpning
Operation Betn. Nr. | Lige
PAKAJ
Tomning av slang:
Pigg-station BS-202 Stinges
Avstingningsventil AV-022 Oppnas

AV-025
Slangtémningspump STP-021 Startas
Drineringsventil for Pigg-station BS-202 Oppnas
Slangtémningspump ar forsedd med strom-
ningsvakt som stoppar pumpen nir strom-
ning av produkt upphér
Avstingningsventil AV-022 Stinges

AV-025
Drineringsventil for pigg-station BS-202 Stinges
Kombinerad back - avstingningsventil BAV.201 | Stinges
Tomning av ledningar med pigg:
PAKAJ
Pigg-station BS-202 Boliilagges.

BS vrids i lige for
genomstrmning

Kompressor i kompressorhus Startas
Avstingningsventil AV-026 Oppnas
Bollen drivs till andlige i pigg-station Vid
ODABsanliiggning alternativt ventitkammare
Nir bollen passerar bollkénnare fore pigg- BK-208 Signallampatindes
station tinds signallampa p4 kompressorhusets | BK-20%
gavel
Avstingningsventil AV-026 Stinges
Avstingningsventil AV.024 | Oppnassakta
Luft evakueras ur ledning
Kompressorikompressorhus Stoppas
Signallampapi kompressorhusets gavel Slackes
Slang fran fartyg till BAV-201 | Lossas
VIDODAB's ANLAGGNING
Signallampa, kaj Tindes
Pigg-station BS-204 Stinges
Nir ledningen 8r trycklds:
Avstangningsventil AV-027 | Oppnas
Driineringsventi! BS-204 Oppnas, boll uttages
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Bilaga IX — Driftinstruktion — inpumningledningar

Fonsitiming “Efter avslutad pumpning™

Operation Betn, Nr. | Lige
Dréneringsventil BS-204 Stinges
VID VENTILKAMMARE
Signallampa kaj Téndes
Pigg-station BS-205 Stinges
Nér ledningen dr trycklds:
Blockventiler till resp. anliggning AFV-206 | Stinges till aktuell
AFV-207 | anliggning
AFV-208
Avstingningsventil AV-028 Gppnas
Driineringsventil BS-205 Oppnas, boll uttages
Driineringsventil BS-205 Stinges
Botten transporteras till kaj och
forvaras i vaktkur
LAGPUNKTSAVTAPPNING]
VENTILKAMMARE
Kvarstdende produkt i igpunkt témmes LTP-050 i
med tSmningspump och produkt tryckes !
tillrespektive anliggning i

C 3. Inpumpning Jet Al
Utcheckning fire pumpning

Operation Betn.Nr, | Lige

PAKAJ
Jordning fartyg - kaj fir ¢j utforas. Kajmani- i
fold &r forsedd med isolerande flinsar
Skang fran fartyg till BAV-301 | Anslutes
Avstingningsventiler AV032 Stingd
AV-034 Stingd
AV-035 Stingd
AV-036 Stingd

Kombinerad back - avstingningsventil BAV-301 | Oppenibacklige
Pigp-station BS-302 Oppeni genomstrém-
ningslige

Brandsldckningsutrustning likasom for C 1,

VID VENTILKAMMARE
Avstingningsventil AV-037 Stingd
Pigg-station BS-305 Oppnas for genom-
Blockventil till resp. anliggning AFV-304 | Oppnas till aktuell :
anldggning
!
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Bilaga IX — Driftinstruktion — inpumningledningar

Pumpning av produkt

Qperation

Betn. Nr.

Lage

Pumpning av Jet A1 skall alltid pAbérjas med
lagtryck och flodetill dess tedningssystemet
ar helt fyllt med produkt och all luft ventilerats
ut genom aktuell cistern

Deplansvarig skall under pumpnings-
proceduren kontrollera ledningama mellan
kaj - anliggning och noga ge akt pd
eventuellt lackage

Lackage, hur litet det #in &r, skall omedel-
bart rapporteras till Sakerhetsvakten for
Stopp av pumpningen

Pumpningen far ¢j dterstartas
forrin lickage &r Atglirdat

Max tryck

10 bar

Efter avsiutad pumpning

Operaticn

Betn. Nr.

Lige

PAKAJ
Tdémningav slang:
Pigg-station
Avstingningsventit

Slangtdmningspump

Driineringsventil for pigg-station
Slangtdmningspump ar forsedd med strom-
ningsvakt som stoppar pumpen nér sirémning
av produkt upphdr

Avsidngningsventil

Dréneringsventil ﬁirpigg-smﬁon
Kombinerad back - avstingningsventil

Tomning av ledningar med pigg.
PAKAJ
Pigg-station

Kompressor i kompressorhus
Avstingningsventil

Boilen drivs till indlige i pigg-station vid
ventilkammaren

Nirbolien passerar bollkammaren fore
pigg-station tinds signallampa pi
kompressorhusets pavel
Avstingningsventil

Avstingmingsventil

Luft evakueras ur ledning

Kompressor i kompressorhus
Signallampa pAd kompressorhusets gavel
Slang fran fartyg till

BS-302
AV-032
AV-035
STP-031
BS-3062

AV-032
AV-035
BS-302
BAV-301

BS-302

AV-036

BK-307

AV-036
AV-034

BAV-301

Stinges
Oppnas
Oppnas
Startas

Oppnas

Stinges
Stinges
Stinges

-Stinges

Bolliligges. BS vridsi
ldge fir genomstromning
Startas

Oppnas

Signallampa tinds

Stinges
Oppnas sakta

Lossas
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Bilaga IX — Driftinstruktion — inpumningledningar

Fortsiittning "Efteravslutad pumpning™

Operation Betn.Nr. | Lige
VIDVENTILKAMMARE
Signallampa. kaj Tandes
Pigg-station BS-303 Stanges
Nirledningen &r trycklis:
Blockventiltill resp. anléggning AFV-304 | Stinges
AFV.305 | Stinges

Avstingningsventil AV-037 Oppnas
Driineringsventil B3-303 Oppnas, boliuttages
Dréneringsventil BS-303 Stinges
Boll transporteras till kaj och forvarasi
vaktkur
LAGPUNKTSAVTAPPNINGI
VENTILKAMMARE
Kvarstiende produkt i Jgpunkt tdmmes med
tomningspump och produkt tryckes till
respektiveanldggning
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Bilaga IX — Driftinstruktion — inpumningledningar

C 4. Lossning av riolja

Lossning av Riolja frin fartyg fir endast ske via Hamnens Gasolje-
ledning till POL Transport AB och via POL:s bilutlastning till tankbilar
for vidare transport till Energiverken.

Nyttjande av Hamnens Gasoljeledning for Riolja far endast ske genom
tecknat avtal eller annan &verenskommelse mellan & ena sidan Energi-
verken och 4 andra sidan POL Transport AB och ODAB.

Checklista enligt C 2 for pumpning av Raolja via Gascljeledning till
POL Transport AB skall gilla.

Vid pumpning av Réolja skall pumpningen paborjas med max. lednings-
hastighet av mindre dn 1 meter/sekund till dess all luft ventilerats ur
ledningen via tankbilen.

Niir all luft ventilerats ur ledningen far max. fldde ¢j Sverstiga 2000 liter/
minut och trycket i ledningen fir ej dverstiga 10 Bar.

Depaansvarig inom POL Transport AB har ansvaret for kontroll att
fartygets lossningspump ¢j kan ge mer &n 2000 liter/minut och att
pumpen &r sa sidkrad att den ¢j kan dverskrida ett tryck av 10 Bar.

Efter pumpning av Riolja och efter det ledningen &r “piggad™ skall
ledningen skdljas med Dieselprodukt enligt géllande avtal och enligt

sdrskild instruktion uppréttad av POL Transport AB och ODAB gemen-
samt,

D. Operativt ansvar, Sikerhetsvakter, Depa-
ansvarig

Operativt ansvar

Vid lossning eller lastning av fartyg har mottagande respektive levererande
Depd det operativa ansvaret.

Sikerhetsvakt

Det aligger den operativt ansvarige att tillhandahalla Sikerhetsvakter
enligt nedanstiende foreskrifter.

Sakerhetsvakt skall alltid finnas pa kajsidan for att fvervaka all lossning
eller lastning av fartyg.
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Bilaga IX — Driftinstruktion — inpumningledningar

Depaansvarig skall dvervaka ledningsnit som anvinds fér pumpning
mellan kaj och Depa.
Behérighet

For att fa tjinstgora som Sdkerhetsvakt och Depdansvarig krivs intyg pa
fullgjord for Sikerhetsvakt erforderlig utbildning.

Kinnetecken

Sékerhetsvakt skall vara klddd i orange overall och/eller béra orange
armbindel med vl synligt tryck och beteckningen “Sikerhetsvakt”.

Kommunikation
Sikerhetsvakt och Depdansvarig skall vara utrustad med kommunika-
tionsapparat av godkind typ (explosionssiker) vilken for Sikerhetsvakt

kan utgdras av radio eller telefon och fér Depdansvarig radio.

Stikerhetsvakt skall under pagdende lossnings eller lastningsoperation
sta i stindig forbindelse med fartyget och aktuell Depa.

Depdansvarig skall st i stindig forbindelse med Sikerhetsvakt under
pégdende lossnings- eller lastningsoperation.

Journalféring
Sakerhetsvakt skall vid lossnings eller lastningsoperation fora journal.

Ford journal skall efter varje lossnings eller lastningsoperation 6verlim-
nas till den for operationen ansvariga Depén.

Ford journal skall efter avslutad anviindning av Hamnens ledningssys-
tem finnas tiligénglig for kontroll av ledningsigaren.

Depéansvarig ansvarar for kontroll av Hamnens ledningssystem fore
pumpning pbdrjas, kontinuerligt under pumpning samt kontroll efter
det pumpningen &r avslutad,

Vid varje pumpningstillfille skall Depdansvarig signera inpumpnings-
rapporten.
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Bilaga IX — Driftinstruktion — inpumningledningar

E. Fartygs ankomst, Lossning, Fartygs avging

Ankommande fartyg

I god tid fore fartygs ankomst skall Depéansvarig for den Depd som
nominerat fartyget kontrollera att kajen ir klargjord for fortdjning av

fartyget.

Om brister upptickas vid kontrollen eller om annat upptickas i hamn-
omridet, som omdjliggdr fartygsanlop, skall akwell Depdansvarig
meddela Driftledningen for Oljehamnen samt meddela Méklare/Rederi
for vidare information till fartyget.

Fartyg vid kaj

Depiansvarig skall kontrollera att fartygets fortdjningar finnes utan
anmérkning och att landgangen &r ordentligt riggad samt &r forsedd med
acceptabel belysning.

Depaansvarig skall kontrollera att Visby Oljehamns Driftinstruktioner
finns ombord i fartyget.

Depéansvarig ansvarar for att anslag gillande Brand, Produktutslipp
och Personskada &verldmnas till ansvarigt Befil ombord i fartyget
samtidigt med informationshifte gallande telefon, kartor m.m.

Depaansvarig ansvarar for att tid for fartygs ankomst blir noterat i
debiteringsunderlag for fartyget

Lossning

Innan Depdansvarig tar sig an anlopt fartyg for lossningsoperation skall
Deplansvarig forvissa sig om att fartyget vid tidigare lossningsoperation
i Visby oljehamn ¢j har kvarstdende anmérkningar 1 Ship-Shore Safety
Checklist.

Fore tillstdnd till lossningsoperation skall samtliga punkter i Ship-Shore
Safety Checklist avbockas gemensamt av ansvarigt Fartygsbefil och
Depdansvarig.

Ansvaret for att de avbockade punkterna stimmer med verkligheten har
ansvarigt Fartygsbefdl och Dep3ansvarig,

Ship-Shore Safety Checklist skall sedan undertecknas av ansvarigt
Fartygsbefil och Dep3ansvarig.

Om brister, som kan dventyra sikerheten uppdagas skall fartyget nekas
att pdbdrja lossningsoperationen till dess bristerna &r atgérdade.

Utgava: 01 Giltig fr o m: 1896-mm-dd Ersétter utgava 00

Handlaggare: Faststélld av:

Beteckning: Driftféreskrift

© LGH Teomcu Rams Acencr




© LGH Tecrmacw Reacs Aawcy
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Bilaga IX — Driftinstruktion — inpumningledningar

Om brister ej gdr att atgirda skall Driftledningen for Oljehamnen
kontaktas for beslut om vidare hantering,

Sidkerhetsvakten skall underteckna att han tagit del av Ship-Shore Safety
Checklist och detta dvilar Depdansvarig.

Originalet av undertecknad och klar Ship-Shore Safety Checklist behal-
les av Depdansvarig, kopia Nr. 1 till fartyget och kopia Nr. 2 till
Sakerhetsvakien,

Nir lossningsoperationen avslutats och fartyget avgatt kan Ship-Shore
Safety Checklist makuleras forutsatt att den ej innehaller nigra anmérk-
ningar.

Listor med anmérkningar forvaras av aktuell Depd och kopia pé listan
séndes till Driftledningen fér Oljehamnen och till de andra Depéerna.

Fartygs avgéng

Nir lossningsoperationen #r avslutad och fore fartygets avging har
Depdansvarig ansvaret for slutbesiktning av kajutrustning och lednings-
system som &gs av Visby Hamn,

DepAansvarig skall hirvid kontrollera att:

- Inga skador orsakats pd utrustningen,

~ Samtliga dppna rérindar @r avblindade.

— Samtliga dréin. ventiler och vent. ventiler r forsedda med plugg eller
cap.

- Ingen kvarstiende produkt finns i spilltrig,

~ Kajen rengjorts fran oljesdl och annat avfall.

- Kajen limnas i skick som fore fartygsanlopet.

Om ingaanmérkningar finnes noterar Depdansvarig dettai inpumpnings-
rapporten.

Om anmirkningar finnes noterar Depaansvarig detta i inpumpnings-
rapporten och anmirkningar som fordrar reparationer vidarebefordras
till Driftledningen for Oljehamnen.

Om fartyg orsakat skador pa kaj eller utrustning skall skadorna besiktigas
av Driftledningen for Oljehamnen innan fartyget tillitas avgd frin kaj.
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F. Skiftavlosning, Journal, Rapporter

Allmant

Ett mycket viktigt led i sikerhetsarbetet ar att skiftaviimning till
nistkommande operativ personal utfores korrekt si den operativa per-
sonal, som gar pa skiftet for fullstindig information om vad som hént p&
foregdende skift och vilka order och arbeten, utdver det rutinméssiga,
som giller for kommande skift.

Minst 10 minuter fore avldsningstid skall néstkommande operativ

personal infinna sig for avlosningsinformation, men om avgdende /
operativ personal har mycket att informera skall dessa stanna kvar till :
all information ldmnats.

Observeras skall, att operativ personal ir skyldig att lamna kinnedom
om allt som hiint under skiftet, tidigare skift och i forekommande fall vad /
som skall utforas pd nistkommande skift.

Det far under inga omstindigheter ldmnas nagot at slumpen eller &t
nistkommande operativ personal att sjilv ta reda pa.

Som ett stéd i skiftavlimningen och information till Oljehamnens
driftledning om vad som forevarit eller vilka avvikelser som intriffat
under skiften, skall Inpumpningsrapport respektive Journal foras av
samtlig operativ personal d.v.s. av Depdansvarig och Sdkerhetsvakt.

Skiftavlosning

Skiftavidsningen skall normalt ske pd den plats vederbdrande operativ
personal har sitt verksamhetsomrade.

Vid nodligen som brand, produktutslipp eller dylikt dr avgdende
operativ personal skyldig att stanna kvar efter skifitidens utgang till dess
den avldsande operativa personalen ir fullt insatt i liget och beredda att
ta {ver ansvaret.

Vid skiftavldsning skall den operativa personal som gar av skifiet och
den operativa personal som gér pd skiftet, gemensamt g igenom vad
som dokumenterats i inpumpningsrapporten respektive journal for
Sikerhetsvakt och tillika g igenom &vriga, icke rutinarbeten som pagar
inom respektive operativ personals ansvarsomride.

Inpumningsrapport, Journal

|
Sakerhetsvaktens journal skall finnas i Sakerhetsvaktens kontorsutrymme |
pd kajen och inpumpningsrapport for Deplansvarig skall finnas i i
aktuellt Depakontor. : |
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Journal for Sikerhetsvakter utgéres av fortryckta journalblad.,

Observeras skall att journal for Sdkerhetsvakt och inpumpningsrapport
fér Depaansvarig ér juridiska dokument och dokumentation skall utfo-
ras med kulpenna, helst textas och inget fir strykas, raderas eller milas
dver.

Skrives fel skall text strykas Gver med ett streck pa sé att felskriven text
ar fullt ldsbar,

Avglende operativ personal skall alltid signera vad han skrivit i journat
respektive rapport och den operativa personal som avldser skall signera
att han mottagit och forstitt det som dokumenterats.

1 journal respektive rapport far endast dokumenteras sakinformation och
sdledes far inga personliga meddelanden eller kommentarer av person-
lig art dokumenteras.
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GOTLANDS
KOMMUN JOURNAL
HAMNAYDELNINGEN S AKERHETSVAKT
Sakerhetsvakter;
Sakerhatsvak! namn Skifttid Nammteckning
(Texlas) Ar-Datum-Klockan (Vid avidsning}
2.
3
Fartyg:
Kaf P i Beréknad
2 Fartygsts namn Produkier Nr.[ .;rr:miwg avgang
Fore pumpning;
inspektion Inspektion inspektion inspektion nspaklion Inspektion Kontroll
3 Kajmanifold Slangutrustn, Block-Vent. Drén, o vent. vent. Brandutrustn. Pag. arb. pa kaj Kommunikation
Pumpning:
Tider for siart och stopp av pumpning
Start K. Stopp K. Datum Anfedning till stops
Kontroller vid pumpning:
Kentroll av kommunikationar Kontroll vattenomradan Kortroil manifoldiryck
Datum Tid Datum Tid Datum Tid Datum Tid Datumn Tid Datum Tid
Efter avsiutad pumpning:
Venliler stingda, Slangar Dréin. o vent. vantiler Spilitrég témga, Kaj Brandutrustning
blindiock dragna Aterstallda har tat férstutning aviopp alerstallda rengjord Aterstiild
6
g Avvikelser:
i
[-4
17
&
o
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Anvisningar till ‘Journal, Sikerhetsvakt’

L

Hir ifylles namn av den Sédkerhetsvakt (1) som gér pi skiftet nir ett
fartyg anldpt och skall lasta eller lossa samtidigt med &r, datum och
mellan vilka tider skiftet skall pAga.

Namnteckning skrivs forst nir nista Sdkerhetsvakt (2) kommer for
avldsning och samma géller for Sdkerhetsvakt (2) ndr Sikerhetsvakt (3)
avliser.

2.

Hir fyller endast Sikerhetsvakt (1) i fartygets namn, produkter som skall
lastas eller lossas, kaj nr, pumpning till eller frin samt nér fartyget &r
berdknat klart for avging.

3.

Under rubrikerna skrives UA (utan anmiirkning) av Sikerhetsvakt (1)
om allt & utan anmérkning,

I de fall anmirkningar eller brister finnes skall Sidkerhetsvakt (1) ta
kontakt med Depdansvarig for atgird innan lastning eller lossning far
pébdrjas.

4.

Under pumpning skall samtliga tjinstgérande Sikerhetsvakter fylla 1
start och stopp av pigiende pumpning samt anledning till stoppet.

5,

Samtliga tjinstgbrande Sikerhetsvakter skall en ging varje timma
kontrollera kommunikation med ansvarig ombord i fartyget och Depi-
angvarig. Om det brister i kommunikationen skal! lastning eller lossning
stoppas till dess tillférlitlig kommunikation ordnats.

Vattenomriden mellan fartyg och kaj kontrolleras en géng varje timma
med avseende pd produktspill. Uppdagas produktspill skall lastning
eller lossning omedelbart stoppas och Sikerhetsvakt skall alarmera
enligt alarmeringsplanen.
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Manifoldertryck skall kontrolleras en ging varje timma och om dverens-
kommet tryck Gverskrides skall vid lossning ansvarig ombord meddelas
och vid lastning Diepdansvarig meddelas.

Datum och tid foér kontrollerna inskrives 1 journalen.

6.

Efter avslutad pumpning skall tjinstgdrande Sakerhetsvakt kontrollera
enligt rubrikerna och fylla i UA d3 allt utforts och &r utan anmérkning.

Om brister uppticks skall bristerna inskrivas under avvikelser.

7.

Hir infores samtliga avvikelser som intriffat fore pumpning, under
pumpning och efter avslutad pumpning.

OBS!

Nir avgaende Sdkerhetsvakt korrekt fyllt i journalen skall journalbladet
limnas till Deplansvarig,

Vid brister pd utrustning &r Depiansvarig skyldig att dtgirda nir det
giller egen utrustning och nir det giller hamnens utrustning, sénda
kopia pé journalblad till Driftledningen, Visby Hamn for vidare &tgérd.

Driftledningen for Visby Hamn kan dven begéra kopia av journalblad

efter pumpning bdde ndr det giller pumpning i hamnens eller depans
egna ledningar.

ANM.

I de fall fartyg méste anvinda lang tid f6r lossning eller lastning kan flera
journalblad tvingas att anvéndas.
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Bilaga X

Anslas p4 vél synlig plats ombord
GOTLANDS

KOMMUN

NODATGARDER OMBORD PA FARTYG | VISBY OLJEHAMN

Branp
~ ALARMERA genom upprepade langa signaler med fartygets sirén eller brandklockor.
~ LARMA Réaddningstjénsten i Visby (telefon 0498-20 90 00 eller 112),

eller Visby Hamn (VHF kanal 16 eller telefon 0488-26 94 70),
eller genom alarmtelefon pa kajen till Raddningstjénsten i Visby.

VIDTAG ATGARDER FOR ATT BEKAMPA BRANDEN

]

~ STOPPA LASTHANTERINGEN OCH STANG ALLA PRODUKTVENTILER
TILLSE ATT ALLA TANK- OCH PEJLLUCKOR AR STANGDA

A

KLARGOR FOR LOSSKOPPLING AV LASTSLANGAR/-ARMAR

N

~ FORBERED FARTYGETS EVENTUELLA FORHALNING

UTsLAPP AV BRANDFARLIG/GIFTIG GAS ELLER VATSKA

-~ STOPPA LASTHANTERINGEN OCH STANG ALLA PRODUKTVENTILER
~ ALARMERA genom upprepade langa signaler med fartygets sirén och brandklockor.
- LARMA Raddningstjénsten | Visby {telefon 0498-20 90 00 eller 112),

eller Visby Hamn (VHF kanal 16 eller telefon 0498-26 94 70),
eller geanom alarmtelefon pa kajen till Raddningstjénsten i Visby.

OVRIGA PRODUKTUTSLAPP

~ STOPPA LASTHANTERINGEN OCH STANG ALLA PRODUKTVENTILER

~ LARMA Réaddningstjénsten i Visby (telefon 0498-20 90 00 eller 112),
samt Visby Hamn (VHF kanal 16 eller telefon 0498-26 94 70).

FPERSONSKADA

» LARMA Réddningstjansten | Visby (telefon 0498-20 90 00 eller 112},
eller Visby Hamn (VHF kanal 16 eller telefon 0498-26 94 70).

@ SarrFoms A3 |BE-00-10
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Bilaga XI

GOTLANDS

7+ KOMMUN

VISBY OIL HARBOUR
Safety appliances at the jetty

AR
S
RIS
BRI
RGN,

S
VAR

L3
R

'
DO
SRR
SHISHS
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TELEFON- OCH TELEFAXNUMMER TILL VISSA FUNK-

TIONER INOM GoOTLANDS KoMMuns HAMNAR

Riktnumret till samtliga telefon- och telefaxnummer

INNEHALLSFORTECKNING
nedan &r 0498
1 Allmint
2 Avfallsavliimning
3  Bunkring 1 Allmint
4  Dykning och undervattens-
arbeten Gotlands Kommuns Hamnavdelning,
5  Trossforing Visby Hamn
6 Farligt gods anmiilan Telefon: 26 94 70 Telefax: 26 90 65
7 Fartygsanmailan
8 I_?.‘ars.kvattenh?veranser 2 Avfalls avlimning
9  Ovrigafunktioner
10 VHF-kanaler Kontorstid
11  Botvaldeviks hamn Hamnfogden kontaktas i den hamn dir avfallsaviimningen
12 Burgsviks hamn skall utfras under dennes kontorstid enligt lista nedan, eller
o .. Visby Hamn vardagar klockan 08.00 — 16.00
13 Farosunds hamn Y £
. Telefon: 2694 70 Telefax: 2
14  Herrviks hamn elefon elefax 6 9065
15 Kappelshamns hamn
16 Katthammarsviks hamn 3 Bunkring
17  Klintehamns hamn
18 Lickershamns hamn Kontorstid
19 Ronehamns hamn Hamnfogden kontaktas i den hamn dir bunkringen skall dga
2 lite hamn rum under dennes kontorstid enligt lista nedan, eller
2(1) fz"te db h Visby Hamn vardagar klockan 08.00 — 16.00
andburgs hamn Telefor: 269470  Telefax: 26 90 65
4  Dykning och undervattensarbeten
Kontorstid
Hamnfogden kontaktas i den hamn dir dykning eller underva-
tensarbete skall utforas under dennes kontorstid enligt lista
nedan, eller
Visby Hamn vardagar kiockan 08.00 — 16.00
Telefon: 2694 70 Telefax: 26 90 65
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5 'Il'ossf‘éring

Kontorstid

Hamnfogden kontaktas i den hamn dir trossforing skall utforas
under dennes kontorstid enligt lista nedan, eller

Visby Hamn vardagar klockan 08.00 — 16.00

Telefon: 2694 70 Telefax: 26 9065

6  Farligt gods anmiilan

Kontorstid

Hamnfogden kontaktas i den hamn diir det farliga godset skall
hanteras under dennes kontorstid enligt lista nedan, eller
Visby Hamn vardagar klockan 08.00 — 16.00

Telefon: 269470 Telefax: 26 90 65

7  Fartygsanmilan

Kontorstid

Hamnfogden kontaktas i den hamn fartyget skall anlopa under
dennes kontorstid enligt lista nedan, eller

Visby Hamn vardagar klockan 08.00 — 16.00

Telefon: 2694 70 Telefax: 26 90 65

8  Firskvattenbestiilining

Kontorstid

Hamnfogden kontaktas i den hamn dir firskvatten skall fyllas
under dennes kontorstid enligt lista nedan, eller

Visby Hamn vardagar klockan 08.00 — 16.00

Telefon: 26 94 70 Telefax: 26 90 65

9  Ovrigafunktioner

Riddningstjansten i Visby

Vid noédanrop

Telefon: 112

Ovriga arenden

Telefon: 26 98 76 Telefax: 2847 18
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10

11

12

13

14

15

VHF-kanaler

Visby Hamn passar VHF-kanalerna 16 under kontorstid klockan

08.00 — 16.00. Resten av tiden kan hamnen nis via Tingstide
Radio. !
Telefon: 261070 Telefax: 261287 :

Botvaldeviks hamn

Hamnfogden
Via Visby Hamn vardagar klockan 07.00 — 16.00 '
Telefon: 26 94 70 Telefax: 26 90 65

Burgsviks hamn

Hamnfogden
Via Visby Hamn vardagar klockan 07.00 — 16.00
Telefon: 26 94 70 Telefax: 26 %0 65 5

Farosunds hamn

Hamnfogden

Arbetstid vardagar klockan 07.00 — 16.00

Telefon: 2043 98 Telefax: 26 90 65

Telefon: 204396 Mobiltelefon:  010-238 3682

Herrviks hamn

Hamnfogden

Arbetstid vardagar kleckan 07.00 — 16.00 :

Telefon: 52083 Telefax: 524 65 |
|
|

Kappelshamns hamn '

Hamnfogden

Arbetstid vardagar klockan 07.00 — 11.00
Telefon: 2044 98 Telefax: 204578
Mobiltelefon: 0708-86 50 46
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16

17

18

19

20

21

Katthammarsviks hamn

Hamnfogden
Via Visby Hamn vardagar klockan 07.00 — 16.00
Telefon: 2694 70 Telefax: 26 90 65

Klintehamns hamn

Hamnfogden

Arbetstid vardagar klockan 07.00 — 16.00
Telefon: 204649 Telefax: 204646
Mobiltelefon: 0708-86 50 45

Lickershamns hamn

Hamnfogden
Via Visby Hamn vardagar klockan 07.00 — 16.00
Telefon: 26 94 70 Telefax: 269065

Ronehamns hamn

Hamnfogden
Arbetstid vardagar klockan 07.00 — 11.00
Telefon: 48 22 36 Telefax: 48 22 36

Slite hamn

Hamnfogden

Arbetstid vardagar klockan 07.00 — 11.60
Telefon: 2044 98 Telefax: 204578
Mobiltelefon: 0708-86 50 46

Vindburgs fiskehamn

Hamnfogden
Via Visby Hamn vardagar klockan 07.00 — 16.00
Telefon: 26 94 70 Telefax: 269065
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